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Гагш ülikooli Raamatukogu 

'ZO^I 

Drukātā I. Ķostoljanetza drukatawä, LeepajS, Helenes eelä 
Pascha namd. 



I 
llļtsfija uit silsit biüka. 

„Selteņu kalendarä" preekfch is9õ. gada citronam tiklab Afpasijas bio­
grāfiju ka ģihmetni. Weena kä otra deesgan neisdewuschäs, bet no leetuma 
tikpat — dabonam redset, kahda rakstneeze isskatas, un sinat, kahdas domas 
publikai^) par miņas rakstneezifkeem panahkumeem. 

Ģchim biogrāfijā fazits: „Waidelote" un „Saudetas teesibas" atradu-
fchas siltu peekrifchauu" — „Aspasijas prolsgeem branga literarifka wehrtiba" 
— „is Aspasijas raschojumeem dwascho pretim bagatigi apdahwinats, spehzigs, 
dsejifks gars, kupla fantaftja, wihrischka fpariba zenteenos" — „Aspasijai 
tik pilnigi reals wirseens, ka tas zitam neweenam Wehl natu eedrofchinajees 
buht — t) if ehana pee ikdeenifchka zilweka nefastopama fpariba" u. t. t., u. t. t. 

K a  r e d s a m s  —  t e e t a  f t a t o a !  
Uit „Selteņn kalendars" naw weenigais, kas Aspasiju ta flawejis. 

Lihds ar winu to darijufchi wis i muhsu laikraksti — deeuas-, nedcļas-
un mehneschraksti. Glawejuschi to realisti, slawejufchi idealisti, flawejuschi 
„wezee," slawejuschi „jaunee," flawejuschi tuist**), kam ween tik ta sakot, 
mehle resp. organs, kurā schahdu flawu uodrukat. 

Tä tad — Asp asija slawena. Raw ko schanbitees — ļoti slawena 
rakstneeze! 

Pat nopeetnaki kritiķi, kä Teodors peemehram***) neleeds sawu spalwu 
I un tinti schis slawas papitdinaschanai resp. sankzioneschanai. Teodors, sawä 

fkrahpejoschi glaudoschä sormä, issaka fekoschu spreedumu: „Schi nowele 
(Zihņa par nahkamibu) pastahw no srasem. Tur naw neweena dsihwa pa-
teesa rakstura; tur naw neweena gadijuma, kas pateesas dsihwes apstahkļos 
attihstitos; tur naw neweena isnahkuma, us to dsihwes apstahEt kon-
sekwenti aiswirsas. Tnr runa par seeweetes dabu, par seeweetes stahwokli, 

*) wismas kahdai daļai no täs. 
**) Pehdejä laikä parahdijufchäs gan ari nelabwehligas kritikas. 
***) „Latw. daiļrakstn." 1894. g. 
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par seeweetes darbu, un runājot gadijumi us to ее nu uu otru puft pasitas. 
U n  t o m e h r  f c h i  g r a h  m a t a  i r  s w a r i g a k a ,  n e k a  d e s m i t  
zit as. Luhk, fchts runas, täs greeschas dsihwe eekschä, kä nāsis greeschas 
noauguschos zeros. Kas seeweete tagad ir, ja wiņa ir weena? Kas seeweetei 
jadara, ja toiņa grib maisi eh st? Kas toimi gaida, ja toiņa ņemas ahrä 
lihst no sposteem? Nato fen, ka fchos jautajumus pee mums fahka zilat. 
U t t  l a i  z i l a j o t  f c h e  p e e m a i f a s  l a b i  b a u d s  r o m a n t i k a s  u n  t u k f c h a  
to a l o d a, tomehr ari ta toiņa aiskustina domas un eetoirsa nopeetnd 
dsihwe " 

Tä tad — literarisks monstrums fchi nowele ari pehz Teodora do-
m a m ,  b e t  t a h d s  m o n s t r u m s ,  k u r u ,  n o g l a u d o t ,  w a r  p a t a i s i t  p a r  f w a r i g u  
monstrumn, un — 

Atkal slatoa! — 
Waj grahmata, kas labu ideju eetehrpj ehmu uswalkä, pateesi ftoari-

gaka par 10 zitäm grahmatam, par to toeht runāsim wehlak — ar fcho 
ftoarigo grahmatu tuwak eepasihdamees — fchett sahkumä gribam tikai kon-
jiatet, ka Aspasiju daudsinajuschi utt statoejnfchi netikween weens otrs kalen-
d a r a  s a s t a h d i t a j s  w a j  t e a t r a  r e z e n s e n t s ,  b e t  p a t  n o p e e t n i  k r i t i ķ i ,  
jeb wismas tahdi, kurus lihds fchim bijäm radufchi turet par nopeetneeni 
kritiķeem. — 

Turesimees tad pee fchahda sakta, t. i. sakta, ka Aspastja daudsinata un 
zildinata wairak par wifeem latweefchn rakstneekeem Knrseme kä Widseme, uu 
meklesim toiņas darbos*) fchahdas daudsinafchanas utt zitdiuafchanas eeme-
flus — meklesim, zik latweefchn rakstneeziba wispahrigi parahdä rakstneezei 
Afpasijai. Us fcho darbu muhs pamudinaja fetoifchķi ditoi jautajumi: 1) to aj 
tttuhfn ziti rakstneeki pateesi tik neezigi, falihdsinot ar Afpasiju, zik toiņu 
ftatoa neeziga, falihdsinot ar Afpasijas flatou, un 2) waj wispahrigi 
drihkstam teikt, ka Aspastja ntuhfu tabaka uit slawenakä rakstneeze. 

Setoifchft pehdejais jantajums mums leekas ftoarigs, tapehz ka kahdas 
tautas rakstneezibu jau mehds apfpreest pehz toiņas labakajeem rakstnee-
keem, nn zittauteeschi, islasijuschi muhsu „labakäs" rakstneezes rascho-
jumus, toaretu galu gatä dabut nepareisu fpreednmu par totfu muhfu 
rakstneezibu.**) 

Nebihsimees tamdehļ puhtes, toeht reis istasit totfu zauri, ko Aspuftjļa 
rakstījusi, un pehz^tam tikai — ja atradīsim par wajadsigu — parakstisim***) 

*) literariskos. 
**) Ja peemehram Aspasija „p ate esib ä" nebuhtu wis muhsu lab akā rakstneeze. 
***) domājām, ka pee fchahdas fwarigas balsoschanas wifai lafitajai publikai 

jādod balfs teesibas. 
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toiņai isdodamo pilnwaru — nahkt pee zittauteefcheem un fazit: „Es efmu 
Afp asija, mani darbi ir latweefchu rakstueezibas labakee darbi, miņas labakä 
garfcha un labakee eefkati etc. „Prirna-Waare," tä sakot. 

Pafchu rnahjüs, Kurseme un Widseme. dauds nenosihme, ja drusku 
wairak paleelarnees, drusku wairak paslawejarnees, nekä wajaga — toist 
pafchu ļaudis! — bet zeernä ejot — jausrnanas! ja-apfkatas labi, kahdus 
„dischtoedejus" fuhtarn turp ka nepadara kaunu! — 

Bes tam, kā jau minējām — nedrihkstam pahri barit ari satoeem 
ziteeт rakstneekeern. Ar kahdu duhfchu ihsti tai tee toairs ķeras pee spal-
toas, kur tik pahrmehrigi us reis fahk leelit to e e it u — tik pahrmehrigi, ka 
toifeem Ziteem tuhlin jakriht pihfchļos un pelnos un tur ar fahpem sirdi 
jaatsihst — tauta to isu swehtibu atdetousi toi«ai, preeksch mums tai 
itnekas nato atlizees, kä tikai lahsti. Waj tahdos sirdehstos nato janahk uf 
ļaunām domam, nato jasahk schaubitees par kritikas bespartejismu, patee-
sibas mihlestibu u. t. t?! Ja Aspastja nebijusi pasihstama emanzipazijas 
karotaja, tihri toaj jasahk domāt, ka kritika fpehlējusi galanta katoaleera 
lomu, flatoejusi Aspasiju tamdehļ, ka ta dahma, peh lust zitus rakstneekus 
t a m d e h ļ ,  k a  t e e  n a t o  d a h m a s  u .  t .  p r . !  

Nu tad — toehlreis toisus*) Afpasijas raschojumus toeeuu laidu 
zaur islastjuschi, lai eeguhtitm nesaraustitu kopeespaidu, neesam nebnht 
nu nodomajuschi, sahkt rakstīt parastu, augsti fittifku, stoeschtoahrdu un 
zitatu piliut „mustura kritiku," bet toeeukahrschi analiset, ar kahdu no luhtu 
ihsti Aspastja satous raschojumus raschojust un kā toiņai schis noluhks isde-
toees panahkt — un tad redsestm, zik kritikai taisnibas. 

Pehz noluhka nato ilgi jamekle — Aspastja raksta feetoeefchu labā 
t. i. zenfchas labot to ftahtookli fadsihtve. Un fchis stahtooklis pehz rakst-
neezes domam labojams ar grahmatam un brihtoibam. Galtoenais 
tomehr, pee ka fchimbrihscham turesimees, ir: rakstneeze grib kaut ko 
labot, uu tas ir labs noluhks. To nekad neleegktn! 

Pehz tam tomehr nahk otrs jautajums: ar kahdäm sekmem rakstneeze 
fchim labajam noluhkam kalpojusi — un us to atbildēsim ar toisam seko-
fchäm slejam. 

Ap pehdejo jautajumu faronas bes tam ļoti dauds ziti, kā peemeh-
ram: „toaj rakstneeze pateesi bijusi pahrleezinajufees, ka toiņas fludinatais 
„feetoeefchu labais stahtooklis" pateefcham labais — toaj toiņa 
pati ari tizejusi, ko zitätn feetoeetem eeteikusi tizet, toaj toiņa runājusi kā 
jutusi un domājusi u. t. t. un, ja tas peerahditoS, — toaj tad toiņai 
ari pateesi bijis tikdauds talanta un rakstneezifkas fpehjas (ka mnhsu kritiķi 
apgaltoo) — ka laba ideja, schahda talanta pafpahrtte to arēja dauds 
mantot. 

*) ar mas isņehmumeem. 
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Lai us ttrifeem fchahdeem jautajumeem waretum dot atbildi, liksim 
Aspastjas waronem un waroneem*) dsihwot mums wehlreis klaji im gaischi 
f ci tou dsihwi preekschä — lai tad is wiņu wahrdeem, darbeem, waronibas 
un besfpehzibas, panahknmeem waretum spreest, kahds eefpaids teem us i 
lasitaju jaatstahj un — — no fchi eespaida**) atkarajas rakstneeka 
panahkumi 1 

1 )  Z i h ņ a  p a r  n a h k a m i b u .  G r a h m a t a ,  k a s  p e h z  T e o d o r a  
domam fwarigaka neka 10 zitas. 

Raiba zihņa! t. i. ja nowele tehloto darboschanos wispahrigi drihkst 
sankt par kahdu zihnu, bet — zihņa par nahkamibu ta nepawifam naw. 

Zihnisimees winu no Pascha sahkuma lihds un tad redsesim ! — 

„Kahdä jaukä pehzpusdeenä" mums rakstneeze stahda preekschä ditoi 
kungus un toeenu dahmu. Kungi abi ir prezibas kandidati un dahmai— ir 
pagahjtba***). Schis trihs personas tad ari notoeles galwenäs personas. 
Wiņām trim, toeenäm gandrihs, wisas notoeles darbiba „jasadarbo." 

Weens no abeem kuugeem, dehwetais „seemeļneeku teiku toaronis" 
un „mekletais jurists," Osits toahrdä, ir stiprs, smuks, Plezigs wihreetis. 
Wmsch ir noweles pirmais toaronis un rakstneeze tuhli« pirmajās ditoi i 
lapas puses jaw saka tik dauds laba par wiņu, ka mums gribot negribot 
ja-atsihst: tohdd warom seeweetem ja-eemihlas bes masakäs pretrunas, bes 
e e k a h s e s c h a n ä s ,  t ä  s a k o t .  O s i t s  i r  s m u k s ,  i r  s t i p r s ,  i r  b a g a t s ,  
ir slaw ens un, ar rakstneezes Paschas wahrdeem tahļak sakot, ir 
^gaischs entusiasts", ir „ar uswaras lepnibu pilnām silām azim," ir „ar 
zehlnma, daiļjuhtibas un aisgrahbtibas spahrneem," ir „ar stiprām rokam," 
„zeefchu wihra gribu" etc. etc. etc. un — tik dauds labām ihpaschibam 
to e e n, bes jebkahdäm ļaunām, drihkstetn pat toisislutinatakais seetoeetis 
kļuht apmeerinats. Kā Sauls, bes wainas no galwas lihds papehscheem 
un par weselu galwu leelaks nekā toisi ziti eeksch Jsraeļa, schis Osits nostahjas 
m u h f u  p r e e k s c h ä ,  u n  —  „ k a t r a i  t o a h r i g a i  s e e t o e e t e i  t o i ņ s c h  
j a u  p e h z  s a w a  u s s k a t a  w e e n  s p e h j a  e e d o t  p a ļ a h t o i b u ,  
k a  t a  n o  s  c h  i i n  s t i p r a j ā m  r o k ā m  t i k t u  i t  e  f t  a  z a n r  w i s  и  
u t u h  f c h u ,  u u  t a i  n e b u h t i i  j a b i h s t a s  n  o  n e k a  h d  e e  m  d  s i  h -  ;  

toes gr uhtuuteemf) it it zihņa m." 

*) tamlihds zitäm personam. 

**) pamudinoscha waj atbaidofcha. 
***) schahdi rakstneeze tulko „Vergangenheit" (Dame mit einer Vergangenheit 

nosihlnķ). 
f) kas us walodu atteezas, japeesihme, ka wiss tas teikums ļoti ehrmots, bet 

sewischķi ehrmoti skan, ka „gruhtumus" („eesnas" no leeluma) leek „gruhtibu" weetä. 
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Tee ir rakstneezes Paschas wahrdi, tuhliņ sahkumä, 2. lapas puse — 
lai no Deewa puses, laikam, tik kahds nesahktu baschitees par noweles 
waroni — waj tik buhs labs?! — Ositis ir labs — redsat! 

Un ja kahds seeweetis Wehl lihds fchim nebuhtu sinajis, pee kahda 
wihreescha turetees, tad nu wmsch to sinäs: tviņam ja-ir smu­
kam, slawenam, bagatam, ar silam azim, jabuht stipram, lai seeweetes 
waretu nest zanr muhschu, ja-ir gaischam entustastam, japeeder pee posi-
tiwäs puses, ja-ir, ihsi sakot, ka seemeļneeku teiku waronim — pus-
deewam un ne kä zilwekam! 

B r a n g s  j a w  t a h d s  w a r o n i s  i r  a r !  b e t  —  p a h r a k  a u g s t i  p e e p r a «  
sijumi! 

At leek mums tikai waizat pehz seeweescha lomas pee tahda titana 
sahneem, un rakstneeze pate mums us to atbild*): Nu, kas tai setvischķi 
darit — wiņai naw ko bihtees, ta war droscht paļauteeS, ka dsihwes 
„gruhtumi" winai pee schahdeem sahneem neka newar darit! — 

Ta tad no leetuma redsam, kahdam pehz rakstneezes Aspasijas domam 
ja-ir ideālam wthreettm**), bet — pateesi pateefam sinkahrigi, kä pee 
schahda rnilscha sahneem rakstneezei isdosees israhdit waroneS (Marijas -
Felizitas) waronibu, patstahwibu, enerģiju un t. t. — waj fem schahda 

' titana spahrneem schi Marija tiklab kä pawisam nepasudis — nepaliks 
Par paiju un laika kawekli lepnā wihra lepnajā dsihwoklt?! Un — 
kas tad tahda Marija buhs par preekschsihmi zitäm seeweetem — kurām 
r a k s t n e e z e  t a t s c h u  w e h  l a s  e e d w e s t  e n t u s i a s m u  p r e e k s c h  p a t s t a h w i b a s  
zihņas?! 

Bet — redsesim us preekschu! Warbuht, ka war — katram fatoa 
metode! 

Otrs kungs. Osischa draugs — Pļawiņsch***) — — art brangs 
wihrs un pahrtizis zilweks Z Us scha prezibas kandidata pases stahw: 
„Pasihstams rakstneeks, tnmschmatains skeptiķis, negatiwas puses peekritejs 
un baudijumu mekletajs" (3. l. p.). Bes tam mums Wehl rakstneeze Pasaka,^) 
ka tas derigs kalps tupeles warai (2. l. p.). 

Ihsi sakot — ari deesgan labs kandidats! Abi labi! un ja tahdi 
wihreeschi ween bnhtu pasaule — buhtu wiss labi! buhtu seeweescheem 
paradise atkal mahjä! — 

Pehz abju waronu preekschä stahdischanas nowele nahk scho waronu 
sarunas „pee glahses alus" — par to, fa laulibas slehgschana schints lai-

*) kaut ari ne direkti. 
**) schim ideālām, ka wehlak redsesim, laSpraht seko ari emanzipetā Felizita-

Marija. 
***) nefkatotees us draugu gigantiskām ihpaschibam, abju wahrdi tahdi masiņi. 
t) rakstneeze wispahrigi mihl p a f a z i t — bes tehlofchanas. 
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kos leelakai daļai weikala Ieeta (4. l. p.), ka ihsta pafchaisleedsiga mihle-
stiba ir „kä seedofcha oase smilschainaja dsihwes tukfchumä" un ka ta ne-
fafneedsama teeta — un ka ta bes tam pehrle starp putekļeem, kä weens 
ftarojoschs dimants zilwezes wamagä u. t. t., u. t. t. — kä redsams, ne-
buht tik „pahrziltoeziskas"*) toalodas, kä no fchahdeem teiku waroneem buhtu 
gaidamas. Täs ir tahdas walodas, kahdas sewischki Pirna, gada skolēni 
mehds schķetinat aisleegtu alu dserdami — „nahwigi" tizedami pee ihstas 
platoniskas mihlestibas, sobus sakodnschi tomehr to noteegdami. 

Tä tad sarunas waroneem paplahnas. — Jsnahk tahda parasta 
tfchalofchana par deenas jautajumeem, swarigäm jaunām idejām, moder-
neem ahrsemju wirseeneem etc. Schahda fraschu skandinaschana jau sen pa-
sihstama musika ! skan tāpat kä slawenu komponistu operas, ko us leierkastem 
berse! 

Ositim, I num. waronim, mekletam juristam, schint konwersazijä „pee 
glahses alus" ja-aisstahw „paschaisleedstgä" mihtestiba. Ositim, kä us preek-
fchu redsesim, wispahrigi ja-ir padumjam, t. i. jārunā un jadara tahdas 
leetas, ko neweens meklets jurists Wehl nekad naw darijis, ne isdaris. Bet 
rakstneeze to ta wehlas. 

Otrs toaronis alu dserdams israhda satou „tumschmataiņo skeptizismu." 
Wmfch pukojas par to, fa seetoeeschi toiņu nemihlot „pafchu par sewi," bet 
fa tee mihlot wma stahwofli. Wmfch „kä wiņsch filofoss deenas laikā staiga-
jot apkahrt ar lahpu un meflejot zilweku — seeweeti." 

„Lai wiņu mihlejot par sewi," wrnsch grib — t. i. tahdu laikam 
no leetuma, kahds tas no mahtes meesam nabzis?! kas no dsimschanas 
laika weht it nepawisam nekahda ftahwokta nebnhtu eeguwis sadsihwe, kas 
Uneta taba ne ļauna weht nebuhtu isdarijis, tik ilgi sadsihwodams, kas ne* 
buhtu Wehl ne eewehrojams ne ne-eewehrojams rakstneeks?! Ja, pateefibu 
fafot, newaram nepatoisam labi eedomatees, kahda schahda „persona par 
fetoi" lai isskatitos! Un seeweescheem tahdä imafchinerä personā jaeemih-
las?! — tahdä „wehjluktursehrdsigü" personā?! 

Bet draugs Osits, kam katra dumja doma simpātiskā, saka: warot 
gan mihlet schahdu personu par setoi — esot gan seeweetes, kas to darot ! 
(4. u. 5. l. p.). 

Ja, ja ! t a h d s mums tad pamasiņam isaugs preekschä modernas rakst-
neezes ideals wihreetis! Buhs gan weens „garigs toaronis"**), kä paredfams. 

Atkahrtosim tomehr ihfumä — lai nepeemirfium ! — kahdam toiņam, 
tam idealam toihreetim toajaga buht: Smukam, stipram, bagatam, padum-

*) rakstneeze tvehlak sauz Ositi par pahrzilweku. 
**) rakstneezeS eemihlets teizeens. 
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jam," gaidam Wehl peenahkam klaht: refnigam, omuligam — 
— un tab mums fen pasihstams „papus" preekfch azim — kam ne prahtä 
nekab ne-eenahks bfeebat „jaunas bfeefmas." Ja — Crambambuli — bas ist 
bsr Titel! . . . . 

Un newaram nozeestees, Wehl reis nejautajufchi — ko ihsti emanzipets-
feeweetis ar tahbu eefahks?! 

Wim rutta tahlak. Wifs fatfchalojums neber atstahstit, bei weenu 
gabaliņu Wehl tikpat if ta isņemsim, jo tas pateejt paittubina uf pahrbo-
mafchanu (ka Teobors par toifu noweli iffazijas). Tas jaruna Pļatoiņam 
(rakstneekam) utt — ware tu gan ari bttht, ka runātājā fkeptizifms nebibi-
nats, par baubf melns fchint weeta, bet — pahrbomat b ere tu gan tikpat 
katram „gaifcham entusiastam" par toina fekofcheein toahrbeettt: (5. un 6. 
l. p.) „Es netizu juhfu emanzipazijai, jo es netizn feetoeetei. Waj Pateeft 
tas ir toeenigi flahpes pehz gara gaismas, attihstibas, sinaschanas, kas 
feetoeeti patttitbttta uf emanzipaziju, toaj fem fpihbofchas reklāmās tikai 
neflehpjas patoifattt zits kas. Seeweetes wifas no babas koketes, tas 
k o k e  t e  a r  f a t o a m  t o a l e t e m ,  a r  l a b b a r i b u  u n  t a p a t  a r i  a r  e m a  n -
zipaziju. Parifes mobes fchurnaļi nefpehj wairs neko fetoifchķi 
jaunu pafneegt, grefnofchanäs ar brehbem ir par baubf wispahrejs, aprasts, 
tambehļ wajaga kaut ko jaunu, kas wehl kas rets, nepeeteek wairs koketet 
ar meefu, wajaga koketet ari ar garu. Bet fchis eemefls Wehl buhtu 
peebobams, tas ir tas newainigakais; bet zik beefchi ari neatgabas, ka ar 
fchogarigo reklāmu teek fatoeenots netikums. Kabehļ tab 
l a i  n e i f r a h b i t o s  p a r  e m a n z i p e t u ,  f a b  a t :  f c h o  b a b ü  b r i h t o b i ļ e t i  —  a t ļ a u j u ,  
s e k o t  f a w a m  e e k a h r i b a m  u t t  k a i s l i b a m  и n  W e h l  n o  f a h b a  
p e e k r i t e j u  p u l k a  t e e k  z e l t a  u f w a i r o g a ,  k a  g a r i g a  w a r  o n  e .  
Tizi man, ka ganbrihf wifas no fchtm entanzipetam feeweetem buhs fatod 
find bankrotejufchas*), ka tam ir katrai fawa „pagahjiba," kura tam wairs 
nebob eefpehju, eeņemt zeenijamu stahwokli fabeebribä un tam tabehL kä 
flihfottettt jantekle glahbiņfch oposizijas partijā." 

Nefkatotees us wifu nelatwifko walobu, bomas teefcham wehrtas, ta 
tas wehl reif bottta! Wifu noweli, nefkatotees uf wifdttt Teobora reko-
menbazijam, toar ifleetot krahfns aifkurinafchanai, bet fchts lapiņas ber 
eepreekfch isplehst un toeht reis iftastt! jo lai ari PLatoiņfch neģehlis (kä 
toehtak ifrahbas), bet zik tte zik gubrakais toiņfch tomehr pa wifu fcho no­
weli. Tambehļ ari laikam toiņfch tikai II. num. toaronis. — 

W i ņ f c h  i f f a t a  f c h t s  b o m a s  u n  n e  O s t t s .  N o  t a m  n o f k a h r s t a m ,  k a  
rakstneeze pati ari tahbas bomas publikā negrib eekustinat, grib tas tur-

*) mums no ftoara, ka wehlak (li. I. p.) pati Marija ari atsihstas, ka Pateest 
ta efot. 
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Pretim, tä sakot, eepreeksch dsimschanas jam, nomaitāt — ja, peemehram 
weenam otram lafitajam täs preeksch noweles lasischanas jau buhtu sah« 
kufchas rastees — tamdehļ to ma täs leek issazit „nezeenigai" mutet un — 
„zeenigai" teek täs apkarot, t. i. Ositim. 

Un Pļatoiņam tr japateef ftufu, ja, toeetu toeetam pat ja-attoainojas 
un jatuhdsas, „tai tahbu domu dehļ to neturot par tumsoni, it kä tas 
laika garam gribetot strahdat pretim" etc. — to mam jāto ir jafargajas 
issazit satou pateeso pahrteezibu, satous is pateesas dsihtoes eeguhtos eeskatus, 
j o  t o i ņ s c h  j ā t o  i r  p a s i h s t a m s  r a k s t n e e k s !  t o i ņ a m  j a t u r a s  
pee taifa gara programas! Ositis, kaut ari draugs tam, toaretu tomehr 
kahdreis ispļahpat, ko tomsch (pafihfiamais rakstneeks, „pee alus glahses" 
atsinees un — ja tas tad nonahza tihbs kritiķu ausim — kur tad patika 
toiņa statoa, toiņa tabee eenahkumi? ! 

Ne, ne! Pļatoiņsch nato tik muļķis — tomsch sin, — ja kas grib 
ehst satoa laika gara maisi, grib puschkotees ar ta goba diptomeem, tas 
nedrihkst sazit tam azis: tu mitini publiku ar samasgam, tatoa emanzipa-
zija ir prostituzija, tatoa ziltoezes mihlestiba meti, to isi tatoi toahrbi, barbi 
ir meti — reebigi meti*)! 

Lai Deetos pasarga! ka Pļatoiņsch tat ta runātu, — toiņfch labak -
tuhtitt attoainojaS — luhdsas, tai netuvci to par tumfoni — toiņfch jāto 
t a  n e m ā s  n e e s o t  d o m ā j i s ,  k ā  i s r n n ā j e e s  e t c .  

Bes tam schim rākstneekām tā runājot, tāhdās skarbas pateesibas tee* 
Mee tn resp. teekntem azis sweeschot, toajadsetu pascham pār setoi tad ari 
bot deesgan bahrgu spreedttmu, toajadsetu nofodit pascham setoi ari**) un 
— tas ir neomutigi, to toiņsch nemiht! — 

Tä tad galu galū ne Pļatoiņsch toairs, ne rakstneeze pati nedod minētam 
domam toeenadas teesibas ar zitäin noweles domam — nostahba toiņas 
nizinata bahreņa kahrtä, ko neto ее ns пе-aisstahw, neweens ne-eetoehl 
domai! — 

Greesisimees tomehr atpakaļ pee abeem toaroņeem! Wiņi artoeeit toehl 
turpat sehsch. Un kamehr torni toehl tur sehsch, teent nu eet garam toeetta 
dahma — ko sauz par Felizitu. Wehlakä kristibä*^*) toiņa dabun to toahrdit 
Marija un, lai nezeltos pahrpratitmi, sauksim to artoeenu par Mariju -
Felizitu. Rakstneeze mums tuhlin pasaka, ka toiņai esot „pagahjiba," bet 

*j Is „Saudetäm teesibam" Martas wahrdi. 

**) jo wehlak redsam, us kahdam leetam tam prahts ihpafchi nesas — peeitt. us 
emanzipetu seeiveeschu paweschanu (skat. noweles beigās). 

***) kur ta pagahjibu nokrata. 
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tuwakas siņas par to nekahdas nedod. Lihds ar fchts dahmas parahdifcha-
nos nowele usklihst nefkaitams daudsums uspuhtufchos wahrdu un pa grah-
matu grahmatam fafmalstitu fraschu — talants, fpariba, puhku sobi, 
dselschainas jaunawas, swehrojofchi dusmu sibini, noslehpumaini hiroglifi, 
zihnini, zeeschanas, pahrzilweks un konsorti brauz kä klaudsoschi wagom 
gar lasitaja azim — sibins us sibina tihri kä bahrgä Deewa laikā! 

Pļatoiņsch eepasihstina saimi draugu Ositi (juristu) tuhliņ ar redsetäs 
dahmas pagahtni — lai draugs sastapschanas gadijumä sinatu kā isturetees, 
bet — „kas lai apraksta wiņa vahrsteigumu!" — — Osits, nefkatotees uf 
satou labo slawu un teiksmaina dsimnma warbnhtibu, ņemas scho schaubigo 
dahmu sparigi aiļstahtret un pee weenas reisas, steidsas zik ahtri ween 
waredams, winä eemihletees (7. l. p.)! — 

Eemihletees dahmä, kuru pirmo reis sawä muhschä reds, kurai wis-
pahr pasihstama neflawa, ko tam draugs drofchibas pehz Wehl pafaka ?! 
— labs jurists, ar ziteem wahrdeem zilweks, kas pasauli zik nezik jau ha­
schst, kas war eedomatees, ka pateesi eksistē schaubigas dahmas un fa schi 
w a r b u h t  a r t  t a h d a  w a r e t u  b u h t  —  ņ e m a s  e x  p r o m p t u  e e m i h l e t e e s  t a h d a  
dahmä*) ?!! Tas laikam tikai pee „pahrzilwekeein" (12. l. p.) psicholoģiski! 
jeb mums japeeņein, ka Ositim naw labi noluhki. 

If nahkamam lapu pufem tomehr ret)fant, ka Ositim wislabafee no-
l u h k i  —  j o  t o i ņ f c h  s t e i d s a s  t u h l i n  u s  k a r s t a m  p e h d a m  —  s a d e r i n a t e e s !  
tihri it fa bihdamees, ka toiņa neaisbehg us Ameriku**) toaj kur! 

Atminamees, fahdas ihpaschibas no Pascha sahkuma jaw pee schi „mek-
lejļama adwokata" atrodam, un — saprotam. Rakstneeze jau mums teiza, 
ka tas gaischs entusiasts un ka tam aisgrahbtibas spahrni — un ar spahr-
neem wiņsch tad nu grib street laulibas osta ari. Bet eefam tas galigi 
noteek, sawä stņā warbuht ari rnvtiweschanas pehz, mums ihsmnä tee! 
pafaziti dafchi Felizitas - Marijas nopelni: 

Wiņa rakstot eewehrojamus artiķeļus; zaur wiņu warot it f a 
i t  о  E i s e ļ a  t o r ņ a  p a h r s f a t i t  w i s u  m  u  b  f  u  f e e t o e e f c h u  
emanzipazijas raksturu (7. l. p.); toiņa efot iff ehjusi puh fit so bus 
godigu jaiiitatou toidu; bes tarn toiņa putka pulka toehl efot darījusi,***) jo 
— toiņai efot talants. — — 

Un tad nahf personīga satīkschanas. 

*) motiwedams schahdu steigfchanos weenigi at to, ka efot tāsijiš tviņas arti» 
ķēķus — loot' jurists! 

**) Seen. lasitaji lai peedod, ja muhsu stils paleek aiļ'toeen toairaf un toairak no« 
Peetns, jo — zitadä par schahdu notoeli pateesi ne-eespehjams rakstit. — 

***) dararn usmanigus us konjunktitou. 
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Osits pehz pehdejäs glahses alus wiņu wehlas redset un wma wehle-
fchauäs peepildas, jo rakstneekeem jau ir burwju sislis — „täs dahmas 
tehls drihs ween tam tumfä parahdas weenä alejä (8. l. p.). Un winam 
sahk pufftet sirds (8. l. p.). Slaikais tehls ir saschļuzis uit neisfkatas 
wairs pehz bruņotas Atēnas. 

Traģifki-romantifki tad пи dahincx teek aprakstita arweenu tahlak un 
tahlak, gan fpilgti-ikdeemfchkäm, gait druhwigi-mistifkäm krahsam — gan 
„ta bah la gait asaraina un ģihmja panti tai greesti zeeti; tee ir kā no-
flehpuntaini hiroglifi, kuri satura weselu dsihwes wehsiuri, pilnu neissa-
kārnu zihniņu un zeeschanu" — „bahlä grefeene" kas bahlä grefeene! ja 
tikai — is hiroglifu panteem us reis atkal ne-ifwehrstos ihfti „spihlerisks, 
smalks apaļsch ģihmitis" (9. l. р.) — un is bahläs grefeenes nebuhtu 
gataws atkal balts peena kunkulits. 

Un pasihstamais adwokats pee-eet tai klaht un waizä ļoti dsiļdomigi 
— waj tüma paftaigajotees weena pati (9. l. p.). 

Ļaunas domas, ka red)ejam, wiņam naw, un „ahset," kä paredsams, 
toiņfch wiņu ari negrib, utt ka tahds jautajums pateesi buhtu dsiļdomigs, 
nefpehsim zeen. lasitajeem eeteikt — atliks atkal tikai atfauktees us mekletä 
adwokata galweno eedsiinto ihpaschibu — tomsch ir dikti dikti durnjsch, toisur un 
toeengabaL Waj tikai schis nebuhs dsirnis preeksch „tupeles toaras," kä 
rakstneeze sahkumä ifsazijäs par Pļatoiņu, kurfch lihds fchim wehl kā ari 
wehlak nekahdus setoischķi noteiktus plahnprahtibas simptomus neisrahda?! 

Jsskatas, it kä rakstneeze grib eewest seeweeschu emanzipaziju us wih-
reeschu smadseņu rehķinuma? bet tad wiņa pateesi nedrihkst ļaunotees, 
k a  m e h s  w i h r e e s c h i  o p o n ē j a m .  S c h i n i s  l a i k o s  w i s m a s  t a h d u  „ m  e k l e t u "  
juristu Wehl nato, teem tad laikam buhs nahkt ar seetoeeschu emanzipa-
jas*) felta laiku peettahkfchanu ! 

Lai nu ka! bet tik netoeikli dafchs labs „terzianis nestoeeschas klaht" 
dahmam — ne toehl „filisteris." Domājām, isnahks toarbuht ar laiku ka 
ne toairak pikanti-slots gabals, bet neka! rakstneeze jāto nu reif noņeh-
musees tam (t. i. gabalam) par toaru uffpeeft „leelas traģēdijas" (28. l. p.) 
stempeli — grib, lai gudrs adwokats toiņas notoele spehle idiota lomu.**) 
Un ko toiņa grib, to toiņa isdara. Wiņfch paleek artoeenu jo lernpigaks, 
un katrs jauns wahrds, kas nahk par toiņa luhpam, leezina, ka tahds 
„meklets adwokats" bes schaubam meklets, — kaut kahds bubulis konsu-
lenta fraka. 

*) t. i. tahdas emanzipazijas, kahdu rakstneeze scheit fkize! 
**) un tas bes schaubam traģiski. 
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Nedabigi tikai, ka rakstneeze pret tahdu newainigu toeenteesi leek 
F e l i z i t a i  „ s p i h t i g i  f a f l e e t e e s "  ( 9 .  l .  p . ) ? !  

Un tur toiņsch tab (10. t. p) stostās, pehz tam bomä „to wistabafo", 
— toina atftoeen toehl tahba puhziga, nemās, nemās neapmeerinajas, tai 
„nejauki aisspreebumi" pret Ositi (10. l. p.) — ta tramba „pasihstamo 
abtookatn" fa skolas puikn un tab, fab tas israhbas beesgan panesigs 
un ar peeteekofchi beesu ahbu —> toina nahk ar patētisku „bikti" — fa ta 
banfrota — fa no toezakeem babujusi brehbes un maist, bet nebabujusi 
garigu8 eefpaibus (II. l. p.), fa ta pati tambehļ tahbus rneklejusi, 
bet neesot bijusi fagatatoota us tahbeem afeem eefpaibeern etc. etc. etc. 

Tarn lihbsigas biogrāfijās bsirb baubs no tamlihbstgam bahmam! 
tikai zitas nemirt pee tarn „laiinigakas pehzaubses" (11. l. p.), tie* 
p r a t o e e t o ,  k a  f a p r a h t i g a  a u b s t n a f c h a n a  a t t i h s t i f c h o t  t o е e n a l b s i g i  t o  
m e e s i s k o s  u n  g a r i f f o s  f p e h k u s  ( l l .  l .  p . ) ,  f a  f a b e e b r i b a  t a r n  b o f c h o t  l i h ­
bsigas ziltoeku teesibas (11. l. p.) u. t. t. 

Ta toaloba, ta toaloba! ? — tihri toaj mati slejas stahtous, baschas 
tahbas „weeualbstgi gariskas" weetas lasot! 

Un toesels toesums sententschu tab tur toeht seko — par meesas un 
bsihtoes bait fro tu (11. l. p.), par zeeschanam, fas ir leelais mahfslineefs 
(11. l. p.), par saubejumeem, kas toebot pee eegmoumeem (11. l. p.), 
par toainam, fas muhs barot leelafus par itmhfit noseegumeem (11. l. p.) 
u. t. t. — ar fahbctm sentenzem jato beeschi toeett esam babujuschi eepa-
s i h t e e s  a t o i s c h u  b o m u - g r a u b o s ,  g a r a  b s t r f  s t e l e s ,  t o i r ķ n e s  u n  p e h r l s s ,  . . . .  
un paschäs beigās — paschi seetoeescha asafee eerotschi: „birst asaras ar 
to ar it if azim" (12. l. p.). 

Lai safa fo grib — no schts Marijas-Felizitas ifnahfs toehl pateess 
farafters! toismas leekas, ka toiņa scheit sin, ko grib — be it Kerl gehörig 
mürbe machen! — Rebsesim tahlak — isnahks toarbuht dahma, kahdas 
pateesi bsthtoe sastopam?! 

Ko rakstneeze tur par „to auku" stahfta, fas tai pa tam „plosijusees 
fruhtts" (12. l. p.) un tain lihbstgeem rtegaiseem — ir masa fļuhba, jo 
tahbäm bahmam fruhtts nefas neplosās, bet — rafstneezei toarbuht tik 
tambehļ scheit misejees, fa toiņa „schts aukas kr uh tis" wispahrigi beeschi 
mihi. Atlaibisim tas nost, un tab zerams useesim toismas toe en и pa-
t e e s u  k a r a k t e r i  p a  t o i s u  n o t o e t i ,  t a i  a r i  n e  i b e a t u  . . . .  

,,Wiņa pareti kaisti usetpo" (12. l. p.) — ļoti par eist! — toiņfch 
to grib meerinat, bet neusbroschinajas (12. l. p.), — ka toiņfch ir ehselis, 
to jau stnarn! . . . . 

Parahbas brufku mehnesis (12. l. p.), apfpihb abus spehzigos, 
slaikos tehlus, un — isleetobama taifam abju pagaras ehnas mehnesnizä 



14 

— rakstneeze toiņus falihdflna ar buhtem is zitas pasaules, par „Pahr-
zilwekeem" (Uebermesch) (12. l. p.)z un tab — ш itta te iz, lai nebomajot, 
ka toina efot teatraliska (12. l. p.) un grib teatraliski aifeet. 

Bet tam kritiska azumirklt toiņsch us reis zeeni (achtet) to i ņ a s 
zenteenus (13. l. p.) — pateeft, Deetos ween sin, kah bus zen te en us, 
j o  s c h i n t  r e i s a  a r i  r a k s t n e e z e  m u m s  t o  n e p a s a k a !  —  u n  t o i ņ a  p a l e e k  u n  
nemehģina tam attoilkt satou roku (13. l. p.) un — gatatoi milti! 

Bet rakstneeze beemschehl tikpat negrib eelaistees uf muhsu proposiziju 
— tehlot Mariju-Felizitu, kahba ta dsihwe toaretu nahkt preekschä (reālu 
karakteri), jo toiņa (rakstneeze) tai sahk likt wehrst bruhmigi leelas azis 
(13. l. p.), leek runāt par ideju gloriju, par is Dsetosa galtoas „islehku-
fcho Atēnu" un — galtoenais — leek ispļahpat, ka tai peelipufchi bsihtoes 
traipekļi un putekļi (13. l. p.) . . . . 

Ta tab ex! nebnhs neweena karaktera pa totfu stahstu — buhs 
drahschu figūras ween, kas spehle pehz rakstneezes eegribas un banzo pehz 
toiņas wajadsibas — drihs pa Dsetofa galtou, brihs pa bsihtoes traipekļeem. 
Kahba tur beigu beigās Dsetosa galtoa lai isfkatas — kas par to Afpa-
fijai daļas! kas toiņai toispahrigi baļas, kä toifs kas isskatitos, ja fadsihtoe 
sahktu rihkotees pehz toiņas programas kad tikai „laika gars" teiz: 
rakstneeze flatoena, rakstneeze fparīga, rakstneeze nepeeder pee atpakaļrahpu-
ļeem etc., tad gana! . . . . 

Un Ofttis zeeni tahlak toiņas Zenteenus, motiwedams fchahdn toehl 
jo stiprāku zeenifchanu ar respektablo gritnf chattels d siļu mu (no Marijas 
pufes) (13. l. p.). Pehdigi ari toiņam peelihp sententfchu teikfchanas 
gars un toiņfch atkahrto pasihstamo teikfchanu. Ja pateeftba pati neesot 
toisaugstaka, bet dsihfchanäs pehz toiņas" (13. l. p.); un tad — ne bes 
eemefla — bet toiņa ta toahrdeem netiz, un ne bes eemesla, — jo tas 
tai fahk par dauds rupjus glaimus fazit azis — — toiņfch to zeļ 
nesūt kahdos augstumos attgfcha, dehtoe par tahdu toaroni, kahdas otras 
toairs neesot u. t. t. 

„Juhs apmahnatees pafchi fetoi" (13. l. p.) — toiņa faka — un ta 
ir pateesi ļoti fattdfchofcha pateesibas pafazifchana, eewehrojot Osifcha 
sobgalibu katrmofcho gara stahwokli, ja tikai fchai pateesibai blakus tuhlin 
atkal nestahtoetu „toaronibas purpura mehteļi," ideju plahtifchana, zihni-
ņu daudsinafchana (13. l. p,) un zitas nepateesibas, tm — — gaidita 
karaktera toeeta ahlejas un tfchab atkal „papīra zilweks", runa if rakst­
neezes fpaltoas istezejusi „tintes btoehsele." Ta dabun ari biogrāfiju, tik­
lab ka liliputaņī milsn meitas, toaj mahksligi perinatt moru ķehniņi uf 
kumēdiņu buhdu afifchatu*). Felizitas biogrāfijā skan fchahdi : 

*) preeksch ffatüajw peewilkschanas ir fchahda biogrāfijā. 
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„Es biju tikko 17 gadus toeza, kad mans tehws, kursch zaur 
nelaimigam svekulazijam toisu mantu us reis bija pasaudejis, seto 
e e s c h a h w a  l o d i  g a i l u  a  .  .  .  .  s l i m a  m a h t e ,  n e p e e a u g u s i  
m a h s a  . . . .  r a i b s  g a b a l s . . . .  k r e m t o s c h a s  r u h p e s  . . . .  
azumirkļa upuris .... (13. un 14. l. p. ) restorazijas kalpone (20. l. p.) 
. . . . peekopufi wisadas pasthschaņas" (30. l. p.) u. t. t., u. t. t. 

Tahdas biogrāfijās sen pasihstamas, gan lafitas gan dsirdetas — no 
„tauteetem" ka „netauteetem" — kalnos ka lejās un tikai OfitiK 
Wehl tahdäm tiz. 

Miņsch toiņai peedahtoä naudu. Wiņa neņem — neņem tamdehļ, 
ka rakstneeze toiņai to neļauj, ka rakstneeze nodomājusi toisdrihsakä laikā 
to pahrtoerst par eņģeli. 14. lapas puse jāto teek spehleta prelūdija 
schai metamorfosei — melodija: „aisspreedumi." 

„ A  i s s p r e e d u  m  i "  —  ļ o t i  b e e s c h i  l e e t a t s  t o a h r d s  u n  z i k  n o  l e e l u -
ma noskahrstams: tahdi spreedumi, ko weena ļauschu schķira dod un ta& 
otrai nepatihk. Kas tee te nu ihfti par aisspreedumeem, ar ko Marijai 
jazihnas — kas wiņu 14. lap. puse dara „sobgaligu, jautru paschä senti-
mentālākā sttuazija." — 

Marija mums to nesaka, rakstneeze pati ari ne — tapehz nlehģina-
ftm minēt: 

Wiņa ļaunojas, ka leetats „nedomatajs puhlis" naw meera ar toiņas 
darbeem, t. i. 1) ka wiņa weena pati skrehjufi pa pusnakti un nekreetneem 
usmahzejeem ar eelas akmeni galwas kausu eefitufi (14 l. p.), 2j ka wiņa 
its kah du atklahtu isrihkojumu if ejot neņemot lihds krustmahti, peeklahjibas 
dahmas un tamlihdsigu garnitūru (labi sawä siņa teikts !), 3) ka toiņa grib 
apkampt wisu pasauli (18 l. p.), 4) toiņa (Marija) ļaunojas, ka leetats 
puhlis netiz, ka bajaderas*) danzo ar asiņainu sirdi, 5) netiz, ka 
Indijas karaleene ar baltu schķidrautu padara bajaderas atkal par schķih-
stam (19. l. p.), 6) netiz, ka eetoas seedi ari no toiņas, Marijas, fpehtu 
nobirdināt padaritos noseegumus (19. t. p.), padarit to atkal brihtou un 
schķihstn," 7) netiz, ka feetoeete tad toistabaka, kad ta bankrota pee meesas 
un dtoehseles, kam satoa pagahjiba (11. t. p.), kas katram paņemama 
etc. (10. l. P-). — 

*) Rakstneeze 19. lapas pusķ stahsta: „tur (t. i. Indijā) atrodas kahdi no zilwezes 
isstumti lozekļi, bajaderas, kuras mahjo pili un teek turētas par lihgsmibas un laika 
k a i v e s c h a n a s  l i h d s e k l i  u .  t .  t .  .  .  .  t a s  d e j o j o t  t r a k a s  d e j a s  a r  a s i ņ a i n u  s i r d i  . . . . . .  u n  
galu galā Indijas karaleene tam pahrklahjot baltu schķidrautu, un tas nofilmējot, ka 
tas efot brihwas tut fchķihstas. — Tamlihdsigi rakstneeze padara Felizitu fchķihstu, 
likdama tai usbirt eewas seedeem. 
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Un schahda nedomataja puhļa netiziba, protests, ir fcht gadījuma 
„aisfpreebumi", ar kureem wiņai (Felizitai-Marijai) patlaban efot leelakais 
ķarfch. Bet Felizitai-Marijai teesibas, fchahda puhļa netizibu faukt par ais-
fpreedumeern, jo wiņa fawai prograrnai resp. domam, darbeem — preekfchä 
kä galā — noleek „emanzipaziju" un „zihņu par wispahreju feeweefchu 
brihwibu" — diwi seeģeļus, ko priwat-perfonas nedrihkst laust, — isņem, 
ta fakot, jesuitu pasi, kas wifu atļauj, un toiņas eefkati — domas un 
darbi — tad wairs naw aisfpreedumi! Wehlak apbirdina tikai drufku ar 
eewas feedeetn, leek usfpihdet drufku wirfu mehuesim (19. l. p.) un tab 
— lai tu waj ko buhtu ifdarijufi, kä noseegufees; tu esi atkal brihwa 
un fchķihsta (19. l. p.)! — kā bajadera! mums japeeleek no fawas 
pufes klaht. 

Lai tiz, kas fpehj, tahdai emanzipazijai — tiziba jau barot f weh tu! 
bet lai neņem ļaunā! no fawas puses tab jau pawifam ar mihļu 
prahtu aisejam pee leelä nebomataju puhļa — tab wismas naw jaboma ari 
„bleķis" un jatiz Indijas pafakam! 

Bet atsējot gribetum tomehr Wehl teikt ar rakstneezes pafchas wahr-
deem: „neturat tomehr muhs, t. ir leelo nebomataju puhli, tuhlin par 
tumfoņeem, ka mehs laika garam gribētu ftrahbat pretim, mehs warbuht 
p a r  d a u d s  g a i f m a s  g r i b a m  ( 5 .  I .  p . )  e t c  . . .  .  m e h s  a r i  z i h n a m e e s  p r e  e f f c h  
emanzipazijas, bet — bes „puhķa sobeem," bes „bangaineem okeaneem kruh-
Ш" (17. I. p.), bes „pahrzilwezibas," bes „besgatibas mānijās" u. t. t., 
tapehz ka mums zitads fajehgums par emanzipaziju. Pehz muhfu domam 

» f e e t o e e t e m  j a z i h n a s  p e h z  t e e f i b a m ,  b e t  t t e  p e h z  b  r i h w i b a s ,  k a s  w i f u  
atļauj — brihwibas, kas tās drihs ween pataisttu tikai par „brihwäm fee-
weetem" un neko tabaku! Kas teetajam puh lim Ь r ihk st ņemt ļaunā, ka 
toiņfch isturas antipatifki, ja, pat apatiffi un naidigi pret tahdu emanzi-
paziju, kas toiņa feetoeefchus grib tä „faemanzipet," ka tam „meesigs un 
garigs bankrots" preekfch azim?! 

Rakstneeze toarbuht atfaukfees: „To negribam — zeļa taisitajam, 
t a m  t i k a i  j a s e e d o j a s  p a r  z i t ä m  r n a h f a m  ! "  b e t  —  k a s  t a h d a s  l a i  a t r o n  
toiņas raschojumos, fetoifchķi fchini notoete?! 

Ģchis noweles toarone ir tahda, kam toifu pirms tumfcha pagahtne 
(kuras tumsibas nopeetnus eemeflus it nebuht nedabonam redset) — kas 
pehz tumfchäs pagahtnes eedomajas usmestees par gtahbeju — kas, tahlak, 
atrasdama, ka tas deesgan ne-omuligs stahwoklis, kahp drihs ween atkal 
seme un fprauschas eekfchä labās samilijas — erodamäs pee tam, ka tee 
tikpat toairs netaifch eekfchä fatou bijufcho pehleju un fprehķetaju fawä toidu ! 

Tahda ir fchi Marija! Tahda Marija neweena neispestts! 

Ko wiņa ihsti sprauschas eekfchä wehtak leelä puhļa, tumfoņu, kafijas 
sabeebribäs? — ko toma tur mekle tants tafes, ko preekfch tam peefpļahtousi ? 
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Waj tu itta pateesi doma art fawas krustmahtes peegreest pee emanzi-
pazijas?! — waj to itta i tab jel z i k toairs faprafchanas, fa is fchahbas 
toezas „garnitūras" grib fahkt fiepe let ahrsemes fpizes ?!" 

Us ahtro eemihlefchanos, fchim notoele, jau aisrahdijam — atleek tik 
toehl fazit, fa tikpat ahtri eemihlejufchees weens otru dabun — jo pehde-
jas rindas 19. lapas puse pehz 13 bo mu strihpam ffart fchahbi: „Daschi 
mehnefchi pehz fchi toafara bij aisgahjuschi Osits bij appreze-
jees . . . . ar klaiboni feetueeti. . . Nowele starp pirmo rebseschanos un 
galigu babttschanos pagahja 8y2 masas lapiņas. 

Ko tab nu pahrmest ziteem, „flikteem," rakstneekeem sibiņahtru eemih­
lefchanos, ko pahrmest erotifmu, ko falkanibu, ko sentimentalitāti etc. — 
kur fatfehu iTtuhfii „labajai" rakstneezei tahda pat bagascha ļoti attihstitä 
mehrä, — ko kritika nato turējusi par wajadsigu, toiņai fazit, furpretim 
ļoti tviņa to turējusi par toajadsigu fazit ziteem — gan Patoafaru Jah-
nim, gan Deglatoam, gan Lautenbacham, gan daudsum dauds ziteem ?! Ļoti 
nelabtoehligi pehdeja laika muhfu rakstneeki malti pa kritikas fud'.nalam, 
pelnitt gan nepelniti, bes Aspasijas — Afpasijai dseedatas tikai flatoas 
dseefmas, boti goda diplomi par tahdeem pat raschojumeem, par kahdeem 
ziteem dewa pliķus us pliķa. Afpasijas rakstos (fetoifchķi fchim notoele) 
toifas lapas pufes tatfchu pluhstiu pluhst no pahrfpihlētas romantikas 
totitteem, faulites gan mehnefs gaifmas, gan besgaligas mihlefchanas gan 
zeļu apkampfchanas, selta kaufeem, dahrgeem akmeņeem, dimanteem un 
pehrlem — toiņas ģihmji, kam pehdeja asins pilite issudusi, kruhtts, kuras 
toulkanu ugunis, toihreefchi, ftrn lihdsinas deetoeem, feetoeetes, kas toeenä 
reisa toelni un eņģeļi, wispahrigi perfonas, kas toifu toar, apstahkļi, ainas, 
kas mainas ka dekorazijas us teatra fkatuwes etc. etc., bet — toiņai tas 
teef rakstits us talanta rehķinu, ziteem us biletantifma, un — to if a fchi 
trekna toeela ne par fprihfcha platumu nato labak apstrahbata Afpasijas 
barbos, ka muhfu zitu fliktu rakstneeku barbos — fakrauta, ta fafot, ta-
pat fa raitfcht un beesa putra us muhfu fetitehtoii bsthrit galbeem, kaudschu 
kaudsem, bļoda pee bļodas — jo wairak jo labak! jo treknāks jo gahrdafs! 

Waj labs rakstneeks, mahkslineeks, ta krauj? — Aisrahdam atbildes 
toeetū us zittauteeschu rakstneekeem, ka tee rafsta, peetn. frantfchu jaimajeetn 
rakstneekeem, Subermani Wahzija, Jakobfenu, Ktelanbu, Tfchechowu u. 1.1. 
Rakstneeze pate warbuht buhs lasijnsi Dima „Kanteliju bahinu" — tas 
ari tamlihdsigs gabals, kur „feetoeetes ar pagahjibu" teek idealisetas — 
un toaj Afpasija pati nebuhs jutusi, zik tas patoifam zitads darbs! — fa 
tas toihrs, kas pee fcha barba strahbajis, bijis mahksleneeks, kas pee tahba 
barba drihkstej is ķertees, ar brofchu apsiņu, fa toiņa bahttta preekfch 
publikas nepaliks par apfmeeklu — lai tai toaj fahba pagahtne, tagabne 
toaj nahkotne. Un katram lasitajam jaatsihst, ka fcha toihra brofcha ap-

2 
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fma naw bijusi eedomata. Wmsch radijis feeweeti, kuras kruhtis pateesi 
wiļno, lai ari ne ais ofeaneem tin wulkaneem, un bes ka ta pati publikai 
bahftos wirsü, eeteikdama, „es esmu augstaka, zehlaka buhte, neka zitas, 
efmu pahrzilweks" etc. 

„Kameliju dahma" negrib wisu pasauli apkampt, negrib dausit ar 
akmeņeem galwas kausus un tomehr wiņa modina lasttaja lihdszeetibu, 
padewibu preekfch bankrotejuschäm seeweetem, deldē simtreis wairak ais-
spreedumus neka fchahdas Felizitas leelifchanas un „uguns wemfchana." 

Wehl atteezotees us muhfu pafchu rakstneekeem — I. kgs, sawä latw. 
literatūras apfkatä itin pareift fa ka, ka muhfu rakstneeki rnihlot i) bah st 
galwu is saw am lapas pusēm un kleegt eekfchä publikā sawas idejas 
(tam libdsigi toismas I. to fazija fawä preekfchlaftjurna) un — taifni 
pee schal)deem pat ideju iskleedsejeem japeeskaita muhfu rakstneeze Aspasija. 
Miņa ik us lapas puses, ta sakot, trihz, kaut jo wairak waretu sakleegt 
kopa fententfchu, f rasch u im floe sehn ideju. Ģweschas — pa arti-
ķeļu artifeleem im brofchirifchu brofchiritem salafttas fpalwas gresno 
toifas irinas noweles nodaļas im brantu skatus. Ka Hb ant personam un 
zik isbewigäs weetas toiņa schts ftoefchas spaltoas pratusi peefpraust, esam 
jau redsejuschi uit redsefim toehl us preekschu. 

Marija-Felizita ihsts peemehrs schahbai stoeschsemes spaltoam is-
puschkotai toahrnai. Raibakn to nebnht toairs newareja istaiftt un tomehr 
— zaur wifeem ahrsemes ratbumeem spihd neapslehpjaini zauri wist pele-
kas Baltijas wahmas niķi uit firbs noflehpumi, sewischki — nekahbä fma 
neapflehpjcnua ilgofchanäs pehz „wezäin labajam samilijam" — ka mnh-
schiga gauschanäs pehz Ēģiptes brangajeem gaļas pobeem. 

Uf to aisrahba tik beescht un fewifchki fthwi mineta „kafija", kuru 
tur ļoti bauds dferot; tad pafchi wahrdi „labas familijas," „labet sabee-
driba", „slehgtas dnrwis," „mahjas draugs," „peeklahjibas apmeflejumi" 
etc. etc. Bef ta.n — stipra mihlestiba, stiprs naids, ir fen pasthstama 
leeta, weenas mahtes behrni — Zik stipri Marijai toreis kafija smēķējusi, 
tikpat stipri tai tagad fchehl, ka to wairs nedabun. 

Un — nebijis schts sirdehsts — zik jauki un kofchi Marijai nu wiss 
buhtu isnahzis — tai buhtu pagahtne ar plesiru un romantifmu, tagadne 
ar flaw и un fmuku, bagatu wihm un nahkotne ar kafiju labās familijäs 
— zik tas wifs buhtu bijis neiffakami jauki! 

Bet wifu labu ween — jaw no fen laikeem deewi zilwekam neno-
toehl, un fchint gadijumä tee ifredfejufchees taifni labas familijas kahda 
zilweka pilnigai laimei par schfehrsli un — ifredfejufchees pee tam tik 
toeikli un manigi, ka lasitajs nedrihkft pat ne greifs palikt uf schahdam 
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laimes postitajäm, jo kas lai miņas (labas familijas) par to no-
foda, ka ttefneebs fawn kafiju tahdärn personam, kas kafiju saimo?! Ar 
kahdäm teesibam Marija drihkst ussaukt: „Tu, wezä garnitūra, nahz ap-
kampj un butfcho mani!" 

Katram tatschu teesibas, butschotees ar to, kas wiņam patihk, un 
nebutschotees ar to, kas nepatihk?! Waj tahda „usbahschanäs" no Marijas 
pehz rakstneezes domam teefcham tik zehla un daiļa?! 

Bet rakstneeze teiks: tur tatschu ftahw melns us balta, ka Marija 
brauz*) z i h n i t e e s un ne kafiju dsert?! 

Taisniba! ta tur stahw, bet — tik dauds jau mums tahdäm teik-
schanam bes peerahdijumeem bijis jatiz, ka wairs netizam, bet pascht 
mehģinam is tehlotu personu darbības to mu ihstos mehrķus un noluhkus 
isdabut. Pehz darbibas jāto tikai — mums tehloti karakteri paleek toaj 
nu simpātiski toaj antipatiski, tizam teem, toaj netizam, un n e pehz rakst-
neeka toeenkahrschas pasazischanas: tas labs, tas slikts, ta skaista, 
ta nejauka — fchi brauz dsert kafiju, ta brauz karot preekfch feetoeefchu 
brihtoibas etc. 

Schahdus tumfchus toahrdus leelakai daļai nemās nelafa, lasitajs 
teem fkrej ar azim pahri, tahlak mekledams, ko nu tas un tas atkal darīs 
— un fchtnt nowele — ko wifas toiņas personas ihsti dara? — Tās: 
pa wisäm 70 lap. pusēm — pļahpa, tfchalo, tehrse — saka weena otrai 
glaimus, leelas, un darbība?! — ja, kahda darbiba tur ihsti ir?! is-
ņemot ekftreno — mantifko papirit sagschanu, galējo nahweschanos un 
teesas medizinisko sekziju?! 

Ar schahdam breesmam jaw war nobeigt katru noweli, katru romānu 
— un tas tikai beigu efekts! War itin labi schts beigas atlaist nost, 
nowele zaur to neko nesaudetu, profitetu pat wehl — Osītis ar Mariju 
peemehram tad waretu tehrset un mihlinatees pa saw am brangajām ista-
bam wisn muhschu un dsthwot laimigi lihds muhscha wakaram. Ģchahdas 
breesmigas beigas nebij nowelei (kahdu rakstneeze to rakstijusi) nemās 
psicholoģiska wajadstba. Un zik dauds smukākā lafischana buhtu bijusi, ja 
beigas bijuschas laimigas! Un tahda tad schi nowele waj buhtu bijusi pirmā 
waj bijusi beidsamä! 

Bet rakstneezei to bij peejnhgt preekfch idejas wilkfchanas — tahdu 
masu grahmatiņu preekfch tik smagas idejas — bij padarit to breefmigu, 
bij padarit ziteem rakstneekeem netaifnibu, apgruhtinat kritiķeem apsiņu. 

*) kur ta Pehz Prezefchanäs at Ositi brauz us pirmām labo familiju weesibam. 

2* 
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pasaudet pafchkritiku u. t. j. pr. — kamdehL toimi wajadseja eenahkt 
prahta tik nelaimigai idejai?! bet — tas jato laika gars! u. t. t. 

Bet nu toini pa tam avprezejufchees — ir toihrs un feetoa. Kam 
toiņeem, pahrZiltoekeem, ta ihsti toajadseja —? bet ja jato nu tä ir, tad 
lai paleek! 

Wiņi dsihtoo laimigi. Osits, kä ihsts toihra ideals, faka tai katrä 
toaļas brihdt glaimus, ruhpejas tikai par to, ka tai nenotiktu nekahdas 
nevatikfchanas, eet tai toifur lihds, kur toiņa eet, un noschehlo, kad to 
kahdreis nato darijis — ar toahrdu sakot, nesa to pateesi us rokam un 
peepilda schahdi us pamatigako toihst „emanzipeta feetoeefcha" sapņus un 
lau libas ideālus (20. un 21. l. p.). 

Lai lasītajam tomehr nenahktu prahta, ka schahda laulibas dsihtoe 
loti nepastahtoiga (uf seetou atteezotees), ļoti salkana un laiska (atteezotees 
uf abeem) — Marijai, jaunajai feetoai resp. admokata kundsei artoeenu 
jateiz: „Ne, ne, man ja-ir patstahtoigai" — „man nato jaļauj saistīt 
satoa brihtoa inditoidualitate" (21. l. p.) — jadaudsina ar ziteem toahr-
deem artoeenu eemihletäs frases un jakaisa lasitajeem smiltis azis; bet to 
jau sinain un tamdehļ skatisimees anoeenu tikai, ko toiņa dara un ne — 
ko toiņa mums runa preekschä. — 

Un Ositis toiņai saka, ka totņaiu schehl, ka tai tikdaudf jazeesch 
(21. l. p.) no labo sami liju adatu duhrceneem (21. l. p.), faka tai, ka 
mas be h da jot, ka toiņfch faudejot fatous draugus (21. l. p.), ka toiņa 
laba slatoa Zeefchot (22. l. p.), ka toiņa toahrdu gruhfchot dubļos (22. l. p.), 
ka zaur to toiņam Zeļotees „materiell nelabumi" (22. l. p.), ka faude us-
tizibu pee ļaudim (22. l. p.), ka klientu skaits pamastnajas (22. l. p.) 
it. t. t. — tas toiņam to iss toeens „pihpis" — kad tam tikai „toiņa"! 
Waj toehl labaka toihra un dumjākā Petera kahds toar eedomatees ?! 

Tihri brthnums, ka reālu ideju daudsinatajai seetoeetei toar patikt 
schahds — gaļas gabals — smuks, gaischs, dumjsch, bagats seetoas auklis, t 
kas tik falkani rihkojas ar fcttou „garigo" laulāto draugu un tik idiotiski 
ar fatott praksi — labu slatou un „materieleem nelabumeem" ?! Japrafa, 
— ko schee beigās abi gan tad ehdis, kad to isi klienti buhs aisdsihti ' 
projām?! Bet — toar ari buht, ka tam jato kapitāls! 

„Und das Alles um eine Kuh" (saka Heine kahdä dfejoli) — toifu 
toeena bankrotejufcha seetoeescha dehļ! — jasaka scheit. 

Ja artoeenu toehl peeturamees pee toahrda „bankrotejuscha," tad 
tas noteek ais iiopeetneent eemesleem — jo schi Marija it nebuht toehl ne-
peerahda, fa ta nebuhtu bankrotējusi — toismas gara stņa ta atioeen jo 
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gaifchak bentonftre, ka ir pateesi bankrotējusi, jo — ta vawifam wehl ne­
atsākas no fraschu malschanas, pat tagab ite kur prezejusees, kur tai tas 
wairs newajabsetu. Weeua wee ta nu gau it ka wehl leezinatu, ka tai bntffu, 
wismas wairak sapraschanas neka tas lau latam brangam (22. l. p.), kur 
ta, nojaiifbama tomehr, ka ueweena bagatiba naw n e-isfmeļama, saw am 
Wihrwanl leegi aifrahba, ka tik weeglprahtigi tomehr newarot isturetees 
pret klieuteem — fa toiņa (Marija pati) tam tikpat leeliski newarot pa-
iihbfet pelnīt — par winas literariskeem raschojumeem mas maksājot, фее 
weenas reisas wīņa ari aifmhba, fa gar rokas barbeem tai nepatihf'ot 
knibinatees, jo ar teem sarnaitajot azis (af mihļais Deews, zik semakam 
ļauschu schķiram naw jastrahba tahbu barbu, kas maita azis! lai tikai 
peemmam: rijas, lauku barbus slapjajos rubens wehjos, klutschu plubi-
naschamt etc. etc. etc. etc.) — un tur nu esot wainigi safobamee avstah-
Щ, ka wihreeschi ween esot pasaules kungi! tee preeksch seeweescheem 
tahbus barbus ween atstahjuschi, kas maita azis — labos paschī ween 
pastrah babami! 

Bet Osits, ka arween, aisgrahbts no katra toahrba, ko wiņa balo-
bitis saka, un peebraitbeta konkurenze to sewischki usjautrīna — mina 
seetoa tam bsihras ņemt nost maisi — peļņu! ha, ha, ha ! 

Zik omulīgi sehe nupat schīs bumjais wihreetis smaida Par 
(sawas Marijas) emanzipaziju (22. l. p.)! it ka gribēdams waj sazit : „Es 
tatschu sen jaw sinaju, ka tee joki ween ir, wairak nekas!" — 

Un tad abi, omulīgi apkampuschees, ņemas weens par otru leelitee», 
— ka ne no fa neesot bail — ka nekad nepalīkschot apakschä — ka win а 
biwkahrt stiprākā neka toiņsch — ja tik toiņam neesot bail, tab toiņai jāto 
it nebuht ne (23. l. p.) n. t. t., u. t. t., tihri ka toaj buhscha apskrej 
lasot — sehsch, leelas un nebara it neka! 

Un turpat tahļak skan а la madame Schubert: „tikai brusfu wairak 
[ ekonomijas, un ar to ir lihbsets" (23. L p.) — kad ari neweens klients 

wairaf nenahktu — — wajaga mahzet tikai taupīt, un tab war bsihwot, 
faiit neka nepelnītu ! Miņa atlaibis falponi, winsch pa j of am steeps maisus, 

4 win a steeps lihbs (24. l. p.). 
Smalka ekonomija! 

Un tä runājot par -fchtm breesmu leetain : par „kalpones palīkschanu," 
par maisu nefaschanu u. t. t. toiņa tam peesleen gattou mihļt pee pleza 
(24. l. p.) — atkal laikam patihfami notrihzebama pee schahbeem breesmu 
barbeem eebotnabamas .... ne, ne! toīss tikai spoki! toiņeem, gobs 
Deetoam, nebiji ko bīhtees — nebnhs ne toeenaī jaeet par kalponi, ne otram 
maisus nest! 
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Bet Wehl wifs patihkamais fpoku temats naw isfmelts — ja tomehr 
Osits kahdreis paliktu akls, kropls waj tislis?! — ko tad?! (24. l, p.) 
— Nu — tad wiņa eetu preekfch ta ubagot, strahdat, mirtu preekfch ta 
Zeļmalā (24. l. p.) u. t. t. Un zik tas atkal buhtu jauki, druhmi-roman-
tifki — tihri waj afaras birst lafot par tahdu pafchufupurefchanos! Un ļ 
Wehl jaukaki — tas nekad, nekad nenotiks!! 

„Ak tu mana duhfchiga, laba, waronigä mihļaka!" — wmfch us to 
faka (2. l. p.) — un ari winam warbuht fkrej patihkaluas fchaufchalas 
pahr muguru. Bet istabā patibkami silti un omuligi, drudsi wtm ne-
dabun ne weens ne otrs no eedomibas breefmam. 

24. lapas puses toitul Osits us reis tä kä eeskurbst, fahk runat tä 
jozigi aplam — kad tik pateesi toeht tee nepeefpokojas toeens otram „ga-
rign fpehku saudefchanu" (24. l. P.)! Winfch fahk muldēt, ka tas esot tik 
bagāts, it fa tam peederetu toifas pafaules toalstis — lai feetoa tam 
teizot, fo gribot — toiņfch tai to i fit dofchot — „toifas pehrles, kas juhras 
dfelmes, toifu seltu, kas semes eekfchä — isplatifchot austrumu pa wiņas 
labo un reetruniu pa toiņas fretfo roku — fataisifchot troni uf toisaug-
stafae Himalaja galotnes un likfchot tai Indiju par kahju pameslu." 

Nu — tas tatschu ir buls?! t. i. ja Nebufadnezars ari kahdreis 
bijis duls. Ari toiņa see to a to laikam nomana un atffpeefch tam muti 
(butfcbo to). Bet toiņfch to pahrprot un lamā toiņu par ^nefahtneezi" 
(24. l. p.). 

Ak tu pehrles, ak tu selts, af tu bagātā Indija! Truhkst tik toehl 
„fwehtä Lestene!" 

Wisä fatoä fkurbnli tahds Ositis tomehr toehl bijis deesgan atjautigs 
f a t o a i  f u n d s e i  d a h t o a n a s  i s m e k l e d a m s  —  s e l t u ,  p e h r l e s  u n  l a b i  
aиgstи to eet и, no kuras to to isa pa faule (äeil. ar labam tahlffatamarn 
g l a h s e m )  t o a r e t u  r e d f e t  u n  a p b r i h n o t ,  u n  b e s  t a m  d a h r g u  f o l i ņ u  »  
preekfch fahjam, fas no besdarbigas fehdeschanas ar laiku drihkstetu nogurt. 

Un uf fchahda foliņa tad tihri toifai pafaulei fa par iejautrina-
fchanu eegratoets: 

„ M e h s  n e d r i h f s t a m  f l e h p t e e s  k a u t  f a h d o s  r o m a n t i -
s f o s  p a d e b e s c h o s ,  m u m s  j a w e d  r e h ķ i n s  a r  d f i h l v e s  p a -
teefibu" (25. l. p.). 

Bet mehs — lasitaji — no saw as pufes arween wairak sahkam pasiht 
tahdu dsihwes p a t e e s i b u, fo pa weenii otru noweli waj drāmu 
f laud sina — schahdu feltitu dsihwes pateesibu! 
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Uit tab — ka wifos romantiskos ftahstos — 25. lap. puse nahk 
preekschä art meena paredsefchana. Marija pareds, ka draudot kahdas 
breesmas. 

Osits isbihftas un pehz tarn meerina ne-isbihstöfchos kundsi. 

26. lap. puse atkal mauta (artoeenu tikai manta), kas noguldīta 
broscha toeetä. un par kuru bail, ka to nenolaupa. 

Tahlak — „baigas jausmas" — laime Marijai sahk liktees par leelu, 
„ka ta loaretu paftahtoet" (26. l. p.) . . . . „kas leels, tas ari esat 
traģisks" (26. l. p.) u. t. t. 

Pehz baigajeem paredsejumeem Osits wehlas dsirdet „kahdu poesiju" 
(26. l. p.), un tad toiņa teiz, fa tot nu mihlestiba efot fa kahds leels 
zehls eņģelis (27. l. p.), kam „kaut kas ir no Lucifera (27. l. p.), bet 
no tahda Luzisera, kursch ir atkal atgreesees utt usņemts pee fwehtajeem 
un kam trnhdu sihmes ap azim (27. l. p.) uit kas dsiļi ee-elpo paradises 
wehsmas un kam kahdi atomi atrihst no dsihtoibas" — — (27. l. p.) 

Warbuht ari, ka ta ir „kahda poe sija" ! — bet Ositis netiz — teiz 
fa ta fahfot palikt atkal romantiska, un toiņa tad zelas un eet — klaht 
tehj аs galdu (ne kafijas!) (27. l. p.). 

Bet deemschehl neteekam tikpat toehl ahrä is „kahdas" poesijas, jo 
nu sahk atkal „omulīgi schuhschinat tehjmaschina" (27. l. p.), kaut gan 
fchi schuhschinaschana mums jau tik pahrakbrangi pasihstama is „Daheima", 
„Gartenlaubes", „Buch für Alle" romatteem, fa nebij toairs wajadsigs, to 
no jauna atfal un atkal mums schuhschinat preekschä. Pehz noweles tois-
pahrigas garfchas buhtu bijis loģiskāki, tehjmaschīnas toeetä aiskurinat 
atkal kahdu tonlfanu — toaj zelt warbuht vafchu Geisiru mums us galda 
preekschä, bet fchahbi nu isttahk ihsti „fpīhfbīrģerīfka" neleela istabiņa ar 
„patihkamu siltumu," „feenas pulksteņa toeenmuļīgu tikfchķeschanu", „tehj­
maschīnas lehtm schņahkschanu" (2< l. p.) un wispahrigi — weetta „pa-
tihkama ibile" (28. I. p.), zaur kuru puhsch zauri toeeua silta, lehtta 
dtoehfma (28. I. p.). litt „ahrä" pa tarn (wifs 28. I. p.) auksta, flapja, 
toehsa nowembra nakts. Auka fchņahkdama ftoilpo gar ttarnti stuhreem, 
rausta logu flehģuS u. t. t., u. t. t. uit kas to toiftt jalo nemahzetu no 
g a l t o a s ? !  

„Uit pehz toakariņam (28. l. p.) Osits ņemas zaurskatit laikrakstus, 
peenahkuschas korespondenzes" ..... fchlasroks utt gara pihpe gan nato 
minēti, bet laikam fchis omulības leetas jaw arī nebuhs truhkufchas! 

Bet lai „etnanzipeta mahjturība" un emanzipetas eerafchas tomehr uf 
mata uesafkauetu ar pelto spihfbirģeru eerafcham, — fundsei pafchai „ja-
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nogrimst lasischanä" (23. l. p.) un ne rokas darbos. Bet ta tad ari ir it pa-
wifam weenigä starpiba, jo pat adwokata korespondenze ir ihsti spihs-
birģerifka satura — „ta eeluhds us weesibam." (28. l. p.) 

Ko teem ari zitu war rakstit?! — kas zits lai tos interese?! 

Preeks un brihnischanäs! (29. l. p.) — tawu pahrsteigumu! Un tad 
teek apspreests, waj eeluhgumu peeņemt waj atraidit (99. l. p.) — ka 
jaw mehds, lai jo ilgāk buhtu eefpehjams pee patihkama temata pakawetees. 

Tä tad — isdaudsinatä „breesnngä emanzivazija" nebuht naw tik 
breefmiga! — ļauj gan tehjmaschinai schuhschot. gan labas wakarinas ehst, 
gan omuligi vebz tam awisi lasit, gan us weesibam eeluhgtees — atļauj 
wifu. kas pastahw — imemot tikai kafiju. 

Ositis pa tam drufku atkal pahrprot sawu kuudsi — domadams, it 
ka ta negribetu eet us tam weesibam — bet wiņa pamahza atkal sawn 
wihrinu — ka „n ewajagot behgt no zihniņeem un tapehz esot 
j a - e e t  g a n "  ( 2 9 .  l .  p . ) ,  l a i  p e e r a h  d i t u ,  k a  n e t r l l h k s t  d n h s c h a s  
( 2 9 .  l .  p . ) !  

Pehz scheem wahrdeem Ositim usnahk atkal skurbulis un tomsch „i s-
aizina gadu simteni" (2>. l. p,) — to dumjo sehnu. kas atwehle-
jis eksistet tahdäm daschäm personam, kas wina seewinai nepatihk. 

Un tad — Marija prahto, „kahdu toale'ti ņemt us to soareju" 
(29. l. p.). 

Ta iswehlas aprikolu krahsas kleiti — pehz ilgakas pahrlikschanas 
— un tahdus pat seedus matos (80. l. p.) un stahjas spoguļa preekschä. 
Kä sahrtä rihta mahkom eetihstita — mati kä beess mehtelis — bahlajos 
waigos eededsees sahrtums — tumschäs azis sibiņo — Osits apstulbst un 
(30. l. p.) prasa, waj wiņa ta pati esot un saka tad atkal w?enu glaimu 
klaht pee wiseem ziteem simteem —- ka ta isskatotees ka Salamans wisä 
fawä godibä (30. l. p.). 

Abi eefehschas kaleschä, wiņas sirds eesahk bailigi pukstēt (?) un 
kalescha aisripo weegli pa nakti sawam mehrķim pretim (30. l. p.). 

Waj kalescha tur weeua aisripoja sawam mehrķim pretim? 

Lasitajs newar tikt waļā no bascham, ka Wilmanu fpihdoschäs wee-
sibas ari Felizitas-Marijas mehrķis — ari Osischa mehrķis — parahdit, 
zik winam smuka seewa. 

Un pee tam tee aisripo „smukā kaleschä," saķehruschees laikam — ja 
fahrtais aprikosn mahkonis to zik nezik atļauj. 
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Mihļā nabaga mahsa, Made, Lihse, Trihne, waj kätewi ari nesauz, 
— nofkatees pakaļ fchai kalefchai un gresnajam aprikosu mehtelim — tur 
aisbrauz tawa glahbeja — tu warbuht pati to newaresi eedomatees! Ta 
ir „waronigä, duhschigä, laba," Felizita-Marija — wiņa tagad brauz ar 
p u k s t o s c h u  s i r d i  u s  W i l m a n u  s p i h d o f c h ä m  w e e s i b a m  „ p r e e k f c h  t e w i s  
zihnitees" — uu tu est nepateizigakais radijums wirs semes, ja tu 
tai us zeļeem nerahpees klaht un täs aprikosu mehteli fkuhpstidama ar 
afaram tai neissaki fawn „besgaligo" pateizibn par tahdu usupurefchanos! 

Un schis zihnas sahkuma nu winai (Marijai) nahk pretim welns 
Pļawiņa Weida — to kahrdinat tas tad ari fagruhsch wifu zehli 
omuligo uoweli pawifam us zitu pusi, pataifa to galu galä pat Wehl 
par imposanti-breefmigu — „es gribētu atkal teikt traģisku" (27. l. p.). 

Un fkaista wiņa bij! Zik fkaisti fchi zehlä buhte atfchķihrās no 
zitäm, — tik lepni un drofchi ta pazehla us faweem kameefcheem galwu.... 
( 3 2 .  l .  p . ) .  T a s  b i j  f e w i f c h k s  s k a i s t u m s ,  p i l n s  l e e s m u  u n  d s i h w i b a s . . . .  
(32. l. p.). „Isabella" tikai neeks pret tahdu! 

„Pļatoiņsch schņahz kaut ko nesaprotamu zaur sobeem, kamehr kahda 
fawada ktoehle eedegas wina azis" (32. l. p.). 

War redset, ka jaw wairs naw us labu, kaut ari dahmas no eesah-
kuma wehl it omu ligas. Bet tad jaw nahk pirmā saķerschauās starp 
Mariju un kahdu kneipista kundsi — ķildojas par „supatn" — leek wahrit 
täs no tintes, usnahk pee tam us dsejoschaiiu, fpizem u. t. t. un — „leelä 
zihņa," ko muhfu warone tik leelifki brauza zihnit, iskuhņajas par tahdu 
pat kneepadatu badischanäs un seeweeschu fkrahpefchanäs zihņu, kahdas 
jau simtām tuhkstofchäm iszihnitas, ar sertoietes stuhreem usbudinatas 
mutes flaukot un aukstu aweņu limonādi dserot (32. un 33. l. p.). 

Bet „duhfchigä" Marija fwihst tikpat baiļu sweedrus (33. l. p.) un 
wiņa ķeras pee garigeem eerotscheem — „feeweetei efot leelaki dsihwes 
usdewumi, nekā sawu laiku pawadit Mar litas un Heimburgas romāņus 
lasot un smalkus rokdarbus isstrahdajot — jo warot tatschu dabūt pirkt 
no maschinam isstrahdatus (33. l. p.) . . . . pee leeläm kulturtautam 
peemehram" . . . . u. t. t. 

Lai saka tomehr, ko grib, — eine Unverfrorenheit sondergleichen!— 
ņem saraksta dauds leelaku bleķi nekā Heimburga ar Marlitu abas kopā un 

ņ e m a s  w e h l  p a r  f c h i m  d a h m a m  w i l k t  w a ļ ā ? ! !  

Tur waj is jautrā stila „ja-iskriht ahra" ! 

Un tad ta garā runa, ko toiņa tur tura fatoam „kafijfchtoesterem" 
— pahrspehj waj trinischu pazeetibu! — runā kopā tahdu miksturu, ka 
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waj „kafijfchwesterem" var tahdu jafmejas nofauz wifus muhfu 
feeweefchus, bes eemeffa, bes peerahdijumeem, par nedsihwu kapitalu, 
muhfu wihreefchus par alus glahschu patcioteem, jaunekļus par diloņu 
ehdam (Fraß), grib attihstit „tautas fabeedrifko faimueezibas stahwokli" 
(? — 34. l. p.), grib wispahrigi, ko neweeus Wehl ne eekfch- ne ahrsemes 
finds naw gribējis un — „конецъ дЬду вЪнецъ!" — Jau na was fahka 
arween usmanigak klaufttees us Mariju — jaw kahda dftrkstelite bij daschas 
labas kruhtis kritusi, lai tur wehlak pahrwehrstos par leefmu"! ! !! 
( 3 5 .  l .  p . )  

No tahdas runas labo familiju jaunawam jadabun dsirksteles kruhtis?! 
— runas, no kuras, ja kahdai no fcho labo familiju jaunawam Wehl 
buhtu bijis kahds pawedeeninfch prahta, tam wajadseja famudschinatees 
weenä mubfchefli — par „tautu fabeedrifkä faimneezibas stahwokia nedsihwo 
kapitalu"! ? — 

Pehz fchis runas nahk daschi falihdsinajumi — feeweeschi wispahrigi 
peettt. teek falihdsinati ar fosim (36. L p.) uu pehdigi „Marija" fkatas, 
kä is puhta waretu tikt lauka (36. l. p.) — tai deesgan, sirds apmeeri-
nata un war dauzot! 

Un — PLawinfch (ar to kwehli azis) nahk to usaizinat pirmo us 
deju (37. l. p.). 

Tikai pirmā aisween! — „pirmā," „augsta," „mirdsofchä," „wa-
roniga" etc. Un wifas täs Zitas — gan dseltenas, gan resnas, gan 
muļķas, gan generalbafem, gan Rigas Domes ehrģeļu balsim! 

Un — toina (Marija) ka „paradises putns," winas (zitas) ka ķehr-
30fchu kotoarņu pulks (37. l. p.). 

Ar Pļatoiņu ta nu danzo un ruuä pa pausem — par Libanonu 
zeedram, par idejām, par indilvidualismu, un ka no wisäm fchtin zeedru 
— ideju — indiwidnalisma far un am it nekad ne-isnahk nekahda noteikta 
ideja, nekahdas gaifchas domas, lasitajs war pahrleezinatees pa 38. im 39. 
l. p. tiklab kä pa wifeem Afpasijas „garigeem" raschojumeem! 

Un naw brihnums, ka no fchahdmn sajukufcham domam, bijufcha 
ftrihdus, walfa dejofchanas etc. Marija wehlak apjukusi un nesin isfchķirt 
(39. l. p.), „waj tikai galu galā Piawinam neefot taifniba, ka weenigi 
preekfch fawa „es" jadsihwojot" — ko tad ari to if a dsihmes zihņa nosih-
mejot, — „zik labi buhtot, ja buhtu palikusi mahjäs un fehbetīt ar fatou 
mihļoto dsihmes beedri kopa — laime, meera, mihlestiba, meelodami fatott 
garu ar mahkflu, daili, siuibam" (39. l. p.). 

Un „kä neezigs fmilf chu graudiņfch" nu fchi warouigä Marija juh tas 
— fchi Marija, kam okeāni kruhtis, kas ne no ļa nebihstas, ja tikai Ositis 
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nebihstas, kuras eegriba fneedsas pahri par Himalaja kalnu wirfotnem, 
dsiļak par juhras dselmem etc. ! — no weenas neezigas papluhkfchanäs ar 
neezigäm „kafij-fchwesterem" — tik neeziga gara darba, tai jaw nogurst 
duhfcha un saplok waronigä sirds?! — ta kä ja-ilgojas atpakaļ pehz silti 
kurinātās idiles wehtrainä nowembra nakti, pee mihlakä fahneem?! 

Un fchi mihksttfchauļu feetoma isfauz us zihņu gadu simteņus, wifus 
wihreefchus, wifus ne-emanzipetus feeweefchus un. . . ja, tai peetruhkst 
wispahrigi, ko wirs semes Wehl wairak isfaukt?! — ta ta narkotifkä rose, 
kas aug us klintim (40. l. p.), faule starp tumfchajeem padebefcheem ?! 
(41. I. p.) 

Ja ta naw feeweete ar wiskaiflako feewifchkibu kruhtis, bes pileena 
okeanu, bes dsirksteles wulkanu, tad — wispahrigi ne-usņemtumees tahdas 
meklet un useet! — 

Lihds ar warones nogurfchanu ari pati nowelite sahk tä kä nogurusi 
wilktees us preekfchu. Schab tad tikai Wehl ifgruhschas pa lahwas gruh-
deenam. Tä peem. weenä weetä (44. l. p.) fazits, ka Ositis tehlojis „nah-
kamibas ideālu, kurfch nebijis apflahpejams un eemidsinams ar swaueem 
u n  m i h l i g ä m  d s e e f m u  s k a n a m ,  b e t  k u r f c h  f c h a u f m i g ä  z e h l u m ä  
reis foļofchot zaur Eiropu no winas rihteem lihds wakareem un taisi-
fchot few zeļu zaur wifäm tautam." — Pateesi ar tahdäm walodam war 
behrnus isbaidit, ja diktaki fahk lasit! — bet Ositis par to efot dabūjis 
„teļa entusiafta" nosaukumu Un kahdam entusiastam nu wiņam wis naw 
ja-ir? ! — no fahkuma wiufch bij „gaifchais entusiasts," kā atminam. 

Ģchahdi, kā jau wiņus fauzäm, lahwas gruhdeeni, grahmatiņā isklaufas 
tikpat kä atraugas, kä murgi no pahrleezigas fmadseņu pahrfpihlefchanas 
— bes fakara, bes loģikas, bes konsekwenzes, tiklab kä wezä Delfijas ora-
kuļa murgojumi*). 

Tahlak tad ar Pļawiņa nopuhlefchanos, nowest Mariju no tiklibas 
zeļa (kuru eewas seedi tai minētā nakti ustaisija), lasitaju ne-apgruhtinasim, 
tapat tie ar filosofiju par laulibas dsihwi, ar Achilla wairogeem, ar tfchuhfku 
galwam, ar Zilweku augsteem usdewumeem u. t. t., u. 1.1, un mehģinasim 
labak fafneegt reis pafchu galu. 

Tam noluhkam (galam) 49. lapas pufe krahjas Pļawiņa kruhtis atkal 
weens „Wesels wulkans, lai kahdä (wajadstgü) brihdt ar fawu karsto lahwu 
peepefcht fprahgtu waiä" — un padaritu wifeem galu. Par to wiuam no 
sirds pateizamees! 

*) tagad tatschu sinam, ka tee bij murgojumi un prasta krahpschana, kam toreij 
daudsi tizeja! 
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Wmfch krahj godigi fatou wulkanu un, lai Ositis karsto lahwu ne^ 
pamanitu wahramees, wmam wifu laiku jakrahmejas ap „weenu teetu 
krimiual-prahwu," kur mantojuma dehļ notikusi weena flepkawiba (laikam 
pasihstamais „zihniņfch dehļ miljona"!). 

Maktigi raibs „reschģijums" gan tad tur isnahk ar teem dokumenteem, 
pakaļdurwju atflehgam un Marijas gultas spilweneem (50. l. p.), bet 
zeram — ka katrs lasitajs, kas jau zik nezik eelasijees stiprākā kriminal-
literatūra, ari ar to gabalu bes fewifchkas paskaidroschanas tiks gala. 

Ositis neka nemana Marija tikla un sirsniga. Pļaivmfch dser pee 
winas weenu wakaru tehju. Miņfch reds, zik peewilziga ta seemas jakä, 
ka tai azis spulgo, ka tai us waigeem roses (51. l. p.) — wisu ta grib 
ar sawäm azim apriht — slaikais stahws nahk Wehl wairak redsams 
(weenä teikuma gan ari isnahk, ka ta kä fpofcha bumbiņa*) pildita 
ar nahwes sahlem (51. l. p., 10. rind. no apaksch,). 

Wiņa eet us guļamu istabu; wiņa (Ņawiņa) nagi eerokas Pascha 
meesä .(duhres sakneebjot) (51. l. p.), un tas domā: labs ir gļehwulis, 
fpehkam wiss jaisnihzina (52. l. p.), jausstahda par pasaules zentru.. . . 

U n  t a d  w m f c h  l e e n  k ä  t i h ģ e r i s  —  „ r e d s  w i ņ a s  k a i l o s  p l e z u s ,  b a l -
tās, wiļņojofchās kruhtis" un — paleef traks (52. l. p.). 

Zihniņfch us dsihwibu un nahwi! — Wiņa treez Pļawiņa galwu 
pret gultas kanti — Tas ģihbst — Miņa behg — Tas atmostas — sog 
dokumentus — ar teem zer wehlak wisu eeguht — aifeet (53. l. p.). 

Un tad — „ta leen kä wajata petite ahrä no sawas slehptuwes" 
(54. I. p.). Ne! bet lai saka, ko grib, jafmejas waj tihk waj netihk — 
zik omuligi fchi p elite leen ahrä pehz „zihņas us dsihwibu un nahwi"! 

Un tad nahk wmfch pats, kam brihw eet Marijas guļamā istaba, un 
wiņa to apkampj Zeeti un nelaisch waļa un stahsta tam lihds pusnaktij 
par faweem mahjas darbeem (55. l. p.) — pehz „zihniņa us dsih-
wibu un nahwi"! bet par pafchu zihniņu ne wahrda ! 

„Klufa nizinafchana bija tas leelakais fods, ko wiņa tam (Pļawiņam) 
wareja parahdit, wmfch pats tagad sinaja, ka tas wairs nedrihksteja kahju 
zelt par wmas fleegfni" — ta faka (55. l. p.) par isfkaidrojumu. 

Lai peedod katrs! bet — lafot fcho weetu fkan it kä pawadijums 
aufts lihds: „ja Osits to dabūja sinat, tad Pļawiņfch wairs ne kahju ne-
drihksteja zelt par wmas fleegfni." 

*) slaika bumbiņa! 
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Osits nogurst, atstahj fwarigos dokumentus fem wmas fpilwena*) 
— un eet gulet. — — — 

Ģafoditi dokumenti! — Ositim ļoti nepatihkami, ka tee nofudufchi, 
Marijai, wma kundfei, ari, jo nu israhdas, ka bef „klufas nizinafchanas" wehl 
otrs eemefls, kamdehļ ta fawam kungam nestahstijusi par „zihnmu us 
dsihwibu un nahwi" — jo „kä tahdu situaziju lai ihseem wahrdeem pasakot" 
(resp. isfkaidrojot) ?!" (56. l. p.) 

Abi ļoti meklē dokumentus. Wiņa ctifeet pee Plawma un islama to 
par uekreetnu fagli — un par to tas neka neistaifa. Wilmanis leek eelik t 
Ositi zeetumä dokumentu peefawinafchanas dehļ. Ģahk eet par dauds raibi 
un — pahrzilweku Marijai, kä arween raibakä gadijumä, sahk reibt galwa 
— ta nesin ko eesahkt, fkrej no weenas malas itf otru — bet neka nepa-
nahk. Ģchahdas nedeenäs ta nahk pat us ahrprahtigäm domam — grib 
issazit Ofttim wifu pat ее sib u; bet — paleek slima ais „fpert gribēta" 
neparastā soļa. 

Osits nahk isteefafchanä. To grib noteefat, bet tad — zaur fkati-
taju puhli laufchas feeweete — ta ir Marija (63. l. p.). Ta palikusi at­
kal wefela un nu nahk un wifu isstahsta. Ositi atswabiua, tas eet us mah-
jam, wma eet pakaļ, bet wmfch to wairs negrib — jo „winfch to situaziju 
pateesi nefaprot," ka Pļawiņfch bef wmas protekzijas buhtu warejis eekļuht 
wmas guļamā istabā.**) 

Gan wma ifsteepj rokas, gan wma to fauz par „mihļo wihrmu" 
(65. l. p.), bet nekas nelihdf, wmfch teiz: 

„Ej!" (65. l. p.) 

Un kad ta wehl us reif neklaufa, tas faka, „ta ta ifdarijusi flepka-
wibu pee zilwezes, ta efot rakusi kapu fawai pehzaudfei"(!) (66. l. p.). 

Nu ko tad darit?! — ja-eet buhs. Bet ta ne-eet wis ahrä projam, 
bet ee-eet fawä istaba un sahk „p r a h t o t" (66. l. p. — gaidijäm: „pa-
katees"!) Un prahtodama ta „peeweenoja fawu leetu wispahribai" (66. l. p.). 
U n  a p s m u  t a  n o m a f g ä  a r  t o ,  k a  „ e f o t  g r i b ē j u s i  a i f  m  i r s t  s a w u  
p e r f o n u  ( 6 6 .  l .  p . ) ,  w i f u s  f p e h k u s  f e e d o d a m a  p a r  l a b u  
fawäm apfpeestäm lihdsbeedrenem"!! (sie!) (16. l. p.) 

War jau buht, ka wma to gribējusi, newaram peerahdit, ka ne — 

*) par scho punktu lai juristi isschķir, waj tas war notikt, waj ne! 

**) No sawas puses waram atsihtees, ka ar i to nesaprotam, kas wrnai (Marijai) 
Pa to laiku kamehr tai tik bihstams weests, jaeet guļamajā istabā nodarbotees ap fa* 
wam baltajam kruhtim — behrns tai tatschu naw ?! 
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bet to jau peerahdijäm, ka g a l w e n ä it n pirma bij wifur miņas 
persona un ka ta it neka nedarija preekfch ziteem resp. zitäm! — — 

Wiņa ifrehķina, ka bankrots nu absolūts un — ka jadara fem gals-
Dotees no jauna dsihtoes Zihņa bes bagata, fmuka to ihm un toeegtam dee-
nam — to toiņa pat ne eedomatees netoar! 

Kas jadara — jadara! 

Ta noskaita feto pulfn — lai no Deetoa pufes ne-ifnahktu anormala 
pafchilepkatoiba*) — tad ta aplej toehl saivas puķes un „pehzaudses manija" 
tai leek eeraudsit puķes ifttoihkufchu ziltoezes pa-audsi (67. l. p.). 

Ja, — kad Ziltoezes darbs tik toeegli buhtu isdarams, ka puķes ap-
lejamas, tad laikam ari fchi, nute no fkatutoes ejofchä Marija to buhtu 
p a d a r i j u s i ,  b e t  —  t o i ņ a ,  l e e k a s ,  e e t  n o  f k a t u t o e s  a r  p a h r l e e z i b u ,  k a  
pa teesi ko da rijusi, ka toifu muhfchu upurējusi fatoai zilmezet ? !**) 

Pat pehdejos azumirkļos ta netoar dot pateesibai godu un atsihtees 
(feto pnfchai toeeit!), ka n a to bijusi ne deesin kahda „faule" ne „toulkans," 
ne „pahrzilweks", ne kas, bet pilnigi tahds pat ikdeenifchks Ziltoeks, ka totsi 
ziti — kä wifas Zitas toahjas, toahrigas feetoeetes, pahr kuram ta gribēja 
paZeltees lihds Himalaja augstumeem! Waj tai pafchai nebij atsiht, ka 
galwenee dsinekļi dsihtoe tai bijuschi: baudijumu kahriba un spihtibas 
jufehana ?! kur tatschu katrs Zits zilweks reds un nojaust — ka eegriba 
tai bijusi besgaliga, bet fpehja ne par naga melnumu leetaka, ka totfeem 
ziteem un zitäm?! 

Un toina nofchaujas! — Winn fchķehrfch; Ositis dabun fmctt, ka ta 
netoaimga, toiņam fcheht, toiņfch butfcho tās aukstās kahjas, pateek toahj-
prahtigs, un — zitas dahmas us to ufdser kafiju. — Beigas! (70. l. p.) 

Behdigs gats! — tas ir, behdigs tamdehļ, ka tas pehz toifu 
zitu breesmu romānu fchablonas! 

Behdigs gabals totfa ta notoele, jo — ta nepatoairo tois muhfu 
ra k f t n e e z i b a s  l a b o  r a f c h o j ļ u m u  f k a i t u ,  b e t  —  j a  n e  w i s f l i k t a k o ,  s l i k t o  
bef jebkahdäm fehaubant!! Peeņemot pat, ka rakstneezei bijusi laba griba 
(pabalftit labu ideju) pee rakstifchanas nofehfchotees, newaram buht toeenis 
Prahtis ar Teodoru, ka fchi grahmata ftoarigaka nekā 10 Zitas; jo — kā 
toifu laiku peerahdijäm, netoeens zilweks if fchis grahmatas neroar tstāsit 
noteiktu ideju un ja kahds to iftasitu,***) tad zaur fchis notoeles ee-

*) mediķeem gan buhtu interesanti dabūt ftnat, ka zaur pulsu ween war eeskatite es 
fawäs smadsenss?! 

") Ar toifu pulsu fkaitifchanu jafaka — toiņa na to norinala. 
***) t. i. kas no leetuma emanzipazijas ideju jau pats pasihtu Preeksch fchls no-

weles lasischanas. 
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spaidu tas drihsak paliks par emauzipazijas pretneeku neka labwehli — ar 
tik mas talanta un tik mas nopeetnibas rakstneeze scho rakstu sarakstijusi. 

Aisrahdijäm jāto, ka pa toifu uotoeli nesastopam ne tik toeen netoeena 
simpātiskā/) bet pat it nepatoisam netoeena karaktera — bet tikai slikti 
satoehrtas drahschu figūras, kas lehka pehz rakstneezes spaltoas toilzeeneem, 
un toiss tas gabals kopā skan — pehz leelpilsehtas restorazijas organa, 
kas ar leeligi dahrdoscham un treknām meldijām kairina kreetni pee-ehduschu, 
nertoosu kuptschu austs. Schah di knptschi mihi schahdas dramas, pikantas 
situazijas setoischķi u. t. t., u. t. t. 

Utt, no Deetoa pnses, rakstneeze tai nemehģina atsauktees, ka sehrigas 
situazijas un lihķi tai bijītschi toajadsigi preeksch dsihtoes pateesibas tehlo-
schanas un darbibas psicholoģiskas pamatoschanas — — no dsihtoes pa­
teesibas schini notoele tat fehlt nato ne 6%**J un psicholoģijas stņā schi no-
toele pilnigakais toarmahzibas darbs, kahdu jebkad esam satoä literatūrā 
lasijuschi. 

Un pehdigi — atteezotees us rakstneezes mahkslas spehju — Aspasija 
schini satoä „Zihņā par nahkamibu" pilnigi „astatiska", ta sakot „orien-
taliska", — netois us garschas satoadibu toa j oriģinatitati sihmejotees, bet 
us — toeelu, krahsu, uguns, negaisa, setta, sihda un zitu gresnumu, ka 
treknumu istoehli un kaudse sakrauschann. No toisa materiala (Rohmate­
rial), ko toiņa schini masā grahmatiņa sadsen eekscha, buhtu toarets is-
strahdat deesin kas toiss ne — imposanti un traģiski (ka rakstneeze pati 
mihl sazit) — ja tikai toiņa i  bijusi mahkslineeka g a r s c h a  —  t a l a n t s . Ģ )  

Un — it neka — itin pa to isam itneka ne-atronam, zaur ko 
schi notoele buhtu toarejusi eeguht „pelnito slatou un atsihschanu". — 

Ķersimees tamdehļ, turpmākā isdetouma, pee ziteeni rakstneezes rascho-
j u m e e m ,  l a i  d a b u t u m  s  l a t o  e t  a r i  u n  n e n o s t a h t u m e e s  p a r  p e h l e j u  
toeen publikas preekscha. 

*) Marija ir gribēta tehlot simpātiskā. 
**) likumigi prozenti. 
***) Lai wiņa peemehram palasa Flobera „Salambo" — tur redsams, ko schai 

siņ» war. 
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Saudetas teeMas. 

Drama peezos zehleenos no A f p a s i j a s. 

Pusotros zehleenos nabadsiga bfthtoe, pehz tam 
„pahrwehrfchanäs" (29. l. p.) tin tab bagatiba lihds 
pafchdm beigam. Sah kuma nabadsibas eeiuefls — schuh-
piba, beigu bagatibas — newainibas pahrdoschana. Ee-
mefli, kä redsams, un laba no teem gaidit nekä newaram. 
Jsnahk traģēdija. 

Nabadsigajä nodaļā dauds feeweefchu, weens pats 
wihreetis, un tas pats schuhpa, ka leelaka wairs newar 
atrast. Eewehrojami, kā ari dsihwe tä : kur kahdä sami lija 
dauds seeweefchu un weens pats wihreetis, kam wifs 
seeweefchu bars ja-apgahda un jawalda, tur tas (wih-
reetis) galu galā paleek par dsehraju Eewehroftm tamdehļ 
fchini gadijumL tuwak apstahkļus un mehģinasim isdabut 
zik Ģneedsiņam (dramas schuhpam) bijis eemeslu padotees 
dserfchanai. 

W i ņ a m seewa Marija — ar ģikts sawilktäm 
rokam un wispahrigi wahju weselibu (6. l. p.), kas pa 
wisu dramu wairak neka nedara, ka gaudo un waimana, 
un wmam seewas ittahsa, ©reeta, kas sawai reisai atkal 
pa wifu dramu zitu neka nedara, ka balamutejas un la-
majas, ar ziteem wahrdeem fakot —ir Loti ļoti prasts rupjsch 
seeweetis. Un scheit, starp slimību un rupjibu ja-aug, resp. 
jareds tehtoam augam, trihs gauscht gauschi labi behrnt — 

Л i* IG 
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eņģeļi wispateefakä wahrdtt nosihme. Ģchahds ir dramas 
pinnais pamata sahknms, un, to eeraugot, mums eesahpas 
sirds — ka tur tam tehwam lai ihsti ap duhschn?! Ģirds 
ta'.n warbuht naw ne weeta ais s lepe neem eh [teem, waj war 
buht ari, — wma sirds naw isturejusi int — — meklejnsi 
dserschanä remdeschanos. Un deemschehl pateesi — rakst--
neeze winu wed ahrä — ar pudeli roka! (9. l. p.) 

Bet rakstneeze naw ar mums weenos prahtos. 
Pehz wmas domam, ka is seewu sarnnam noskahrstams, 
wisa nelaime nahkusi im nahk no täs „nolahdetas dser-
schanas". Par to abas mahsas (Marija un Greeta) treez 
rihtä, par to wakarä. Is winu treekfchanas waram smelt 
interesantas sinas ari par bruhtgancem nn prezeschanos 
(5. un 6. l. p.): 

Marijai jaunībā bijis bruhtgann deesgan, bet wiņa 
naw gahjnst pee godiga weenkahrscha ziltoeka, pee kura 
sahneem bes raisem buhtu warejusi eh ft maisi — win a 
meklejusi „spizkundsmn" (6. l. p.), un, kant ari sinajusi, ka 
l a s  „ e e i u e t  f a w n  l a b u  ķ i r s i  ( 6 .  l .  p . ) ,  g a h j u s i  t o m e  h  r  
l a b a k  p e e  d  s  e  h  r  a  j  a ,  n e k a  p e e  w  e  e  n  a  o t r a  
m u l ķ a (kas tikai maisi ween prot pelnit — bes ķirscheem) 
(6. l. p.). 

Glldras jau Aspasijas seeweetes arweenn, newar 
leegt, weenigä nelaime tikai, ka täs armeenu pahrrehķi-
najas — domā, isnahks labi, bet isnahk slikti: „K a s 
p e e  t  a  h  d  a  l e m p j a  e e s ,  k a s  n e  f a w n  
f  c h  n  a  b  i  n  e  m  a  h  k  e  e  m  e  f t ,  k a s  t a s  p a r  
w thru?!" ta ta dfeefma fkan fahkumä, un — ,,k a s 
t a s  b u h t u  p a r  b r a n g u  w  i  h  г  и ,  k  a  d  t  i  k  a  i  
n e d f e r t n", tā wma fkan beigās. Tahdu dfeefmu fchi 
Marija te mums patlaban dseed preekfcha. Ta, ne-
fkatotees uf wifu fawu neezigo, slimo „es", pratusi to­
mehr starp bruhtganeein lasitees d e e s g a n, pratusi fekot 
sawai sirdskahribai, pratusi sobotees par wihreescheem, 
kas nemahk dfert u. t. t., u. t. t. (ta Greeta mums to 
ispļahpa), bet — knr nu fahk p a rahditees fchahdas tak-
tikas augļi, fahk pee rahditees, ka ta pahrrehķinajufees 
— wainigs tikai Ģnееdsiņsch! utt — rafft-



neeze ari ta doma un ©reeta ari un Laima ari un masa 
Marija ari un, ja Wehl kahds feeweetis tur buhtu bijis, 
tas ari ta buhtu domājis. Uu wifas miņas kopa tad 
buhtu domajufchas, ka no wihra dserfchanas ween feewas 
dabon ģikts kaites, ka wihra dserfchanas dehļ rn e e 11 
familijas dsihwe paleek nepanesama, ka wihra dserfchanas 
dehļ ween prastas feewas mahfas lamajas n. t. t., 
n. 1. t, u. t. t. 

Bet deemschehl tahdi fakti natu Wehl ne medizinifki, 
ne sozialpolitifki apstiprināti un rakstneeze lai neļaunojas, 
ja mehs Ģneedsiņu newaram par tik pilnīgu breefmoni 
eefkatit, ka wiņa to wehlejufees. 

Turesimees tomehr tahlak pee fchis laulibas dsih-
wes, kahdu rakstneeze wiņu tehlo — druhmas, brandwihna 
fmakas, lamas wahrdu un newainigu behniu asaru pilnas 
posta weetas. Tahda rakstneezei wajadsiga, lai motiwetu 
Laimas newainibas isputefchanu. 

Laima ir wezaka meitiņa, kas fchai laulība radufees» 
tai ir masa mutīte, ta nedejo, ta ka usburta uf grah-
matam, ta ar fawn rokas darbu nomaksa nodofchanas, 
gahda maisi, gahda tehwam brandwihnn — ta fin wifu, 
war wifu, panes unfit, ta — — ir brihnuma behrns, 
ko — war wadat apkahrt pa pilfchtam itn rahdit par 
naudu. Ufmahzas jautājums kur tahds brihuums radees ?! 
— — No Sneedsina un toiņa ģikts fabojatas feetoas 
Marijas! No tahda tehwa tahds behrns?! 

Ja ! — wehl dauds mihklit flehpjas muh fit planēta 
migla, kuras zilwezes prahts natu ifdibiuajis, kuras 
pahrzilwezes faprafchatia Wehl natu atminējusi! 

Bet lai! — war jau gaditees! un bes tam — 
dauds weeglak isfchķirt, ja weens balts ka eņģelis, otrs 
melns ka welns — war galerijā art labak saredfet! 

Bef enģeļeem un welneem eksistē tomehr ari wehl 
ķehmi, ar kureem publiku fmihdina, un tapehz — Ģnee-
dsiņam nolens volens jawelk pa starpām m e l n a fraka 
feme utt jaleen ari joka ahdä, jaspehle tihri ka personu 
truhkuma dehļ ditoi lomas. 

Tuhliņ rahdtsim! 
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Otrā skata tas sahk produzetees. 
Tuhlin ka toittfch tur nahk „ahrpufe dseedadams" 

„Tur es bfehru, tur man tikas" u. t. t — wmfch naw 
we ins. Katrs wehrigaks fkatitajs tuhlin reds — ka tas 
ir akteeris, kam jafpehle dsehraja loma, bet pee tam tahds 
akteeris, kas ne mnhscham ne pats bijis peedsehris, ne zita 
dsehraja redsejis, lai sinatu, ko p'eedsehrnscha prahta ihsti 
war isdarit, ko ne Tahds wihrs kas ta ahlejas ap sawn 
„bnteliti" kä Ģneedsmsch Afpasijas dramas 8. un 9. tapu 
puses n a w dsehrajs, bet dsehraja karikatūra (blakus sakot 
karikaturu fchiin drama ļoti baitbf — ir Sneedsiņsch, ir 
Greeta, ir Laima, ir behrni, ir ziti, ir karikatūras). 

Weenu brihdi winsch (Ģneedsiņfch) tik omulīgs, ka 
aba^ feeweetes teefcham dullas, ja usreis abas lviņa ne-
eemihlas. Winsch tik weikli mahk plehst apstahkļeem tm 
perfonam peemehrotus jokus, tik manigi sin fawä reisa 
atkal nsbļant — lai nesaudetu refpektu — tik befruh-
pigi prot ussinģet par buteliti un omu ligi ifrunatees ar 
wiņu — tik mas pee tam iftaifa par abām feeweetem, 
kä lvaj par wezäm feiern, prot iftfcheept noglabātu naudu 
u .  t .  t . ,  u .  t .  t .  u n  t a h d s  t a t f c h u  f e e l v e e f c h e e i n  d i k t i  
tihk, t. i. sewifchki tahdeein feelveefcheein, kā tahda Marija 
un Greeta?! 

Bet tad ttu nahk tas welns! To toifu tas wihrs 
dara faroa nelaimīgajā ģimene, fcitod nabadsigajä istaba, 
kur toiņa feena toaida aif ģikts, toina feewas mahfa 
glabā dahrgu aubt, toiņa eņģeļa lihdsigi behrni dehd ais 
bada un falft aif aukstuma, krahdami ari dihgļus preekfch 
kahdreisejas ģikts un zitäm flimibam. 

Tahdam jau nepatoifani toairs ņato sirds. Tahds 
toihrs, kas tik ornuligt toeeņaldfigam asinim apdfeed faivu 
ģimenes postu, mehide saivus behrnus gausa tnchzibas 
nah toe, seetou, seetoas inahsu apkrahpj, apfog un pee tam 
Wehl tik о mu ligi dfeed, plehfch jokus (tank toezumä pat 
Wehl, kur tam jau pee-auguft meita un kur tam mahjäs 
jau tahds daudfums nelaimes paspehjis safelt un lihds 
kaklam sa-augt) — tahds wihrs ir Wehl bihftamaks, neka 
toeens otrs Maldonado toaj Rinaldini — tee toismas. 

DI 
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zik atminams, nekauj pasch! fawus behrnus — bet Snee-
dliņfch, kaut ari atkal tahds ma si ņfch*) it omuligi bfee-
dadams, fmeedams, deedams kauj 3 us reis, sawus 
pascha behrnus — labākos behrnus, kahdi jebkad wezakeem 
bijuschi?! 

Pats satans preeksch sawas ģimenes im lustigakais 
joku Pehteris preekscb publikas — tahds schis Aspasijas 
dsehrajs, bet mihļais Deews ween atkal sina, kur 
r u k st n e e z e t a h d u ņ e h m u s i, jo tahdos apstahkļos, 
kahdus rakstneeze scheit tehlo, tahds dsehrajs neseļ un 
neattihstas, kahdu rakstneeze scheit usmahlejufi resp. us-
pizkajust, parakstīdama tam apakscha zilweka toahrdu — 
Sneedsiņu. Un dsehrajs tatschu samehra weegli tehlojams 
un raksturojams, tapehz ka dsihwe tikdauds schim noluh-
kam derigu preekschmetu. Bet rakstneeze atkal, kä arweenu, 
neturejuft par wajadsigu, eepasihtees ar vaschu dsihwi, 
toiņas ehnas pusern, bet nehm it ft it omuligi, kahfchu pats 
Sneedsiņsch, uffkizejufi tahdu „felliti pusduhfchä", kas, 
gribēdams ifliktees fetoifchķi waronigs, fahk dfeedat, kä 
tam tikai krogi mihļi, kä tam pudele wisdahrgakä 
u. t t. un teiz mums, lafitajeem, ahre — tahds ir 
fchuhpa, zaur ko ģimenes eet boja! — To jau pats tahds 
„fellitis" netiz! — 

Sneedsiņa aufchibu un ahlefchanos pawada Greetas 
(toiņa fee to as mahfas) „grehku krahft", „lahtfchi", „elles 
zepefchi" un ziti gahrdumi (reālas strahwas krahfas 
laikam?!) Tos dod reekufcham. War pateefi mahzitees 
lamatees if fchi pirmā zehleena. 

Bet — ko war final — warbuht rakstneeze Pateeft 
toehlejufees tehlot reālu dfihtoi?! — Kaut tikai drihs 
toeen nelasitum par scho realo dsihtoi ari tahdus wahrdus, 
kä „tehtoa brahļa seetoas mahtes mahfas dehla meitas" 
(10. l. p.) un — tas nato toairs is reālas dsihtoes zeh-
tees, bet is rakstneezes „galerijas smeeklu rnihļojofchas" 
santastjas! Ar to ir gribēts atkal sazit joks. 

Kaut tikai pa ditoi pakahpern schi gara radneeziba 
buhtu tikust sathftnata, nebuhturn it ne drusku drihkste-

*) !« Osits, Pļawiņsch u. i. t. 
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jufchi pro testet par toahrda „dsihwes pateefibu", bet — 
tik garsch wmfch ir pahrfpihlets, ir fekls, gauscham fekls 
joks. 

Tamlihdsigs weens weenigs joks jau war modināt 
lafitaja fchaubas waj tikai drama, ko lafa, pateest no-
peetna drama — waj farakstitaja ar to naw gribejust 
isfmihdinat galeriju un wairak neka?! Dramas noluhks 
naw warbuht nebuht tik „traģisks", kä lasttajs to gri-
bejis fahkt tizet?! rakstneezei pafchai wismaf neleekas 
traģifki ap duhfchn bijis pee wispahribas nelaimes dra-
matifeschanas stahjotees, jo tad ta nebuhtu eefpehjusi 
tik beeschi pa starpam „laist Wala fa latterus" ?! — 

Laiks tomehr, ka fahkam runat par to „brihnuma 
behrnu"— Laimu, jo ta ir dramas galwenä persona. 

Wma ir nelaimigs, strahdigs, gudrs, nemitofchi 
fchi grahmatas mihļojofchs behrns. Wma krahj naudu, 
grast pee grafcha, wma ttjlttr ģimeni, wma famakfa ma-
sajeem fkolas naudu, wma nemihl, nemekle neweena 
preeka, lafa tikai grahmatas un „steidsas pee täm ar 
karsti pukftofchu strdi it kä kahdam lihgawainim pretim" 
(8. fk. ]. z.). Wma „fleenas pee augsta sinibu un dailes 
gara" (l 5. l. p.), totuni fkapitis ar grahmatam — toiņa 
ir kā stahdiņfch, kuru uofpeesch breefmigs akmiņu flogs, 
toiņa ir tumfibä un dubļos (15. l. p.) — toiņas dsihflas 
toahras toeseln strahtoa, toiņa issteepj rokas pehz gaismas 
u. t. t., it. t. t. 

Schahda „toahrifchanas", gaifmas haluzinazijas un 
grahmatu peeluhgfchana u. t. t. ņaw jau mums fwefchas 
leetas (is „Zihņas pa pagahtui"), ta kā garais mouologs 
15. lapas pufe gaņdrihs nebuhtu bijis wairs wajadsigs 
usrakstit, ja rakstneeze weenkahrfcha buhtu aisrahdijust us 
tamlihdsigeem monologeem zitos fawos raschojumos 
(tahdi nahk preekfchä ari „Neaiffneegta mehrķ!" peeiueh-
raņt), bet — ņemstm tomehr pazeetibu talkä un — meh-
roftm ari fcheit atkal wifu fcho frafibu utt leelibu garu­
mu ar isdanto darbu un paņahkumu garumu, labak 
warbuht fakot, ihfumu. Ufklaustfimees, ko fchi Laima 
runa, fkatistmees, ko toiņa dara un tad redfestm pafcht 
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zik us tuimi lv a ram palaistees. Us rakstneezes rekomenda-
zijani ween ais peedsihtoojumeem toairs nepalaischamees. 
Felizitai ari bija labas attestates! — — — 

Wifupirms sazeļ aisdomas pahrak mistiska un ais-
grahbtibas sapņu aplidota rihkoschanäs ar grahmatam. 
Zik is peedsihtoojumeem sinam, pee grahmatam jastahjas 
klabt ar deesgan meerigu sirdi un wehsu prahtu, lai is to mant 
ko prahtigu dabutu ahrä, lai — no „augsta sinibu un 
dailes gara" netiktu „peefchioindelets", tapehz ka ļoti 
dauds salmu pa fchim beesajäm grahmatam. War gan ar 
minam pcchrpildit tiklab skapjus ka fmadsenes, bes ka 
tocend mai otrā tomehr dauds gudribas buhtu tizis no-
guldits^). Un schi jauna meitene, Laima, tihri ta pascha 
likteņa leekas isredseta par fchahda „sinibu un dailes 
gara" upuri. Jau pascha dramas fahhtmä tai deesgan 
augsta fchi grahmatu drudscha temperatūra, un murgo-
fchana ari jau fafneeguft augstu pafahpi — mina brehz 
pehz gaifmas, miņai ifleekas, ka miņa dubļos, ka miņu 
it kā akmeņu flogs fpeeftu — tad atkal tai ftnhm āzis 
„muhfchiga, fpofcha, nebeidsama gatfma" — tai usfahk 
„bfihma ilgofchanas", pa dsthflam ta juht mahramees 
wefelu ftrahtou (tahds miņas stahmoklis meenä ffata) 
— tad zita, it kā deprefsijas perioda: toiņa kā toisaug-
stakais filofofs, stoiķis, toaj ari tä „echtes Graßmütterchen" 
sprediķo dsihmes gudribas, atfakas, aifleedf mifus dsihmes 
preekus, kaiflibas, mahza famus toezakus, leeläs ar famu 
fpehku, burmju fahlem, zeefchit gribu, ar ko ta mifu 
p a h r f p e h j o t  ( 1 3 .  I .  p . )  u .  t .  t  -  „ m i ņ a  f t  n o t ,  k o  
mato t" (14. l. p.). 

Lepni mahrdi, kas pat mihram nedaritu kaunu, kur 
mehl jaunai meitenei! No fchahda fpehka uit gribas 
mums teesibas daudf gaidit— ja tikai, kā jau fazijam, 
mums tas ne-isliktos drudsis ween ar famaitt usbudina-
juma ka noguruma stahdijam. Sekosim mina gaitai! 

„Ne, es gribu d ft h to о t! (austoben — ne?!) 
— juhs bagatee, lepnee", toiņa fafa toeenü toeeta; „es 

*) Kahds eetvehrojams wahzettis saka: Viel Bücher macht 
nicht gelehrt, sondern gut Ding und oft lesen. 

Л 



— 10 — 

j  a  u  t  a  t  f  c h  u  w  a  i  r  a  k  n e g r i b u ,  k a  t i k a i  
g а  i s m u " ,  t a  s a k a  o t r ä ;  „ e s  e s m  u  k a  n o  s p e e  s t s  
st ah dins ch", tahlak, un „es sinu, ko es iv aru", 
„man ir burtoju sahle s" u. t. t. (l л. l p.). 

Un schahdi gribetum sastahdit kopa toisus desperatos 
sajehgumus is to ma 5 rimām, toeenii pret otru, tad galu 
gala isnahktu resultatam meena toeeniga leela n u l l e, 
ar ziteem toahrdeem, isnahktu, ka ta it neka nato pateikusi; 
jo ko ar meenu teikumu miņa issaka, to ar otru ta 
isdsehsch, ar meenu apgalmo, ar otru atsauz. Wiņa meen-
mehr runa fem pretim — no tam scho Laimu pasihstam. 

Kas jebkad dfihme bijis j a uit s, kam dsihsläs pa-
teest kahdreif mahrijees ne-apnteerinats dsihwes karstums, 
tas sinas, zik m a f tahda stahtookli mums nedod meera 
„muhschiga, nebeidsama pateesibas un sinibu gaisma", 
tas sinas, zik leels psichologisks grehks, saweenot fchahdas 
dimi pretejas kar akt era ihpafchibas jannä, tikko pee-au-
gilfcha meitene Ja, gan pehz ifbauditeem, gaiu apmeeri-
najofcheem preekeem, fahkam just ilgofchanoS pehz skai-
dribas, pehz gaifmas — ko utt kamdehļ ihsti dsthme 
dsihwojain, kursch ihstais dsihmes zeļfch, kuri thstee preeki, 
Pehz kureem bnl>s dsihtees и t. t. — tam lihdsigu jan-
tajeenu mums simteem ufmahzas dafchu labu reif mora-
liskas paģiras. Un tahdu tatfchu Laimai naiv?! 

Bet ko tur dauds pahtarot, naiv mairs fchaubas, 
ka fchi Laima — atkal neivis dsihives, bet toeenigi rakst-
neezes marmahzibas tehls, kuram miņa bef leegakas sirds-
apsiņas eeknstinafchanäs leek just, nmat, darit mifu, kas 
tik tai eepatihkas, kas tai ivajadsigs famu ideju un 
eedomu ifpanfchanai. Tas tahds pat marmahzibas pamats, 
uf kahdu breefmn romāņos tfaug teetee stiprineeki, aft its 
noseedsneeki, dedsmatoji u. t. t., u. t. t. Miņeem 
majaga to are t, ko rakstneeks grib. Aspasijas Langarts 
( a r  k u r u  d r i h f  e e p a s i h f t m e e s )  a r i  r a f b a i n e e z i b a s  
siņa jau labu teefu paspehj; bet eepreefsch toehl eepasih-
simees drusku ar teem adeem m a f с e m behrneem, 
Laimas mahsiņu un brahltti, kuri, ka jau bij paredsams, 
ari atkal tiefet un ne-aug us zita pamata. 
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Masas Maijiņas pirmais darbs dramä, „eefkreeet 
mundri ar g r a h m a t u roka" (12. l. p.) un tad 
t a h l a k  —  r u n ā t  p a r  g r a h m a t a m ,  r u n ā t  p a r  s k o l u ,  
r u n ā t  p a r  m a h z i f c h a n o s ,  r u n ā t  p a r  s k o l a s  
n and u, runāt par skolotāju un ta jo projām — 
tikai par tahdäm leetam. 

Tahdi pat peenahkumi masajam Waldim. Tam fawi 
waska fpahrniņi tik Wehl jo tuwak japliwina preeksch si-
nibu faules azim. Tam jatreez Wala par paschu „promiteju", 
j  a  Z  e  ļ  a  s  l i h d s  a r  t o  p a  s  c h  e e  m  d e e  w e  e n t  P r e t i m  
(skatees un lasi 13. l. puse!), jagrasas sagt beķerim maisi, 
dausit kastroļeein dibini eekschä tut tamlihdfigi darbi, bet 
— ari tikai ar mutīti. Ak tu masais grahrnatu tahrpinsch, 
ko tew wifu neleek darit! 

Tihri schehl paleek par teeni behrneern — kä nn 
mctstts newainigus behrniņus ta war isķehrnot?! Waj tad 
rakstneeze pati n ent as naw bijusi masa, jeb waj tas jau 
tik gauscham ilgi atpakaļ, ka ne-atminas, zik pawifam 
zitada behrnu waloda — behrnifchķa un muļķiga — zik 
pawifam zitadi tee runa par fkoln, grahmatam un mah-
zischanos, neka schee abi masee „pahrzilwezini" ?! Pat — 
nobehrsti joki teem jau abeem japlehsch — par ahbezi 
pagalmi, par puhzes gaļu, par kumosiņu, zaur ko to if a 
maisi te apehdttfees u. t. t. 

Behrni isaug par leeleem zilwekeem, zeen. raksi-
neezei tamdehļ der eepasihtees ari ar wiņи dabu, 
wiņи walodu utt eefčateetn, — fetoifchli ja tos gri­
bam dramas waj noweles tehlot un publikai rahdit*). 

Langarts. Wifupirms tam ja-uffkata Laima, tas 
deewu behrns, ar tahdeem fawadeem, leefmaiņeem fkateem 
(12. l. p.). Ne fen Wehl eepaftnamees ar „tahdu fawadu 
kweh li" Pļatoina azis (Zihņa par pagahtni) — te pee 
Langarta ta pati ^parahdtba. Langarts wispahrigi 
leekas Pļawiņam tumu rada, atteezotees tiklab us „kwehli", 
ka us zitam neģehlibas sihmem. 

*) Aisrahdam us Dickens'a, Haberton'a, Turģeņew'a teh-
loteem behrneem, un fewischķi us behrneem pafchä dsihwL. 
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9. fkatä I zeh teena tam nakts laika jabruhk eekfchä 
Laimas djihlvokt (Pļatoiņfch art to mil;leja, ka atminmnees) 
— jatatfas bes kah deem leeleem tihkumeem — loti pri­
nt itiwu tabinafchanos uit tahdeem pat glaimeem apsih-
metam upurim klaht. Drusku dihwaini tikai, kapehz Lau-
garts — wezs praktiķis laikam — td us reif „ar toifam 
durwiiu" gahfchas eekfchä. Laima tatfchu tu eht jauna, 
bailīga meitene Bet jadoina, ka ari tam eet ka Pļa-
toiņant — tomfch wairs neivar walditees. 

Un to i n a — jauna, itetoaiitiga, augstu ideālu un 
dsthtoibas karstuma pilna buhtne — ko toiņa tahdü azu-
mirkli dara? toaj ta nu mums nepeeraydts, ka tai pa-
teeft karsts dsthtoibas pilns gars, gatfchi teefmojofchs 
lepnums kruhtis, ka ta otrteef tik strauji fpehj just 
(15. L p ) neka zitas? — — Ne! toiņa fahk „ptenķetet" 
ka toezum toeza naktsdama ar : „es juhs nesaprotu", 
„es juhs Wehl artoeenu nesaprotu", ,.jichž topat artoeenu 
noflehpumaiņaki — es juhs pateeft nefavrotu, mans 
kungs" un pehdigi ar „deesgan, deesgan! es teefcham ne-
efmu maldijufees !" — toiņa cfot „paredfejuft gan ue-
čreetito nolnhkn". 

Ak tomehr! 
Sama da pfichologifka mikstūra ir gan tahds radī­

jums, fchi Laima — kam tahds uguns kruhtis (ka ta 8. 
fkata keelas), tahdi augsti, gaifchi ideāli! Jfturas, ka 
toezs iskurzīs gurķis! 

Un omulīgi filofofifki ta teeta eet artoeenu tahtak 
— ,/waj toiņfch (Langarts) toairs nesinot zeeuit tikumu 
un netoainibn, waj toiitfch nebihstotees no grehka" 
u. t. t 

It toeenfahrfcht fakot — tahda meitene, kam pa-
t e e f i  k a u t  k a s  m i h t  k r u h t i s ,  b u h t u  t a h d a  a z u m i r k l i  
tahdam Laugartam bef jokeern galtoas katifu ee-
daustjust (ka rakstneeze mums agrak mahzija), jeb toaj ta 
uf pehdam buhtu aifbehguft — toifu namu fazehtust 
kahjas un nestu ko ifdarijust aif uftraukmna, faprotamäm 
buftnant un ihgnnma, bet fchat Laimai bef leelibas, ka 
redsams, nekas netoahras kruhtis! 

ОЛ 
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Pa teesi humanitates dehļ ween jau tahdas perfouas 
(kä schi Laima) grehks radik, jo — lai saka kntrs! — 
ko akteeris res p. aktrise ar tahdu lomu lai eefahk^! kä 
tahdu karakteri ihsti lai isspehle, bes ka pa starpam 
paschai spehletajai buhtll jarausta plezi?! Mahksliueeka 
juschaua wismas aktrisei schahda loma labi zeeti ja-eerni-
dsina, jo zitadi Langarts drihs ween waretn palikt weens 
pats us skatuwes. 

Rakstnecze tomehr neprasa pehz makslineezes juscha-
nas, notura it stingri abus us dehļeem un eegrosa to 
leetu ta, ka abi paleek filosofiski. Langarts sahk kritiset 
wezlaiku eeskatus, zitet modernas sentenzes. 

Uit tamdehļ tad laikam Laima mimt pehdigi dsen 
projām, t. i. tamdehļ, !a „isgahsees" un it е zita dehļ. 

Wina to dsen ahrä ar „pazeltu roku" un ļoti pa-
sihftameem ahra sweeschanas wahrdeem — pazeltā roka 
un usbļauschana weenigais un pehdigais glahbinsch aktrisei 
schini skata, zitadi tai ar filosofisku'azu Walstischann ween 
wisu laiku jaklapejas, ar ziteem wahrdeem: jaspehle dumja 
figūra. Un dsihwe — beigu b iga teek pelta aktrise un 
ne rakstneeze, ja figūra tahda isnahkufi, kā sazijam 

Nahk otrs zehleens. „Greeta ir weena, grosas kā 
dulna aita riītft (19. l. p.) un rahda mums baitbs 
uabadsigaku i ft a b it" fa pirmā zehleenä — 
teelaS*) ka behrn gabala weeta islasijufi adwentes 
sprediķi un ka wisas dseesrnas dseedot us weenu meldiņu. 

Marijai jau us speeķeem jastutejas schini zehleenä. 
Ģneedsiņsch Wehl anoermt bser brandwihnn, un isnahk 
ta,_ ka winsch dser, bet täs seewas apreibst (redfejātīt 
tātschn Greetu jāit riiift greeschāmees) — pāleek pār 
dulnāin un slimām āitām, ār rākstneezes pāschās toāhrdeeitt 
runājot, 

Greetā leekās sewischķi preeksch tam ween drāinā 
eerāfstita, lāi wiss tās gābāls dābutu zik nezik wirzes 
un piparu — wahjas sup as, fa finants, wairak piparo. 

*) Lai lasitaji nettem ļaunā, ka schis ivahrds pa beeschi 
nahk preekfchS — tas no tam, ka tam gabaM pati leeliba ari pa 
beesch; sastopama. 
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Wma (©reeta) stahsta, ka sulaiņa Palihgs (atkal 
joks !) tai esot s me h rej ees apkahrt ka piķis — mahza ari 
Laimu, lai isturotees tatfchu zitadi pret Langartu, tai 
tatschu nelehzot tarn ka puhze azis (kas, ka sinam, naw 
taisnība — Laima nebicht nebija puhze) — lai knaksto-
tees, degunn nenokodischot — esot jau atkal bijis kahds 
kungs ar schperaku — istaba esot kā suņu buhba. . . . 
un kad Sneedsiņsch nahk — atkal protams peedsehris un 
arioeemt peedsehris — ta gatawojas grubst to ar kruķi 
atpakaļ. 

Un schis pastahwigi pilnais Sneedsiņsch tad nahk — 
un dseed atkal omuligi sawn dseedaschami par branb-
loihnu — kā rakstneeze i paschai schi „omuligā dseedaschana" 
ne-apnikās?! 

Uit ©reeta akompaņe ar „pekn lahtscheem" (23. l. 
p.) — peku lahzis gau jau to airs naw sweschs lamu wahrds 
muhfu literatūra. 

Un tad — Laima mahza sawn peedsehruscho tehtou, 
tas nahk pee atsihschanas, isplehsch joku par ahscheem, 
kas stahweschot pa kreisai, raud, aismeeg un 4. skats 
beigts. 

Peektaja nahk atkal tee diwi masee behnii, saka, ka 
beķeris ir fihksts kā pnhzes gaļa (nabadsiba, kā redsams, 
sagahjusi jau tik tahl, ka behrni dabujuschi eepasihtees 
pat ar puhzes gaļu), — skata krahsa zaurmehra behdiga 
— paleef tahlak ejot Wehl behdigaka — asaraina un 
pehdigi patētiski ismisnst, no Laimas puses (kur ta eet 
eekscha pee saivām dahrgajām grahmatam. „©ete. Lesin, 
Bairon, Schekspir, noleezeet sawus staltos Plezus, teenat 
zaur juhgu, dsihwe eet pahr jums pahri! Hahaha!" — 
tā ftahto skata beigas. Arweenu tik patētiski un augsti, 
kaut ari noputejuschas grahmatas toeen tik eeraudfitu. 

Bet tas „hahaha" tik ļoti tur netoeetū, ka tihri 
toa j gribētos peekahrt to eht klaht: „hahaha ! Es gribētu 
sinat, ko ta meitene par tahdām grahmatam doma dabūt 
(toiņa tās grib nest us ķihlu kafi) — tik mas ta is toiņam 
eemahzijusees, ka nefin pat, ka dsihtoe par toezam teetam 
nedod nekad toairak ka trefdhu daļu (kad tās „eekar") un 
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toezus klasiķus wispahrigi nemās neņem pretim (tapehz 
ka tos par smeekla naudu jau jaunus dabu). Un par tik 
masweh rtigeem krahmeem „leek patētiski eet pahri 
dsihtoei?!" Waram no tam tikai pahrleezinatees, 
ka grahmatn skapis Laimai naw bijis par attihstibas 
weizinataju. 

6. skatā noteek isķihlaschana polizisti ņem nost 
Laimai nelaimigäs grahmatas, us ko wiņa saka, ka tas 
peederot w i ņ a i un ka wiņa tas neatdoschot. Jasmejas 
tihri — fahkumä tik gudra tik gudra, mahza it wifus, 
un nu behrns kas behrns ik ns soļa, naw it nemasakäs 
sapraschanas par pateeso dsihwi — jo, ta jau klasiķos 
nestahw! Bet Greeta leek tam klumburim (Sneedsiņam) 
glahbt fawu ratiņu — wismas praktifks prahts! Klum-
buris tomehr ar wifu dsehrumu sin, ka tas drama ar 
zitu neko nedrihkst nodarbotees, ka ar dserschann, taisas 
behgt us schenķi. 

Pa 7. skatu eet pawisam traģiski — pati traģiskā 
kwintesenze — Langarts nahk, dsen wifus, pat polizistus 
ahra — — jo wiņsch grib ar Laimu palikt weens. 
Preekschpunkta (preekfch 8. skata) rniņfch saka: „Astahjeet 
scho meitu man". . . . (27. l. p.) Un tamdehļ 8. ska­
tam sahkotees Laima fkatas stihwi (27. l. p.) un Lan­
garts ir no akmeņa. Winfch pateesi tam skatā ir no 
akmeņa; bet tas wiņu nebnht nekawe skata beigas atkal 
eekaist, palikt par kaislu akmeni im fankt Laimu pee 
fawas kruhts. 

Wiņa nu taisa garu garu teatralisku Deewa luhg-
fchanu — nemāt neka isluhgt — grib sahkt rihkotees ar 
nasi nemar ari ar to neko isdarit -- atleek tikai besfpeh-
z i g i  a t f l i d e t  u f  k r e h f l a  u n  r n a i z a t  L a n g a r t a m ,  k o  
ta lai nu rnehl darot — un nnņfch teiz, lai ejot tam 
lihds. Us to ta ģihbst, un miņsch teiz: „Tagad tu esi 
mana !" — ex ! 

Tas tik ir skats! teescham apbrihnojami, ko toifu 
nernar farakstit! 

Un pa toifu to roku lausifchanas un ģihbfchanas 
laiku tee ziti tapat stahto un luhr pa durrnju fchķirbam un 
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gaida, kas nu ihsti buhs — stahw ir toezaki, tr polizisti, ir 
©reeta, ir ma fee behrni, utt klaufas dwafchu aifraudantt 
laikam. 

Ta tt! tr waroniga ģimene. Pati ģimenes toarotte 
pat toairaf neprot darit, ka rokas ļausit, waimanat un 
ģihbt. Fui! — — 

Nu art mehs sinam, ko to ma toar — lihds fchim 
ta pati toeen to sinaja. 

Par tik leelu stupiditati un glehtoibu pat fchehl 
nato — lai Langarts to toalka toeen toefels — zitur to 
tikpat nekur netoar leetot! 

Utt rakstneeeze rakstidama tоmehr laikam doma-
jusi ar scho skatu toisdsiļak aifķert lafitaja resp. ffatitaja 
lihdszeetibu?! 

N e !  —  
P a h r t o e h r f c h a n a s .  9 .  s k a t s ,  L a n g a r t a  d s i h -

tooklis. Art Laima nu tur, bet tihri neifprotami, ka ta 
nesilt, kahds tat Langarta nama stahtooklis. Wiņa ne-
tļptot, ko pats Langarts (tut ais ta muguras art sekre­
tārs Bormanis) no wmas grib — kaut art I. zehleena 
9. skatā ta jau paredseja „nekreetno uoluhku" un П. 
Zehleena 8. skata jau to it pamat i gi peeredseja. Nu, kur­
tai galigi jau ivajadseja buht skaidriba (setoischķi pehz 
pahr-ejas us Langarta nātnu), kur tai nu pateeft toa ja-
dsetu israhditees par filosoft un nemehģinat „isleetu uh-
dettt toairs sasmelt" — ta nemās rahsetees, dot katoa-
teereern pliķus, dsiht tos pa durtoim ahrä, brihnitees 
par beskaunibu un tad toispahrigi brihnitees, kur toina 
esot. Ja toismas wehl 11. skatā neisrahditos, ka totnat 
jau j ak a utt as ir. Tik filosofiska daba, tik dauds 
krahmejusees ar grahmatam un tad toehl tik nefilososiska 
istureschanas?! Gribētos galā sinat, ko tad toina ihsti is 
tam grahmatam smehlufi i r, kur tik dauds redsam, ko 
ta nato smehlufi, peemehratn ļauschu un fadnhtoes 
pasihschanu, dsihtoes aprehķittu, duhfchu zihniņos, ener­
ģisku juschanu kritiskos azumļrkļos, attapību, sparigu 
toalodu u. t. t., u. t. t., u. t. t. Lihdsigi tnorsinistatn, 
kas no morsija toairs netoar tikt toaļa, ta artoeenu toehl 
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netoar tikt toald no grahmatam — fur iatfchu jau fen 
toareja atsiht, ka tas tomat nelihds. — — 

Pa ilgu laiku fastopam pehdigi art toe eit u drusku 
simpātiskāku karakteri Aspasijas darbos — Martus. Ta 
runa skaidru utt gaischu toalodu, toismas siu, ko ta juht, 
un usdroschinajas to art pasazit. 12 skata ta saka us 
Laimu : „Tas ir ehrmoti, ka juhs no lo ee na setoi leekat 
uhdd ģehrbt uit pee otra nahkat meflet laipnību, pa-
leekat tatschu pee toeena" - ta sakot, pirmais prahtigais 
toahtds „Saudetäs tee sibas". 

Lai art schi j Martai tikpat mas sirds, ka toinas 
tehtoam — taisniba tai tomehr art jadod. Ka lai toinu 
tambehž sah kam eeinhft (fo rakstneeze grib), fa ta satoas 
teeftbas aisstahto?! ^— ka ta nemthl tahdu personu, ar 
fo toinas tehtos stahto aisleegtä sakara?! Drihsak tad 
jau mums te papildinajas antipātija pret Laimu, kurai 
nu ick (fur par toeh(u) sahk ftoehrot azis, kur ta sahk 
skaud igt skatitees us bagāto bagatibu utt schehlotees, fa 
ta tikai aif uabadjibas „kiitust" — fur ta pee bagateem 
(Martas) ubago pehz draudsibas 

Ļeels gars ari pehz krischanas netop nizinams! — 
bet Meeliga meitene ar „zeescho gribu" uit „toahrofcho 
fpehku" neisrahdäs „leela" ne nabadsiba, ne bagatibä, ne 
preefsch, ite pehz „krischanas". 

Pat „leeИда mute" tat ilgi ne-istur — „toina toarot 
langarta natita patoehlet", ta saka toeend brihdi, bet 
otrd ta jau atkal sentimentālā Ta grib eeneutt kundses 
stahtookli pahr Martu, un luhdsas atkal pehz tas drau-
dsibas. Kaut jel tomat tad bijusi tik droscha peere 
(Unverfrorenheit)), ka palikusi par nama kundsi, lai art 
nelikumiska zeld — nenizinatum tad totntt toismaf, kaut 
ari nemihletum! 

Bes tam schini skata toehl zeļas aisdomas, ka tik 
tai itcito jukufi galton; jo toina pati leekas nefinatn, toaj 
tai jau par ko buhtu ko kannetees, toaj ne — it 
ka peetttirfust ta leekas, toaj tai jau kas ļauns notizis, 

*) Langarta meita. 

2* IT 



waj ne. Ar ļoti mihklaineem teikumeem ta weenu brihdi 
aisrahda us „ja", otru brihdi us „n e". Jsleekas, it ka 
rakstneeze pati mums tihfcham kautko ftehpj, grib zuuhs 
usturet diwdomas Bet nui ms, iafüajcem, tad tītai at leek 
fpreeft pehz apftahf-leem, pehz eepreekfchejeem ffateem — 
Langarta dabas, Laimas sihda, diwdomigeem mabrbeciu, 
Martas naida etc. — — — mums ja saka — „j a". 

14. skata pahrzeļo kahds sinibu doktors no Jsidas 
fwehtnizas drupām ar suta kumeļu, kam Pegasa fpahvni 

Laimai „leelai ft (of of ei" ļ Langarts pat to tā fauz) 
ja-isspreesch, waj egļu me fchi l u baki par г о [фи lejam, jeb 
waj otrādi — un mina turas pee dfejneeka mahrfceetn: 

„Jt wifur daba pihtiga, 
Kur tikai naw a zilweka" 

un eenabk lihdf ar to atkal sawa eemihļota elementa — 
patosa. 

Sawada garfcha gan, turetees pee tahda dfejneeka 
wahrdeem, kam daba tikai tur leekas pilniga, kur tu mas 
pilnigakais ladijuuis tnihkst! 

Pateizis „labdeen" un „ar deewu" un „man naw 
Walas", sinibu doktors atkal aiseet — ar elektrisku ah-
triimii pa tām starpām Laima eemihledamees. 

Pehdejo apstahkli Langarts nepamana, bet gan 
Bormanis (Langarta sekretārs un weens ļoti leeks teh-
tuinfch pa toifu drāmu). Bes tam, zik, tā sakot, stenogra-
fiski nomānāms, Marta atkal sinibu doktorā eemihlejusees, 
ar ,,большой скорости" — un pehdigi, ar to paschu 
wilzeenu ari Laima sinibu doktora. Tas ir — weens, 
ditoi, trihs eemihlefchanās tik ihsä brihdi. 

Ģkats beidsas ar seernas-swehtkn egliti, ar grah-
matu bibliotēku un behrnu kori, kas dfeeb seemas-stoehtku 
dseesrnas. 

Dekorazijas smukas. 
Laima weh las trihskahrtigu meeru. — 
Nahk treschais zehleens. Nahk grahmatinai gan ari 

pa pusei, bet parebfet tomehr gruhti, ar ko to tuisu 
Wehl peerakstis. Pati „dramatiska buhschana" jau nu tā 
puslihds buhtu notikusi — to Wehl tuairak steept —?! 
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Weenigais, ko Wehl waretu peekahrt, — kas art laikam 
notiks — ir nelaimīga ntihleftiba. Wina (Saima) kaut 
ka laikam fastapfees ar to sinibu doktoril, gribēs isltahkt 
laimigas beigas — bet tad tas dabūs sinat, ka ta 
„tahda" un tad luairs nebnhs labi — buhs laikam kah-
dam toehl jadabn gals?! 

Bet, ka jau fazijam, toajadsigs tur toairs nebiju 
drama jau bij apaļa un gatatoa — Laima, netoatnigS, 
ideals ziltoekn behrns — „kriht" — dsihtoibn toina tam-
dehļ feto neņemas, bet dsihtoo tahļak — labos apstahkļos, 
ko ta zaur „krifchann" eemanto. Ta jau dsihwe nahk 
deesgan beefchi preekfchä. 

Lai lasitajeem resp. fkatitajeem tomehr nepaliktu 
garfch laiks, teek ifrihkots toeens toeesigs toakars pee 
Stuhrmaneem mahja — kur diwejadas fliģeļu durto is 
toeend istabā, pahrfpihlets grefnums, klatoeeres un — 
atkal — kafijas galds ar tafem (39. l. p.). 

Pirmo skatu islafijnfchi zaur', negribot atfchfiram 
toehl reif lapu atpakaļ, pahrleeziuatees, toaj tik p a t e e f i 
efam pee Stuhrmaneem uf toeeftgu to a karu un ne kah da 
Dnrotoa beuefiz-ifrahde, jo, fchee joki — Bacha Polkas, 
Getes „Duhre", Schillern „Staburaga meitiņa", Ģchek-
fpira „Wafaras nakts paģiras" и. t. t. (40. l. p.) atrou 
ihftu toeetu tikai klaunu darba laukā. Labs klauns bes 
tam taifa gan drnfku afprahtigakus jokus — bet tahda 
pat fchanra tee toismaf ir, ka fchee rakstneezes „duhri" 
un „paģiras". 

Tee japroduze bagatai tirgotāju kundsei, kas runa 
ar fatoit meitu. Nopeetnaki par fcho far uttu pahrdo-
madatnt (ka art par to if am Afpastjas tehlotam bagatu 
ļaufchu fatoecftbant pee tam eedomajotees) nahkam pee 
gala fpreebtmta, ka rakstneezei Afpasijai toeena (starp daudf 
zītam) ļoti keela toahjiba — toina tahdam perfonam 
event, ļaufchu fchfiram, kas tai perfonifki antipatifkas, 
leek fatoos rafchojumos farunat, ko tik toisdumjaku war 
eedomatees, kas tai fimpatifki turpretim — toifu, kas tai 
ifleekas wisleelaka gudriba (nato teikts, ka ta jau allafch 
gudriba ir). Ar ziteem toahrdeem fakot — rakstneeze 

Л © 
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Afpasija fawos rakstu darbos partejiska, nefpehj rak-
stidama atswabinatees no simpātiju uu antipatiju wehr-
dsibas, un — tapehz wma ari nesasneeds genija aug-
stumus, kas ikdeenischķu kaislibu fwabads issteepj taisna 
soģa roku pahr ļaudim un sadsihwi tape Hz Laudis un 
sadsthtoe ari nespehj pas einigt pad o tees fern winas rokas, 
apklust, kad winas mute timet — jo wma n a w apu-
stulis, kas sawos sprediķos it e melo ! —• — 

„Wina to dara ar nodomu !" ta katram lafttajam 
jadoma, schahdus kupzeenes wahrdus lasot, jo — kä 
z i t a d i  k u p z e e n e  b u h t u  i s s a r g a j u s e e s ,  w i s m a s  w e e  n a m  
autoram (komponistam, rakstneekam) nepeelikuft wina pa­
scha darbu — tik muļķas kupzeenes ari naw. Ja tas 
jau wispahrigi ko dsirdejuschas par Punscheli, tad tās 
ari jau sin, ka tas naw walzerns komponējis, nn Jurjanu 
Andreju — w arēja is laist pawisam no schis „spehles" — 
winsch Wehl dsihws, un it nebuht laikam nejntisees 
glaimots, ka to itta toahrds minēts tahda p lahu a drama. 
War eja jau toehl likt eekschä kahdu „Knocheuhaueri is 
Lemsalas", toaj kahdu joku par Schillera pulksteni (tahdu 
tik dauds!), un muhsu paschu komponists buhtu tizis zauri 
at sweiku ahdit! 

2. skats. Wehl japeerakfta 15!4 lap. puses. Buhs 
tapat joku wehl dauds! Warbuht an kas „kteptigaks" 
atkal ! 

Ja! — Stuhrmaneene, Ebethardine, lama sa to it 
laulatu draugu par lahzi, taisa rihmes—Dihne, Dihne, 
miltu tihne (40. l. p.). 

Pats Stuhrmanis atkal saka Eber —abardine 
(Eberhardines weeta). Ta issit tam pihpi is sobeem un 
dod tam pee schahda gadijuma jaunu wahrdu — nosanz 
to par „uguns-wehmeju kalnu" (eemihlets kalns takst-
neezei, kä is „Zihn. par nahk", sittani). 

liit tad — : „Ebet—ebet—ardine—Ardine, hardine; 
Gardine (41. l. p.); Trihne — Dihne, Hardine, Ebet-
Eber, Eber—Hardine; Gardine; Stuhrmanis, Steuer-
manis it. t. t., n. t. t. eet tikscheem toeen tahļak pa 
lapas pusi us leju — — at idejām, ka meitas ja-is-
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prezina, kä granafiskas jadod un tamlihdsigam gara dsirk-
stelem otrais flats aiskuhp lihds treschajam. 

Kä redsams, ar wahrdu kropLoschanu ween war 
peerakstit drainas weselus skatus, uit galerija dabo it 
smeetees galu ņemdama. Kukņu- gan istabu meitas war 
dabūt pehz patikschanas issmeetees par sawam kundsem, 
kuvzeenem. Un preeksch tahda m jau tahds gabals 
l a b s  i r !  

Bet mihLäs „zoses" nefmejatees pa dauds, nolai-
schat ari pa staipam schab tad azis, jeb mattis pehz pa­
zeļat tās ari labi smehti us augschu un nopuhschatees — 
jo schi „skatischanäs" ir atkal weetta behdiga skatifchanäs tut 
weens asinaiņsch karsch ju Hsu labā! Preezajatees ween 
par lahtfcheein un par smukajam gardinem, bet nepee-
mirsiat, ka — scheit preekfch j urns upurējas augsta ideja ! 
— — ta karo preeksch tam, lai jums wehlak buhtu 
dauds wairak brihwibas kukņa usņemt un zeenat „sirds-
isredsetos", sirdsinihļakos — ustizamus draugus un lihds-
brahļus, kas pee jums labi pa-ehd, no jums dabun jau-
nas seķes, naudu un Zitu '„patikschanu" un tad pehz 
tam — toairs nenahk. Rakstneeze gan buhs dusntiga, ka 
es jums to ispļahpaju — bet us schtm dusmām jau esmu 
fagatatoojees — toiņa tik dusiniga ne mas nato, kā 
leekas! 

3. skats. Kaut ari Laimu dabutum red set us schim 
toeesibam, dabutum rebfet, kā apģehrbusees! bes tam re-
dsetum, toaj ta danzojot toarbuht nepasaude satoas 
teesiba^, kas pehz dramas wirsraksta mums japeereds! 

Neka! — nahk sinibu doktors, weens pats. Un tad 
— nu pateesi toairs netoar is turēt ! atkal tahdi „Betho-
toena Augustiņi tut Postiljoni!" — redsejam un dsirde-
jam tatschii jāto it labi pirinitejä skatā — bail, kad tik 
kahds ne-aiseet brangos jokus nefadsirdejis! — Tee naw 
nebuht tik patihkami, ka sinibu doktors tur 93. l. puse 
apgaltoo. Tik pat mas patihkami ir ik us slejas gandrihs 
dsirdet tahdus mihļus toahrdiņus kä „makurka" nn tam' 
lihdsigus. Ari rupjee „semajee brahļi" toairs nato toisi ar 
teem eefmihdmami! 
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es jums to ispļahpaju — bet us schtm dusmām jau esmu 
fagatatoojees — toiņa tik dusiniga ne mas nato, kā 
leekas! 

3. skats. Kaut ari Laimu dabutum red set us schim 
toeesibam, dabutum rebfet, kā apģehrbusees! bes tam re-
dsetum, toaj ta danzojot toarbuht nepasaude satoas 
teesiba^, kas pehz dramas wirsraksta mums japeereds! 

Neka! — nahk sinibu doktors, weens pats. Un tad 
— nu pateesi toairs netoar is turēt ! atkal tahdi „Betho-
toena Augustiņi tut Postiljoni!" — redsejam un dsirde-
jam tatschii jāto it labi pirinitejä skatā — bail, kad tik 
kahds ne-aiseet brangos jokus nefadsirdejis! — Tee naw 
nebuht tik patihkami, ka sinibu doktors tur 93. l. puse 
apgaltoo. Tik pat mas patihkami ir ik us slejas gandrihs 
dsirdet tahdus mihļus toahrdiņus kä „makurka" nn tam' 
lihdsigus. Ari rupjee „semajee brahļi" toairs nato toisi ar 
teem eefmihdmami! 
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Par tik galigi prastu a r i newajaga muhsu publiku 
noturēt, it ka tas garscha tik weenigi pehz „pihpes supas 
un makurkas" ween ilgotos! Weens otrs tatfchu jam 
smehķe it brangus papirosus ari „femajo brahļu" starpa! — 

Tikai 4. skata dabunam redset Laimu. Wiņa eenahk 
un nesaka (galwenä persona!) pa wisu skatu it neka — 
Pa 5. skatu ari it neka — pa sesto tāpat neka — pa sep-
tit о wis Wehl neka — neka art pa astoto — lihds peh-
digi, dewitä, ta ntirer mutt un doma, ka saudejnfi prahtu 
— tapehz ka Stuhr maņa kuudse to raida abrā is saw aut 
weefibam. Bet kad ļtnibtt doktors, gribēdams schahdi 
sajauktai Laimai dot gandarischann, winai peedahwa 
sawu roku — wiņa eeslihd wiņa abas rokas. 

Tik ahtri pat lode neskrej, zik ahtri schint drama 
„weens otru dabunäs!" 

Gatawais „negabals" schi branta schar sina: 
Sinibu doktors uahk, reds, eemihlas, aiseet us azu-

mirkli (tteroakas dehļ), nahk atkal uit faderinajas, bes ka 
jel weenlt weenigu reisi bithtu dabūjis zik nezik jel parunāt 
ar sawu isredseto. 

Pat Amerikāņu anekdotes ta leeta tik ahtri ne-eet! 
Tahds ahtrums bes konkurenzes! 

Tur mums pateesi jādod taisnība Eberhardinei — 
Gardinei, kad ta (53. l. p.) issauz: 

„Takter, dakter, to a j jums ir prahts?!" 
Bet itato jaw wairs nekas jauns, ka rakstneezes 

waroni (wihreeschi) wispahrigi ka apmahti*) us tahdeem 
seeweescheem, kam wairs naw laba reputazija (lai tikai 
eedomajamees pee Ofischa un Felizitas!). 

Pehz rakstneezes wehleschanäs laikam wiseein wih-
reescheem wajadsetn palikt tik muļķeem, ka pat tahdai 
Eberhardinei — Gardinei buht« eemesls schaubitees Par 
winu weselu prahin?! — palikt tahdeem, ka tee bes lee-
kas apdomaschauäs tai; lehktu preeksch seeweescheem 
uguni waj uhdeiti, saderinatos ar teem, sein kahdeem ap-
stahkļeem tik sateek, atdotu preeksch teem godu un labu 

*) versessen. 
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slaton („Zihņa par nahk.") unwifu, kas tik ir — wifs 
weens waj sinamo damn pasihst waj ne, ja — pat kad 
to pasihst par schaubigu damn — ir tab ja-atdod par 
to dsihwiba un asinis (53. l. p.). . . 

Ja — tik dumjas asinis, tad ari nekahda skahde naw 
isleet! Jslihtu ihstas asinis ihstä weetä! 

Par zitam personam fchint zehleenä res p. pehdejos 
ķkatos, mas sakams — täs ir atkal is daschdaschadäm 
frasem, rupjibarn uit ahfftu wahrdeem saiihmett „harn-
pelmani", ko rakstneeze ran ft a pee fchņorites, — uit tee 
lehka pehz winas raustischanas, nuta wisadäs walodäs uit 
mihl tu isi pahrleekn kafiju —ziti 6 tases, ziti weseln juhru 
kasijas (46. l. p.). 

Daschas no tahdam srasem utt realitates treknumeem 
scheit usrakstisint: 

„Nu jau isstrehbs atkal weselu toweri", 
„Jums ir toeeita seina Geschmack", 
„Feliks atron beifallu", 
„Waj nam patihkains kahds papirosiņfch, ziga-

rinfch ?" 
„Tik pat kä и emas ne-ehdu: kad bro kasti eekodu 

va diwi sütt ber i nehģu, kah das tschetras sranzmaisites ar 
sweestu uit kah das seschas (G) tasiņas kafijas, tad jau 
fpehjit zeest lihds stiprai pusdeenai", 

„Nu es to skretuli mesgloschu — tas ir nokodis 
beednbas namam torni" 

Lihds ar tahdeent teikumeem gresnojas pa skatu joki 
Par leekeem sobeem, schmiņķeschanos u. t. i — uit wiss 
kopa, ka redsams. nodomāts atkal preeksch kukņu Lihsem utt 
Trihnem — preeksch kuram gabals speziali karo. 

Bet ka lai schis kukņu meitas nu ihsti tiz, ka schahdas 
wiņu kungu pateesas ģimetnes?! — winas tatschu ļoti 
pamatigi pasihst fawns kungus un kundses, bagatos 
tirgoņus u. t. t. un sin it labi, ka tahdi torni pateesibä 
neisfkatas. 

„Ne—e—e ! to juhs ne-efat trahpijuschi madam", 
toi«as atteiktu — ja rakstneeze tam toaizatu — toaj 
„riktigi". 

IS 



W e e g l i  j a u  n u  g a n ,  f c h a h d u  d s i h t o e s  p a t e e s t b u  
tehlot — raksta ween kopa, ko grib; greesch karaktereem 
stoahrkus, pehz kahdäm „schnitem" eepatihkas — nsspeesch, 
usmet schür tur tikai pa kahdam peku lahtscham, skre-
tulim, pa blehscham un resgaļam un — fkunstiķis 
gataws! — — 

Un ta puķite, tas selta sariņsch (55, l. p.) i Laima) 
leek zeturtä zehleenä galwä mirtu wamagu un ģehrbj 
mugurā fwahrku ar garu fchlepi fapģehrbs smuks atkal, 
ko ntt Wehl brehz! — wedis pee altara, toedis dauzot, 
toedis us weeftbam и. t. t. ! — buhs weens bagats 
laulats wihrs atkal, kas to spehj! — — kas gan As-
pasijas seetoeeschi (warones) bnhtu, ja wisleelaka ķeša teem 
arweeuu nerastos kahds tahds brangs wihreetis, kas tos 
schä waj tä is ķešas iswelk, wisbeeschak us pehdam — 
satou roku peedahtoadams. Laimas bruhtgans preeksch 
tam dsihwakais peemehrs (III. zehl. 10. sk.). Un ari 
wmam, kä wifeem Aspasijas brangajeem wihreescheem, 
wajaga buht bes pretrunas dumjam (kas peerahdifees is 
wehlakeem skateem.)^ 

Zeturtä zehleenä galwenä persona Laima eedomajas 
pehdigi tomehr kaut ko darit — wma sahk raudat, sahk 
gribēt uswaret (56. l. p.) un teikt —ka to mai to е е it a i 
bail (56. l. p.). 

Aspasijas toaronem artoeeuu bail bes toihreescha --
pafchas toeen toiņas neka nespehj (ir toahrigas see-
weetes, kas tikai pee droscha toihra sahueem juhtas 
droschas). Tahda ir Laima, tahda bij Felizita — Marija, 
tahda Welta, tahdas toiņas toisas zitas. Utt ar tahdäm 
toaronem rakstneeze qrib samhsniinat'zitas seetoeetes preeksch 
pastahwibaS zihņas - ja?! 

3. skats isnahktu atkal ne-isprotams, ja ne nesi-
natum, ka rakstneeze no Pascha sah kuma jāto noņehmnsees 
par Laimu neka ,,ne-ispļahpat", t. i. par to, zik tahlu 
toiņas sakars ar Langartu jau eesneedsees. 

Zaur schahdu ne-issazischauos resp. blodischanos 
tad nu isnahk tahds skats, kura Laima toeenu azumirkli 
luhds, lai sinibu doktors tai t i z, otru — kur toiņsch tai 
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grib swehret, k a tiz — neparko atkal neļauj swehret — 
ergo, ja toina netto patikusi muļķa prahtü, tab toina toairs 
nato netoainiga bet rakstneeze, ka leekas, grib 
toiņu isschwindelet zauri par netoainigu eņģeli, jo — tik 
smalki jau tapat netoeens nepehķos?! 

Bet — 61. l. puse jau Langarts pats gaischi pa­
saka, „lai muhfu sakaru toaretum pa wezam turpināt"... . 
nu mehs sinam, pee kam mums jaturas: wiņa sawn pirnt-
dsimtibu par lehtschu toirumu pahrdewusi un Welti tamdehļ 
toehlak kurne, ka sabsihwe tai negrib bot pirmo swehtibu. 
Wina toreis, gruhtos laikos, negribeja isturet (t. i. 
winai nebiji tikdaubs spehka) — wina par saw tl newai-
nibu nopirka glahbiņu (negribeja newainibas laba eet 
boja, kä baubsreis augstsirbigas seeweetes barijuschas), 
un nu — meklejas arweenu Wehl pehz newainibas 
teesibam?! 

Un — liktenis tat pat beesgan labu zetttt Wehl 
bewis par seh о „pirmbsimtibu" — beesgan ehrtu un pa-
tthkattitt bsihwi pee Langarta kunga, bet Aspasija grib 
tai katra siņa bot Wehl wairak — atkal weht slawenu, 
bagatu wihru, kas wiņu tbeali — ekstra ideāli pat — 
mihle (bes kura, bagata wihra, jau reis rakstneeze ne-
war omuligu bsihwi eedomatees). Bet Laima schahdu 
toihru tatschu toairs tik ibeali uetoar mihlet, kä sinibu 
doktors to zer un gaiba — tä tab Laima to gan mate-
matiski gan morāliski taisas apkrahpt?! 

Gaidijam gan, — tai sehint gadijumä to is mas toe hl 
buhs tikdaubs pateefibas mihlestibas un personiskas 
duhfchas, pasazit satoam bruhtganam (sinibu doktoram), 
kä täs leetas ihstt stahw, lai tas pehz dabūtam pateesäm 
siņam, toaretu „isschķirtees" (sich entschließen), toaj toiņu 
Wehl ņemt, toaj ne — toehl mihlet, waj ne. 

Jadoma, katram zilwekam tahda Laima tad buhtu 
bijusi simpātiskākā, jo tad tai wismas kahda dweh-
feles manta Wehl buhtu bijusi, ko sawam mihļakajam dot 
— kurpretim tahdai, kahdu rakstneeze toiņu tehlo, tai 
tatschu it neka wairs nato kruhtis, kas aisrahditu us 

Л 
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„augstu" un „Zehln", un — augstu un zehlu rakstneeze 
pati tikdauds waika un dandsina. 

Waj sinibu doktors to tamdehļ lai buhtu atstnhmis?! 
Pehz wina fcheit tehlotas „dwehfeles" fpreeschot, tam 
Wehl jo kaiflak tad tomat wajadseja peeķertees, ja ta 
fchahdu ideālu jufdhnnu israhdijusi — ais weenas lihds-
zeetibas tut „katoaleritates" ween winsch tat jau roku 
peedahwaja (kur to ween redseja, ka ta nepatihkamä 
stahtookli), kä lai winsch tat ne-atdewees ar meesn un 
dtoehseli, ja eeraudsijis, ka tat pat Wehl labas karaktera 
ihpaschibas?! 

Waj tur jau atkal netto Martai taisnība, kad ta 
(4. skata) faka: 

„Nu, tad ari ejat — dodat pee altara stoehto 
stoehrastu ar scho fatana toiltitm sirdi.... juhsu 
azu usmeteens, katrs elpas wilzeens ir meli, meli, reebigi 
meli". . . 

„Stiprākajam (us sew i sibmejot) peederot pasaule", 
us to atbild Laima — schis gļehtoais, apmulfufchais 
seeweetis — kas jau Pascha pirmajā ne-ikdeenischkaka 
dsihwes gatujimia neprata uswaret, bet padotees (Lan-
gavtam) — tahds nu grib atkal uswaret pasauli ?! — — 
breesmigi behdiga eedomiba. 

Warbuht weens otrs mums to a re tu pahrmest, ka 
isturamees ļoti sentimentāli pret meleem — ka katrs 
tatschu melo u. t. t. 

Nu labi ! — lai jāto buhtu melojusi ari, gribēdama 
ļoti dsihtoot, bet — lai melojusi ta, ka toismas kahdi 
panahknmi — ka ar to toismas saivu gara spehju pee-
rahdijusi (kad ari sirds un morāliskā juschana nebija 
deestn zik stipra)! Kapehz ta ne-apmelojet un ne-apkrahpa 
neģehligo Laitgartu, lai iskļnhtu toeseta zauri?! Reti 
kahds tai to buhtu ņehmis ļauna (mehs no saivas nee-
zigas pufes toismas ne!). Bet ne! — preeksch tam wrnai 
par mas „zeeschas gribas", par mas saprafchauas, par­
mas duhfchas! Tahdu toeettteesigu sinibu doktoru, ja, to 
war! bet tas nato netiktoeen nekahds nopelns, bet pat 



noseegums. Un pee preekschsihmigu waronu darbeem to 
nepawifam newaram peefkaitit! 

Martu turpretim (bagalä Langarta meitu) red saw 
artoeenu wehl tahļak enerģiski (faut ari ne preekschsih-
migi) aisstahwarn fawn stahtookli, runājām gaischi 
saprotamu walodu nn neflehpjam pateestbu. 

Katram, wihreetirn waj feemeetei, ja-atsih st (ka jau 
agrak sazijam), ka tomat (Martai) nemar buht sewischki 
laipnas juhtas pret otru feetueeti, kas to meis tehtoa 
nama eenent me treses stahtookli, kas grib nsmestees Par 
knndsi utt waldneezi tut kas tai tomehr bahschas totrsü ar 
sawn braubftbu. Itin dabiski, ja toina ar schahdu seemeeti 
nsfahk zihņn, nedabiski turpretim buhtu, ja toina to ne-
bciritu — nedabiski uit glehlot. lln toehlak, ja abas ee-
ntihl Strautiņu, sinibu doktoru — kurai tad gan toairak 
teesibas to dabūt — tiklab pehz gara un dioehseles 
spehjas ka ne-aiskahrtas newainibas sina: Waj Martai 
netto taisniba, kad ta sawai pretineezei saka azts? „juhs 
apmelojat sawn bruhtganu!" Tas tatschu pateestba un 
pret pateeftbu prinzipiell negribam usstahtees, uit kaut ta 
ari nahktu is bagato ļauschu aprindām! Katrs zihnas par 
sawn eksisteuzi (ari bagatee), uit Marta scheit zihnas 
glihtaki uit atklahtaki neka Laima — kuras galwenakais 
tikums (ka Langarts doma 61. l. P.) ka ta „wihreescha 
aftntm leekot toahritees karstos mutuļos". 

Marta z i h na», bet Laima artoeenu tik i tt h-
dsas, ta peemehraut 61. l. puse ari: 

„Ak esat jel schehlstrdigi (us Langartu), esat jel 
r e i s  k ä  z i l w e k s .  A t s a k a t e e s  g a l i g i  n o  m a n i s ,  ļ a u j a t  
man tapt laimīgai ar bakteri, uit es juhs 
mihteschu ar behrna mihlestibu un buhschu jums muh-
schigi pateiziga". 

Bahbiskaki nu netītas wairs netoar ! l и h b s a s, tat 
ļauj tapt lai nt tgat! sola buht Laugartam 
muhļchigi pateiziga — Langartam, kas tai tatschu leelako 
ļaunumu pabarijis dsihwe, kurti tai — ja tai zik jel 
bijuschas spehjigas smabsenes — ar „puhka sobeem" toa-
jadfeja gribēt saplosit?! 

q fš 
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Bet Langarts, toihrs kas nemihl nekahdus sandeju-
mus, atbild: 

„Atfazitees ! tad jau es buhtu nelga no 98. prow es!" 
161. l. p.). 

Uit ari mums ja-atsihst, ka winfch tad bühtu bijis 
nelga. 

Un stiprā meita ar zeeto gribu atkriht tad fehdekli 
un saka teatralifki: 

„Es esmu pasuduft l" — (ka atflehga daschdeetl?!) 
Ja, kad ar luhgfchauos iteeet — ko tad Wehl zeret?! 
Wajadseja gan mehl mehģinat ar raudafchauu — bet 
ta winaS pafchas sinafchana! 

Lai skatam isuahktu kahds efekts — Laugarts grib 
to fkuhpstit un kad ta to neļauj, winfch apfolas to fkuhpstit 
bruhtgaua klahtbuhtne. Ar to laikam teek modinātā ari 
fkatitaju interese un pazeetiba, if turēt lihds dramas 
beigām?! Tamlihdsigus „fkuustiķus" jau leeto ! 

6. fkats. Sinibu doktors faka: „Ne wina (Laima) 
f t  a h  t o  s e m a k i  p a r  m a n i ,  b e t  e s  t o  w i n a s  z e h l ä  a u g -
st um ä Wehl nefpehju fafneegt (62. l. p.). 

Pawifam ekstra siniba, ko fchis doktors sin! bes 
doktora tituļa laikam ari neweens fchos zehlos augstumus 
newar eeraudsit. Esam gan arweenu semu un nezehlu 
jufchanu pee Laimas atradufchi, wahjibas us wahjibam, 
bet toiņfch — reds atkal kalnus! Deews lai sina, kas 
tee bijufchi par ļaudim, kas tahdam dewufchi diplomu?! 
War pat ari buht, ka tam, no fawa stahwokLa 
fkatotees, bija dikti jafkatas us augfchu, lai Laimu 
eeraudsitu?! — kaut ari ta neezigs, wahjfch radījums, 
kas peemihts gan fpehj lozitees, luhgt, bet ne kost — kas 
warone ar afar и lakatu rokā. 

Ģchoreis Wehl no leetuma redsam, kur tahdi toa-
r otti (kä sinibu doktors) ronas, kaS preekfch tahdam 
toaronem rabiti — tee pahrbrauz no Jsidas ftoehtnizas 
drupām. Teem naudas pilnas kabatas, tituļi teem olek-
fchu gari un faprafchana — ar faprafchanu tee ne­
nodarbojas ! — toeetäm torni pat aiskar toahjprahtibas 
robeschas. 
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Waj rakstneeze teescham grib, lai tahdi ļandis 
(toaroņi un toaroues) kahdreis sahk waldit pasauli?! — 
All' Heil! 

Drama grafas beigtees — netto to airs dauds — 
toehl toezajai Marijai (ar to ģikti) tikai ari drusku ja-
s a m e l o j a s  —  „ t o i ņ a s  m e i t a i  n e - e s o t  p e h г ļ и  u n  
d  a h  r  g  u  a f m e «  u ,  b e t  t o i ņ a s  r o t a  e s o t  t i k u  m  s  u n  
schķihfta sirds". -- Sangartcmt ja-ispilda publikai dotais 
toahrds, jauobutscho Marija (ko toiņsch ari padara), un 
t a d  i s n a h k  —  p e h d i g i  i s  L a i m a s  m u t e s :  k a  t o  i s s  
esot t a t f n tb a ! (t. i. ka ta melojusi). 

Uit taisuibu ta ivairs nepaness — toiņa pared? 
galu. lln sinibu doktors to ari nepanes — toiņsch grib 
Laimu noschņaugt (tik traks dusmās ka mihlestibä — 
traks us derinaschanos, traks us schņaugschanu — unfit 
us kahrstam pehdani!). 

Knallefektam isnahk weena schauschanäs. 
Kamehr ta gatatoojas, Laima pehdigo reis preeksch 

uahlves leelas: 
„Wehl mait ir spehka eenihdet, kas eenihstams; toehl 

man dsihslas spehj ais dusmām drebēt, manas asinis 
toahritees" (66. l. p.). 

Ar asinim tad nu toispahrigi beigas bagatigi atkal 
aplaistitas — ar fnnnu, ar lodēm, ar kapeeui, gan tot-
sadäm zitam breesmam. 

Laima, gribēdama laikam eeguht preeksch feetoee-
scbeeni ari dueļa teesibas, eet fatoci aiskawejuschos*) sinibu 
doktora toeetä schau tees**) — bet kad Langarts us to ne-ee-
laischas, toiņa, ko mangu neatfihdama, ņem to uoschauj 
tapat. Beigts! 

Jsrahjusees tad ar Martu, ta uoschauj pdtt fetoi 
art. Beigta atkal! 

Ditoi lihķi, pulks asinu, kapa stoani un sagraufts 
sinibu doktors (ar grimstoschu paradisi salihdsiuats) paleek 
ais grimstoscha preekschkara. 

*) beefin waj tik Wehl ne tihfcham aiskawejees. 
**) sinibu doktors schaujas ar Langartu. 

Л 
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Publika aplaudē, netoeeiis nefwilp. No rihta „aug-
stas uu zehlas" rezeusijas awises. 

Wirsraksts wifäm schim breefmam „Saudetas tee-
sibas" —? 

„Laima zaur tocttmt*) saudejusi teesibas us laimi 
pee sinibu doktora fahneem" — zitadi schahda wirsraksta 
newaram saprast. 

Tä tad rakstneeze pateeftbä atsihst gan, ka ar „ее-
was feedeem" ween new ar wainn nobirdināt — ka zaur 
newainibas saudeschanu saude teesibas us newainibas 
laimi?! 

Jeb waj rakstneeze warbuht scheit doma kahdas 
zitas teesibas ? Newar pee la bakas gribas zita neka isda-
but — newar pat isdabnt, ko rakstneeze ihsti doma — 
waj brihw pahrdot newainibu, waj tie'. Wina protesche 
Laimu un leek tai tamehr dabūt galu (tapat kä Felizitai), 
eewehl toiņu lasitaju simpatijai un tehlo to tomehr 
tahdu, ka ta neder neweenam seeweetim par preekschsihrni. 
At leek tikai — „nesodāt par bahrgi, ja toiņai tä 
isgahjis", bet — kamdehļ tad rakstneeze tomat tikdauds 
lika leelitees?! ar leelibu ne-eeguhst lihdszeetibu! — 

Tad toehl buhtu kahds toahrds minams par paschu 
fcho taimi, kas te teek saudeta. Pehz jannako laiku 

; eeffateem, kur erotisms wairs nato toaldibas krehsla, 
gruhti isprotama fchahda „paradises taime", kurai dum-
jiba galtoenais saktors un mirdsoschs stahtooklis stiprakais 
pamats. Ja to toehl nesludinātu rakstneeze, kas daudsina 
jaunas idejas, kas karo preeksch emanzipazijas?! Akla, 
ahtra dabuschanäs, mihtestiba bes gara, bes kopēju darbu 
toeenibas, bes toisa ka, ko emanzipazija zenschas dabūt 
„eemihleschanäs rezepte" eekschä — tahda schi jaunu ideju 
sludinātājās rakstneezes seetoeeschn laimei Kā seltera 
pudeles eetschurkstefchanäs, kad tai korķi attoelk toaļā ! Waj 
tur nato katram teesibas schaubitees par tahdas niihlestibas 
toisspehzibn garajā taulibas dsihtoe?! 

*) scheit speziell domata newainibas pahrdoschana. 

(A 



ZI 
31 

Rakstneeze ne ums mimt*) sludināt utt aisstahwet, 
ņem sem sawas apfardsibas gau Laimu, gan Felizitu — 
Mariju lihds ar to mihļakajeem, sinibu doktoru un Osi-ti, 
bet — mums ļoti rahdas, ka abeem pahreem slikts ad-
wokats. Tam slikta waloda, slikta retorika, slikti slehpts 
parteisms un, kas us domam atteezas, pats adwakots 
toiņas tik beeschi sapinas, ka bes traģisku sraschu tut 
efektu palihdsibas. toiņarn drths ween buhtu ja-atklahjas 
publikas preekfcha par to ahju domātāju un netoeiklu 
pakaļktlkotaju moderneeiu zittauteeschu ideju kareitojeem. 

Nn pehdigi dramas labas puses. Retoar tatfchu 
zitadi, ka fkrahpet uu glaudit! bet — mums ļoti schehl 
— itetoarant pateeft pa totstt neka teizama useet, isņemot 
marbuht fen pasihstamas pateeftbas — ka slikti, kad ģime-
nes tehtos dser, ka labi, kad behrni klausa toezakeem un 
tttahzas, ka slikti, ka slikti, kad neleefchi bagatneeki patoed 
nabagu behruus u. t. t., u. t. t. — bet to pat is pa' 
gasta skolas jau siltam. 

Ņemsim zitu drāmu preekfcha! 
3 )  N e a i s f n e e g t s  m e h r ķ i s ,  j e b  k a  u s  t o a h k a  

stahto, „Afpafi j as neaisfneegts tn e h r I i 3**). 
Atkal traģēdija un atkal tahda traģēdija, kurā traģikas 
eemesls meklejarns to ar о nes (ta atkal seeioeete) aprobeschotä 
gara fpehja. Seht Welta us mata gandrihs tahda pat, ka 
Laima, tikai toiņai tehtoa tnahjas labi apstahkļi un 
Laimai; bij slikti, tapehz art toiņu (Weltu) nespeesch 
truhzigi apstahkļi eet pee nepatihkanta toihra, bet toezaki 
un Paschas pahrsteigfchanas. Galtoenas faraktera ihpa-
fchibas totnehr, ka peemehram toahjiba zihņā pret ļau-
neettt apstahKeem, fapņu pilna grahntatu deelvinafchana, 
apmulfchatta grahntatLs u. t. t., toifs ta pat, kas pee 
Laimas. Tapehz ari turam par toeltu darbofchanos, wifu 
drāmu pahrleek fmalki atkal ņemt zauri. Tas pats atkal 
buhtu jafaka par fcho „Ne-aiffneegto mehrfi", kas bija 
jļafaka par „faudetäm teefibam", kas pa daļai ari 

*) scho aklo „wezmodes" mihlestibu. 

**) ar ziteem wahrdeem : Aspasijas wahrds jau tik Pasihstams, 
ka der apgahdatajeem par reklāmu. 

IS 
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„Zihņa par nahkotni". Jsņemstm tapehz tikai galwenos 
momentus un blakus leetas atlaidisim nost. 

Neminetn tomehr newaram pamest, kas zitäm Af-
pasijas brantam nepeemhit, t. i. „Ne-aisfneegta mehrķa" 
blakus personas ir g a n b r i h s laba s, un ja toina 
galweuäs personas buhtu tik pat labas un beigas ne-
buhtu peefpranstas toel tas ugunis un nah to es un toehl 
zits fchis tas pa to toidu nebuhtu tā ka ttetoajago, tab 
branta gandrihs buhtu laba. Pulks, ta redsams, koudiziju, 
bet fci?oreii toismas f ch a h d i no dramas kaut kas buhtu 
bijis zerams, kurpretim par zitäm Aspasijas lugām rn-
najot (iļnemot „Raganu", ko ne-esam ne redsejuschi ne 
lasijuschi), ja leek toeena toeeniga kondizija — „ja toiņas 
nebuhtu tahbas, kahdas toiņas ir"*) -— tad toiņas buhtu 
labas. 

Bct „Ne-aissneegtais mehrķis" itato toismas toairs 
santasijas auglis toeen — ari skati pa daļai smelti is 
pateesas dsihtoes. Uit seht druska pateeftbas toeen jau 
muhs labutees' islihdsina (versöhnen) ar rakstnezi, leek 
mums tizet — ka toiņai to mehr to arbu ht ir drusku 
rakstneezes bahmaitu. Nedara nebuht mums tik bauds 
Pr ее ka, „noplehst" toeen (kä daschs labs toarbuht buh» 
eeboumjeeS eepreekschejas slejas lasot), bet — ko tad 
mehs toainigi, ka rakstneeze tik ilgi, tik daubs raschojumos 
slehpj saw as dahtoanas — rahda to to ее ta mums tik­
daubs biletantisma, tidauds auschibas, sliktas garschas, 
neprahtibas u. t. t. ?! 

Un pat par galtoenajatn personam fchittt drama 
mums toismas taut find ja-issakas labi, ka tab, neskato-
tees us wisu toiņu idiotismu uit Ett flu mu, nato toairs tik 
gauscham pahrspihletas un akrobatiskas, kä zitos rakst-
neezes raschojumos. Tee eemihlas gan art abt, bet toi-
neent toismas toairak laika preeksch taut attoehlets. 
Grahmatu brehka deemschehl art scheit l e e l a un la­
bums no taut tikpat mass, kä artoeenu — bet par tam 
toehl runāsim toehlak. 

*) tas ir, sliktas. 
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Dramas techniku neņemfimees apspreest. Darbiba 
(setoischķi sahkuma) rit deefgan dabiski, weikli; waloda 
tekoscha (setoischķi blakus personam — Katei peemehram), 
laba teesa masak ģermānismu (kaut ari ne truhkums). 
Nahk preekschä ihsti latwiski teikumi un parunas (bes ka 
tee buhtu is prastibu eezirkna toeert) im — daschos dia­
logos pat dabiska asprahtiba un atjautība (mums jāmin 
atkal Kate, padaļai ari Ritters). Bahrenite Kate nedara 
toispahrigi rakstneezei kaunu (kaut ari rakstneeze pati to 
tura ka pamahte) — turpretim Welta, mahtes meita 
(ari rakstneezes mihļais behrns) — ik us soļa „is-
gahschas" pret scho likteņa pateefi peemekleto bahra behrnu. 
Liktens to mit tomehr, kaut peemeklejis, nato spehjis laust, 
bet augstu, zehlu ideju pilno dramas toaroni (Weltu) 
tas salausch, tikko roku peedurdams — ka toehlak 
redsefim. 

Schahdi buhtum usnahkuschi us daschäm personam, 
kuras gribējām setoischķi apluhkot — Weltu, tas kalponi 
(andschn meitu) Kati, toiņas (Weltas) bruhtganu Rittern, 
bes tam ihsto mihļako, to studentu, — un ka toiņu 
tatschu sauz?! — ja, atkal tahds masiņsch (treschais 
jau) — Jausminsch — ja, ja, pateeft! Wiņsch tahds 
masiņsch atkal, ka jau teikts, pehz toahrda, masiņsch ari 
dikti zitadi toisadi — gan prahtmū, gan toalodiņā — 
ta ka toiņa toahrdiņn pateeft ahtri aismirst, ja neturas 
mnemotechniski pee deminutiwa. Noschehlojamaku toaroni 
gan nu reti kur sastop kahdä drama, ka scho „puiku" 
pilnigakä toahrda nosihme, urt katrs ari ar wiņu apeetas 
ka ar puiku, setoischķi Ritters — ka tihri schehl paleek 
lasot — bet ari toiņu toehl us preekfchu tutoak apluh-
kofim. Ari masos nedrihkstam nizinat. 

W e l t a. Ar to sahkftm. Welta scheit atkal seeweeschu 
zihņas karoga nefeja. Ritters schai zihņa eenaidneeks, 
Jansmiņsch draugs. Ritteru pabalsta Weltas toezaki, 
Weltas eenaidneeze ir Kate. 

Wiss dramas saturs fchahds : Dambischa (saim-
meka) meita samihlejufteS ar Jausmiņu (studentu — 
mahj-skolotaju) — Dambitis grib, lai ta eet pee Rit tera 
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(kahda muischas nomneeka). Jaufmiņfch teek aisdsihts. 
Welta nedabun no ta wehstules un eet tamdehļ pee Rit-
tera par feewu. Ritters eenahk Dambifchos par faimneeku. 
Welta dabun sinat, ka Kate Jaufmina wehstules nofleh-
pusi, nodetousi Selmai (zitai faimneeku meitai) un to 
(Weltu) fchahdi peekrahpuft. Welta uu grib — un ari 
ais-eet — atkal pee Jaufmina (kas to toehl artoeenu 
mi hl), bet Ritters to toed atpakaļ. Un pehz tam tad 
gandrihs toist dabun galu. Ideja no leetuma tahda: 
Boti flikti, ka toihram, kam feetoa ifbehgusi, tikumifkas 
teesibas to toest atkal atpakaļ mahjäs, jo zaur to ta 
(feetoa) teek katoeta dsihtees pakaļ augsteem mehrķeem 
resp. toezeem mihļakeem. 

K a h d i  f c h e e  a u g s t e e  r n e h r ķ i  t a d  n u  a t k a l ,  m e h -
ģinasim is ,,?ļe-aisfneegta mehrķa" ifdabut — idejas 
premiffe par fetoi protama un pasthstama teeta — toihram 
ir teesibas isbehgufchu feewu toest atpakaļ rnahjäs — 
ta ka tur neka toairak nato ko runāt. Ka fchahdas roihra 
ne-aprobefchotas teesibas daudsreis kaitigas, ari nato ko 
fchaubitees, peeluhkosim tikai, zik labi rakstneezei 
la i m e j e e s labajam nolnhkam farakstitä dramL 
fchahdu kaitīgumu i f t е h l о t, zik ta fkatitajoS 
resp. fkatitajäs toarejusi modināt aifgrahbtibu, ar meefu 
un dtoehfeli atfauktees us toiņas „Aux armes citoyeiines!" 

Ja toiņai tas labi ifdetoees, tad toiņa fatou mehrft 
fafneegusi. 

If „Zihņas par nahkotni" un „Saudetas teesibas" 
redfejam, ka rakstneezei nebij ifdetoees, Felizitai un Laimai 
dodot ideju karogu rokā, lasitajos fazelt zereto atbalfu, 
eejaufminafchanu preekfch idejas — bet ka ta ar fchahdäm 
toaronem modinaja pat preteju jufchanu, darija ideju 
pafchu antipatifku, ja jau ta ihfti simpatifka kahdam 
nebij, un par Weltu — mums jau eepreekfch jafaka — 
ka ari toiņa nepeepildis rakstneezes zeribas — ari Welta 
ir miferabla toarone, ka toifas Afpafijas toarones: 

Wiņa ir pahrtikufchu ļaufchu behrns — naw nekad truh-
kmna neds raises neds toispahrigi kaut kahda dsihtoes 
pahrbaudijuma peeredsejuft — toezaki to fuhtijufchi fkolä. 
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wezaki tai fkolu aismakfajufchi. pansiju apgahdajufchi 
grahmatas nopirkuschi, apģehrbu noaudufchi, apawus, 
seķites, ķemmites, fpeeģeliti, naudas maziņu, penaliti un 
wifu, wifu eedewufchi lihds — tai pafchai it ne par ko 
nan bijis jaruhpejas, ka jau pahrtikufchu ļauschu behrnam, — 
nekur Lai „zihņas gars" naw bijis ja-attihsta*). Ais 
bauds laika un maļas ta ļoti sentimentāli eemihlejufees 
grahmatas (wai tas romāni mat klasiķi atkal, fchoreis 
nedabonam sinat) un is fchrs mihlestibas bftmft atkal (ka 
pee Afpasijas waronem parasts) murgofchanas manija, 
pahrgubriba un muļķiba. Zaur fchahbeent peemehreem 
rakstneeze laikam wispahrigi zenfchas peerahdit, ka grah-
laatas preekfch feeweefcheem apbumjinafchanas lihbsekliS. 
Kate peemehr., kam ar grahmatam naw bijnfchas nekahdas 
darifchauas, ir weikla un gudra — zik Weltas gars tur-
pretim ne-attihstits, ne-elastifks, eefkati fchauri, zik miņas 
apķehriba un atjautiba eemigusi, tuhlin peerahdisim: 

y. l. pufe. Welta nemihl fatikfmi ar ļaudim, ar 
ziteem wahrdeem, negrib eepasihtees ar pafchu 
dsihwi. Welta noschehlo, ka wispahrigi eepa-
sinufees ar zitu „augstaku pasauli" (t. i. 
isglihtojotees**). 

10. l. p. Welta faka, ka „winäm (feeweetem), 
pehz kahda laika fkolas apmeklefchanas, efot 
weenigais mehrķis, wihru noswejot". Nesin, 
kas tad tur wainigs? 

Mums leekas, ka wezaki nebuht tik kategoriski ne-
fpeesch eet us ballēm, nebuht ari neleek fadedsinat 
farou meitu grahmatas — ja nereds no tam ļaunus 
panahkumus! — peernehrarn weltigu fapņofchanu un 
neurastenijas attihstifchanos — un ka pee Weltas fchis 
sihrnes jaw parahdijufchäs, wiņa pati atsihstas 27. l. pufe: 
„Es gribu fapņos lidinatees un t. t." Sapņodama ttn 

*) Laimai „Saudetäs teesibäs" tomehr Wehl dsihwL kas bij 
jadara — un tab jau no täs neka laba nefagaidijam, kur no schihs 
nu Wehl! 

**) kaut ari pateesibä mumsja-atsihst, ka schi augstakä Pasaule 
atkal zits neķaS kā sapņu walsts. 
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lidinādamās wina gribot ismehrot sawus spehkus (?!). 
Tnmlihdsigi ta daudsreis runa. Bes tam ta mat)ja gar­
laikodamas baud frei!* rund par aiseeschanu (if tehwa 
mat)jam), par patstahwibas mekleschauu, bet nekad ta to 
nedara — tikai r it n a. 

Welta eenihst ffaiftumn — „tatndehļ tai esot 
j a b n h t par rotu" — pat skaistums to war nofpeest! — 
tai itin to iss par nelaimi: ir skaistums, ir pahrtiziba, iv 
skolas, ir balles —• wispahrigi wiss kas tu Um i i r (resp. 
ko ta war peesneegt) uu — wiss tas leekas l a i m e, 
kas toiņai n a to (peemel;ram Kates baku ispostitais ģihmis, 
5ļates kalpones stahtooklis tt. t. t). Waj tur katram 
tnhlin uaw j asa ka: „Jsltitiitats neprahtigs behrns, kas, 
labuma ween dsihwodams, saltut labumu wairs ne-eerauga!" 
Setoischķi kalpones stahtookļa apskauschana labakais pee-
mehrs, zik tai jausmas par sadsihwi tut sadsihwes stah-
tookļeein ! 

Kate, kas pateeft tto tam ko silt, to pantahza — 
bet Welta ne leekas uo gudrāka pamahzitees. Atkal sihnte! 
Wiņa, kas tik baubf grahmatas lafijust, kas sateek ar 
fhtbeittu — wiņа lai uo kalpones mahzitos gudribu?!'! 

„Wina mainitos ar Kati" — ja, ja! — jokam jāto 
kahdreif aptoelk kaschoku ar kattuo pitst ari — bet tikai 
jokam! 

Un pehz kaislas szenes ar Kati, ar spoguli un ta 
ā z i s  l a i s c h a n u  ( 1 3 .  l .  p . )  —  t a  b r i h t t a s  —  k a m d e h i  
Kate to e e ti i h st о t. Brihnas ! 

Kolosālā ihsrebftba! Skaists, bagats seetoeetis 
(seetoeetis toehl!) brihnas, kapehz neskaists, nabags 
seetoeetis to eenihst?! 

Za, ja! tahdcii ihsredsibai par dands ko Pasaule 
jabrthttas! Dutnjiba jau preeksch brihneschanas pasaule 
ir — gudribai mas toa irs ko brihnitees! 

Bet toiņai (Weltai) jau grahntatu gndriba: „Man 
balles un dejas nepatihk" — „Es tahdus preekus citronu 
par tukscheem" — „Waj jauns newar buht prahtigs" 
utt t. t. (17. l. p.). 
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„Silseķiba" „no 96. protoes!"*) — Ta nahk no tain, 
kad islafa pahris grahmatas un pehz tarn tuhlin grib 
usmestees par teetu si lo son (kas no dsihwes preekeem 
wairs neka netura), par jaunu Sokrātu waj Diogenu 
waj tamlihdsigu kaut ko. Laima bij tahdas pat sugas. 

„Waj paņehmat lihds grahmatas?" ftahw ari 18. t. 
puse, kur ta (Wetta) ar Jausmiņu apsweiziuajas — 
wisur arto се it grahmatas, ar ween tik grahmatas! 

Jaw agrāk aisrahdijam, ka grahmtatas nato sapņu 
n rotaļu preekschmeti, bet prosaiskas, pat ļoti prosaiskas, 

amata leetas — rihki, tihdseķļi. — 
24. t. puse Wetta nejuhtas weseta (kad ziti brauz 

us balli) — ari Wetta meto, tāpat kä Marija-Felizita, 
kä Laima и t. t. -- ™ wiņai nato dnhschas atftahti 
issazit satou gribu uti to aifftahtoet. 

26. l. puse toiņa (Welta) issamischauä, ka durwis 
aisslehgtas, pa kurām Jausmiņam bij eenahkt. Katrs nee-
zigakais eemesls to dsen isfamifchanä, tee! tai brih-
nitees, metot u. t. t. Warens pahrzittoezifks karakters! 

Deesin, waj tik tahdai warouei waretu ļaut bes 
talitata wihra padoma un kunga teefibam skraidīt ap-
fahrt pa pašauti — weeeiiam otram Jausmiņam pakaļ ?! 
Waj tur kas tabs tad isņahktu ?! Buhs tee schaut weht 
labi japahrooma, par tärn lautatu wihrit teeftbam — 
waj mas toiņeem tās ņemt nost?! Un — seeweeschus 
suhtit skola — dot teem grahmatas?! — ari weht bnhs 
japahrdoma — tik behdigi peemehri speesch pahrdomat, 
apdomigi rihkotees! — Redsat: Kate, Setma, zitas - — 
pat wezä Dambeene! — naw nebuht tik apmulsuschas! 
nato bijuschas neweenä skotā, nato krahtoajuschas grah-
matas! 

Ne, ne I grahmatas un skolas uit brihtoiba ivajaga 
buht schaubigas leetas — preekfch seeweescheem! Rakst­
neeze tatschu tik gaifchi mums to rahda! 

Täs aisftehgtäs burtots — ja! 
Bet tas Jaufnliņfch — eeranga tornehr logu un 

kahpj eekfchä pa to — pee fatoa ideala „Ehrkfchķn 

rakstneezes pafchaķ wahrdi. 
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rosites" — un tab minam pat pahrgalwigam japaleek us 
rakstneezes wehlefchanos — jasalihbsina sewi ar wezeem 
bruņneekeem. 

„Nemftm preekscbä fawas grahmatas (27. l. p.), 
mums jan ir zita pasaule, kurā waram pazeltees!" saka 
ari Jausmiņsch. Jhsti grahmatu duets nu! — bet tehws 
atņehmis uguni un nu täs jabseeb tumsa. Buhtu isnahzis 
warbuht it jauks duets, ja toiņsch (tas students) nebuhtu 
bijiS tahds ehselis. Wezais Dambits jau it ka gahdat 
par to bija gahdajis, toina (Welta) ari warbuht 
jāto bija preezajusees us „mehnesnizas sonāti", bet 
toiņsch noschehlo, ka ne-esot paņehmis lihds kahdu — 
swezi ! 

Nekahds brihnums tad ari, ka toezais Dambits 
pahrbraukdams us tahdu lempi dikti pikts*) un — 
stoeesch to ahrū — ko ar tahbn zitu lai bara?! Ritters 
tomehr pahraks! 

Bet papreeksch mums tomehr toehl jasaka, ka abi to 
laiku lihbs toetschu pahrbraukschanai „nosit". Tee kaut 
kā eesapņojas par „gara zenschanos", par „gara toalsti" 
(28. l. p.), par „garigu nahtoi" ka ari par zitäm gari-
gam leetam toehl; bet ta ka toiņsch nenahk un nenahk us 
minēto ihsto mehnesnizas ideju, toiņa tahba gausa un no­
gurusi — ne-isnahk nekas prahtigS ar toisu to garu buh-
fchanu; noslehbs gan tee ari kaut kahbu „zeļa beebribu", 
bet ari tik ta, ka us gara laika. B eigäs tikai nesin kas 
tam peepeschi eekriht prahtū (28. l. p.) — toiņsch to 
sahk aptoainot par „gaismas genijn", par „spehkn bewejn" 
и. t. t., sahk to zelt nesin kaut kur augscha — arween 
augstak. — un artoeen augstak taisas braukt abi us „patee-
sibas isrebseto semi" un — sahkam jau bomat: pehbigi 
tatschu! sneebsas jau abi rokas! . . . . te sazeļas 
ftoHpfchana un kleegschana — un abi atlezas. 

„Tihtars!" toina toarbuht pee tam errigi nobomaja 
fatod prahtä — ,,ko tab tik ilgi toilzinajees?!" 

*) no Aates, kas „uspafejust", wisu dabun sinat, ka nekas 
naw isnahziS. 
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Ja, bet tahds jau unņsch, schis Jausmiņfch, ir — 
toiņam Wehl dauds nepatikschanu japeereds satoas gar-
wehstbas im nefpehjibas labad — winu pat uoschauj 
beigās! 

Un tahdtt nu taisni atkal rakstneeze isredsejuft par 
labas idejas pabalstitaju 3 (sinibu doktora kontrfejs 
atkal !) 

Zlmais, ahrä-sweeschanas skats, nu deesgan raibs. 
Dambits nahk ar wisu saimi. Leels schkandals-

Lai toiņsch nu ari kahds tas skats, bet Dambiti 
waram atwainot — kant ari klusāk winsch to leetu toa-
reja isdarit, bes puischeem, bes rungām. Bet — schahdas 
slepenas satikfchanäs ir un paleek schaubigas. Ka winsch, 
Dambits, weenkahrschs semneeku zilweks, lai sin, zik augsti 
platoniski schahdas satikschanäõ programma sastahdita; 
un kad winam pat to nolastjuschi preekschä, kä lai winsch 
t i z — kur tik dauds ne-eepreezinoschu peemehru. Un 
pehbtgi — kas tad wisa schi platoniska kopa sagschanäs 
zits ir, ka — mihlinaschanās?! Students un jauna mei­
tene mehnesnizä — ihftee nodarbotajees ar Zitām 
„augstakäm pasaulēm"! Dsihwes pateeftba, weza wezene, 
sin kas tai par tahdäm pasaulēm jadoma. 

Bet toini abi (Welta un Jausminsch) brihnas, ko 
tee noseeguschees (31. l. p.) — brihnas atkal! Wim ne­
kad abi ne-isprot sadsihtoes parahdibas! 

Otrā zehleenä Weltai, kä noprotams, dsihwe paleek 
garlaiziga. Wina raksta wehstules un dod tās Katei 
apgahdat — tiz wispahrigi bes jehgas Katei! Sanēta 
simplicitas ! 

Un tad toiņa teiz, ka esot nelaimiga — un runa 
pateefibu — jo ar tik sakropļotu sapraschanu ziltoeks ne-
war justees laimigs. 

Miņa grib aiseet — grib!*) Nedabūtās toehstules 
aiskawe toiņas aiseefchanu (kahdas 3 wehstules, kas toisas 
palikuschaS neatbildetaS!) — ta gaida tomehr un raksta 
usrakstidama — toeena pati. 

*) Kate wehlak rate esi aiseet, kad ta grib, ļad ta wisu 
i s d a r i j  u s  i ,  k o  g r i b ē j u s i .  

Л 
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Ne-eelaidisimees tomehr ar wifeem fcheem no Ahdama 
laikeem pasihstameem wehstuiu fareschģijumeem — kur 
toeenam raksta, otrs saņem, trefchajam nodod u. t. t: 
Selma tās beigas dabun, rahda Weltai — ka Jausmiņfch 
w iņai un ne Weltai rakstījis un ta fpehdejä) tad aif 
fpihtibcķ) un atkalreisejas ismischauas ņem Ritteru 
par mihru saw as mahjas. 

No tam isnahk wiss Behbigais gals. Ne ihsti gree--
ķiski ne ,.schekspiriski", bet oriģineli ari ne — jo tahdi 
traģikas awoti isleetoti jau no simtu simteem eewehrojamu 
dramutifu. 

Z ik traģiski wifs tur noteek, naw fwarigi usfkaitit. 
Wiņa grib palikt par koku, par akmeni, bet tas neka ne-
lihds — miņas „zeļa beedrs" to apkrahpis — tur ne-
kahdas sahles wairs nelihds. 

Ta paleek par Rittera seetou. Wiņa dabon sinat, 
k a  t a  a p k r a h p t a ,  n e - i s t u r ,  b e h g  p e e  k  г  и  s t  m a h t  e s  —  
un eedomajas fawä behrna prahtä, ka, ifbehgusi, ta nu 
bг ih.wa. 

Ritters tä nedoma — wed to atpakaļ — us likuma 
pamata, 

Eeronas Jausmiņfch ari atkal. Tam eet plcihni — 
ka ciriueenu, kur tik parahdas — Ritters tam ļoti pa-
matigi „ismasga galwu" un tad — nofchanj to. Ritters 
sin, ko winsch grib, un — ko winfch grib, to winfch war 
— wihrs wismas, kaut ari ne ideals! 

Kate pafuhd bes wehsts. No ta feeweefcha Wehl kaS 
war ifnahkt — bet wina pafuhd. 

Pawifam pafchä galā Welta pafaude toehl to pafchu 
drufku prahta, zik' tai bija — murgo par „farkanu 
kleiti", Erodijas galwu u. t. t. un eefkrej uguni, kur ta 
lihds ar Ritten dab и galu. 

Ja nesaudejusi prahtu, ta — kur nu Ritters bij 
beigts toehl wareja kahdu mehrķi fafneegt, bet toinaS 
mehrķis tad laikam bij bijis Jausmiņfch, un, kur tas 
jau 'bija beigts, tai nelikās toairS toehrts efam. 

*) Welta prstamS tiz atkal wisu, ks tai teiz un rahda. 
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pee prahta palikt nn pehz kaut kahda mehrķa fneeg-
tees. — 

Ja rakstneeze nenostahdijusi Weltu par „gaismas 
geniju", par pahrzilweku atkal — dramai buhtu dauds 
wairak wehrtibas, buhtu wismas tai kahda praktiska 
nosihme: buhtum is täs warejuschi mahzitees, kahdai see-
weetei n a го jabuht, ja ta grib dsihwot un uswaret; 
bet rakstneeze to naw gribējusi, naw nekahdu mehrķi sa-
sneegusi. 

Ar tahdu pahrleezibu mums ari seht, Aspasijas la-
bakä draula, jaleek vee malas. 

4) W a i d e l o t e. — Drama is leischu pa-
gahtnes. 

Schini dramä zits nu gan nekas leitisks uaw, ka 
daschi wahrdi un bee tot (ja tee ihstee). Zilweki wisi tur 
runa modernu walodu — kur tagadnes leischi pat ne 
tagad to Wehl tä neprot — dseed latweeschu (un ne lei­
schu) tautas dseesmas, peemehrant: 

Duhz ap rosi, sila bite. 
Salda medus tihkojot, 
Lenz ap mani, tautas dehlis, 
Mihļus wahrdus runājot. 

waj atkal: 
Waj rosite nesinaja, 
Bitit, rawu dseloniņ', — 
Waj, hauteeti, nepasinu 
Tawu wiltus Walodin. 

tahlak peem.: 
Lai sprehgaja egles malka, 
Kad tik silta istabiņa; — 
Lai rahjasi lihgawina. 
Kad tik beidsot mutes dewa! 

waj: 
Es ar sawu bahlelinu 
Us pnsem ween dsihwoju: 
Pus gultiņas, pus sakschiņas. 
Pus balta paladsina. 

u. t. t., u. t. t. 
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Jhsti latwifķi, gan pehz dabas, gan parasta rituma. 
Usrakstisim blakus tam daschas leifchu dseefmas, lai lasi-
tajam buhtu eefpehjams falihdsinat; 
peemehr.: 

No zeema tahlu. 
No zeļa tahlu 
Aug saļa, saļa leepa 
Ar nolihknfcheem sareem. 

Un fem fchis leepas, 
Sem leepas faļas 
Stahw bim i jaunas mahfas, 
Ar mahmuliņu runa. u. t. t. 

waj atkal: 

tahļak: 

tahlak: 

Gar dahrsu apkahrt 
Ir wanadsini. 
Un pafchä dahrsa widü 
Un faļu ruhtu starpa 
Dseed lakstigala u. t. t. 

Kad es masiņsch biju, 
Masiņsch, nedifchenis, 
Saļā schuhpli guledamis 
Eemigt newareju. 

Kad es biju audsis, 
Biju pa-audseesi. 
Par kumeļeem preezajosi 
Tehwa aplokäi u. t. t. 

Agri, agri rihtiņā 
Attezeja saule. 
Un zaur gaischo glahschu logu 
Skatas mahmuliņa. 

Saki teesu, tu meitiņ, 
Kur tu staigajusi? 
Un kur tawam wainadsiņam 
Migla uskritusi. u. t. t. 

Un ja kaS nemuhscham nebuhtu lasijiS ne latweeschu 
ne leischu tautas dseefmas, ne dseefmas wispahrigi — 

ei 



tas neteiktu — peewestos peemehrus islafijis — ka 
tas weenas tautas dseefmas. Leifchu dseesmam saws 
karakters, latweefchu — faws! 

Ar to tik gribējām aisrahdit, ka rakstneeze neture-
just par wajadsigu, wehsturifku dramu rakstidama 
eepasihtees ar sinamas tautas fawadibam, kur wehl ar 
tehlota laika wehsturifko pateesibu (t. i. domats kultur-
wehsturifko fewifchkij! — Tani dramä runa, darbojas 
tihri kä pa tagadnes latweefchu dsihrarn, uf kuram dafchi 
modernāki weest eeradufchees. 

Naw tomehr muhfu nodoms, ari fcho dramu atkal 
pamatigi analifet. Kulturwehfturifkas nosihmes wmai 
naw, nn zitas kaut kahdas nofihmes wiņa ari newarejam 
ufeet — kam tad Welti darbotees?! 

Jhfi fakot, ta ir ifnahkusi ihsti tahda uniwersal-
drama. Tur wis» kas eekschä: Gan wehsturiskas perfonaS 
gan kulturwehsturifkas dekorazijas, gan tautas dfeefmaS 
gan pafchtaifitas dseefmas, gan leifchu gan neleifchu 
wahrdi — ir modernas frases, ir pikanti joki — ir pat 
„augstas laimes" weenä weetä. 

Bes tam tur idealisms, romantisms, realisms un 
pa wifäm leetam dauds mihlestibas resp. erotikas. — 
Maroņi ari scheit tahdi, kuros lafitajs newar eemihletees 
— pilnigi atkal pehz tas pafchas fchablonas taisiti, ka wift 
ziti Afpasijas waroni. Tee ahtri isbihstas, dauds brihnas, 
fajuhk, stostās, fchaubas, raud, luhdfas u. t. t., u. t. t. 
— dara wifu, kas waroneem „ne-peepas". Seeweefcha 
dehļ (wihreefchu) waroni dara atkal itin wifu, ko tās 
grib, eekoschas wiņoS ta fakot, ka dehles (peemehram tas 
Laimons tank Afjä). Schis Afjas galweuä ihpafchiba un 
stiprums peemehram tas, ka ta pehz „uffpeestä plihwura" 
Wehl arweenu turpina flepenu fatikfmi ar Laimoni. Bes 
tam „melofchana" ari fchtni dramä teek beesgan waronigi 
peekopta. Un kä zitäs Afpasijas dramas ari fcheU per-
sõnas, kas pateefi buhtu wairak ko wehrtas, neteci mih-
letas (peern. karaļa meita). Tihri brihnums lafot, ka 
LaimonS tahda obfkura feeweefcha weetä, kä tahda 
Afja, neņem peedahwato „mirdsofcho karaļa meitu". 

л 
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Pehrkona fpehreeni, selts, stari un gari — fposchi 
diademi un muhfchigi osoli — pa dramu lehti. Gan 
bahls mehnefis, gan selta faule wehrpj wiuä pawedee-
uus, stihgo tos pahr daschdaschadäm fchaubigäm 
dselmem. 

„Tonis" (Ton) zaur zaurim ņemot wairak pikants 
tiefet salkans, bet kas n a to pikants, tas i r falkans. 

Bet ko tur toehl dauds runāt, negribam ihpafchi 
pamatigi to gabalu ņemt zauri — toiņfch nato toehrts 
ta darba! Wispahrigi ņemot fchi drama deefgan netoai-
nigs rotaļas gabals — tahda „fpehle" ta fakot. Kad 
ustoelk fmukas dekorazijas, tad jāto laiku war paka-
wet kahdreis. Tahdu laika katoekļa gabalu dauds pasaule 
— ne fetoifchķi kaitīgi ne derigi. 

Ziti teiz gan, ka tur efot poesija ari eekschä — 
warbuht. Bet ja toiņa tur pateest (ja ta teek atsihts), tad 
luhdsam atsiht ka art Patoafaru Jahna, Lautenbacha un 
zitu toifu muhfu nopelto rakstueeku raschojumos ari poesija. 
Waj toiņeem masak mehuefnizas, masak puķifchu un put­
niņu, masak Baltijas osolu, masak to if a zīta laba — ; 
tfchalofchann, siaroschanu, selta, faules n. t t. — ka 
fcheit Afpasijaī?! — Kapehz roeenu ftatoet, ziteem barit 
pahri?! (Us Afpasijas bsejoļeem spezieli ari brihs toeen 
tahbu brusku ufuahksim.) 

Pilnīgi tatfchu is täs Paschas toeelas schī Afpasijas 
poesija ka toifu zītu muhfu ueewato rakstueeku poesija. Ja 
toiņa pee salkanības peejauz drusku „pikantibas" — waj 
tas jau leels nopelns?! 

Par zik Afpasijas beetou melbijas („Saules meitā" 
peemehr.) gan toezakas un stiprākās ka zitu beetou dseef-
mineeku meldijas?! Par zik toiņas osoli saļaki, ka zitu 
muhfu pehrkouu un osolu dseefmineeku osoli?! 

Pehrkons un deetoi un osoli tatfchu tik pamatigi 
jau bija apdfeedati mihļā Baltijā, ka it nebuht wairs 
nebij wajadsigs kalt jaunas perfchas us to wefelibu — j 
buhwet jaunas leierkastes preeksch to usmodīnafchanas! 

Un „Waidelote", kur nu pawifam fpezieli atkal reif i 
roift fchee deewi un osoli un fwehtas ugunis kä jumpra» 

D i-
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was teek „dedsinatas" mums preekfcha — neues it ne fa 
jauna — tut fit to pafchu, fo jau lihdf apuikfchanai 
efam dsirdejufchi. 

Pateestbu fakot — galweuats eemefls, kapehz fcho 
dramu neņehmam tuwak apluhkot, ir — ka tad uo jauna 
atkal buhtu iszehlufees lee (a gara runa par deeweem, 
pehrkouu, mezeent ofoleem, fwehtam ugunim, krihweem, 
waidelotem it. t. t, it. t. t., it. t. t. 

IS 
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5. Aspastzas dsezoki. 

Dauds to wispahrigi naw, bet Wehl masak mums 
wiņu paschu brihd preekfchä — tikai daschi, Pehz scheem 
dascheem sinams newaram fpreest par wifeem Aspasijas 
dsejoLeem, bet, zik atminamees, labu tees' weenadi tee wist 
— lihdsigi labu tees' weens otram pehz satura kä pehz 
poesijas. Tikai jaunakä laikä tee sahk palikt zitadi. — 
„Nahkoschais laikmets" peemehram ir no fchahdas sugas. 

Labi deesgan usrakstiti ir wisi Afpasijas 
dsejoļi — waloda tekofcha, ritums weegls, atskaņas (kur 
tās ir) puslihds isdewuschäs, tikai saturs tahds un pati 
poesija, ka daschi wahrdi minami vret teem, t. i. ee-
wehrojot fewifchki mums jau pasihstamo rakstneezes ideju 
un programaS saturu: 

Muhfu rakstneekeem — dsejneekeem tizis un teek 
Wehl tagadin ar nenoleedsamam teesibam pahrmests, ka tee 
pahrleeku nokalpinajas pa salkanu liriku, ka tee par zitu 
neko nesin dseedat, ka tikai par „W i ņ u" — fehrotees 
pehz ,,wiņas", sapņot par miņu, ilgotees pehz ,,wiņas" un 
tikai pehz ,,wiņas" — weens waj strautiņa waj upites 
malā, waj pee dahrstņa fehtas waj fem roschu kruhmiņa 
— gan faulite gan pawehni. Pahrmefts wiņeem, ka 
tahda ilgofchanäs mulķiga, ka wiņu dseefmas gurdenas, 
ka tanis nedibināts peffimifms, ka wiņi pafchi jauni 
firmgalwji, ihst fakot — ka toiņu dseefmaS nekam 
neder. 

Ir pateesi ari mas labu dfeefmu pa muhfu dau-
dfajeem dseefmu krahjumeem, un — waj ari „bet" *— 

<31 У-
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Afpasijas krahjums") naw isņehmumS — naw zitadS resp. 
labaks, ka ziti latweefchu dsejoļu krahjumi. 

Pafchlaik lafam „K ä kapu s w a n i s". 
Wmfch swana fen pasihftan as skaņas — 
„Wifs Lsnihkst, wifs mainas, laiks wifu dfeede" 

u. t. t. 
Nefkan it ne pawifam pehz progrefsiwa „fpehzigi 

dsejifka gara" ar pilnigi realu wirseenu, kahdu Wehl ne-
weens lihds fchim nebij eedrofchinajees „wirsinat" — kam-
lihdsigi muhfu kritika par Afpasijas dseju nowehlejufees 
isfazitees! — — 

, K u r" — Dsejneeze waiza „Kur dwehfelei weeta ? 
„Kur juhtäm robeschas? 
„Kur garam pastahwiba? 

u. t. t. 
Is fchis dsejas israhdas, ka rakstneezei it nekur un 

it nekas naw labi — ka tai tik pesimistiski ap duhfchu, 
it ka tai buhtu ironiskas paģiras. — Saprotam ir pef-
fimifmu dsejä, bet nesaprotam, ja to dseed dsejneeze, kas 
pret peffimifmu, kas peekriht sadsihwes idejām. Wifur 
zitur Aspasija fchäs idejas sludina, bet nu dsejä — ta 
„leeds krahfu" ?! 

Tamlihdsiga idejas nodewiba mums skan pretim is 
dsejoļa „Pee tew is". 

Afpasija tatschu i r emanzipazijas, feeweeschu pat-
ftahwibas un brihwibas kareiwe?! — domajam, nebij 
Pat wajadsigs wairs atkahrtot! — bet to wma fchinr 
dsejoli faka? — luhdsam pateeft usmanigi usklau-
sitees ! — 

„Kä apinits bes meeta, 
„Kä mahkonis no wehtras dsihts, 
„Kä nomirufi, kä ismifufi- it. t. t. — ta 

b e s  t o i n a  !  
B e s  toina ta naw it nekas ! un pee wma ta tab 

isnahktu, ar kahda wahzu rakstneeka wahrdeem fakot — 
„eine liebliche Hilflosigkeit am Arme ihres Gatten". 

*) naw domāts setvischķā grahmat» isdotS krahjum». 
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Kur tab nu paleek „zehlä" brihwibas un patstah-
wibas ideja?! Ar Zik labu apsiņu tur nu war pahrmest 
muhfu ziteem dsejneekeem „mulķigu ilgofchanos, giehwibu, 
gurdeinbu" u. t. t. Te tatfchu gaifchi redfams, fa Af-
pastjai tahda pat besfpehziga mihlestibas paraliseta 
„musa", fa ziteem muhfu rahteem bfeefmineefeem ! 

Muhfu kritika tomehr „teiktiu teiz ufteifbaina" — 
Afp asij ai peemiht „wihrischka fpariba", „pilnigi reals 
Wirfeens", „fpehzigi bsejifks gars" a. t. t., u. t. t. im, 
isleekas, it fa tahda kritika nevawifam naw laftjusi fchi 
fpehzigi dsejifka gara „schehlo ilgofchanos", „kaiflo ifmi-
fchanu" un „bes meeta" apinischus! 

Kapehz Afpasija neruna pateefibu? Ja jau wma 
juht wahjibu un besfpehzibu fruhtis, newar bes wma ne-
weenu azumirkli buht drofcha un laimiga, ta sakot istikt, 
ko tad wma pa faweem raffteem bombardē or modes sra-
sem un ahrsemju leekulibam?! — baida ta sakot wifus 
wihreefchus projām. Wma tatfchu pati tad netiz, ko 
runa! Dsejā, kur ihstäs juh tas parahbas — mums pee-
rahbijums. 

Doma ta, rima zitadi — ihfti pehz feetoeefchu da­
bas ! 

Un tad Wehl grib lai pehz fchahdas runas ziti fahk 
grosit sawus dsihwes eeskatus?! — — 

Stingrāku eespaidu atstahj „S entenz e" 
Ģchķihst laime, ka putu burbulits. 
Ka lapa bahl mihleftiba; 
Bet it ka tehrauda asmīns trihts 
Jr zilweka n о p e e t n a grib. 

Par tahdu gribu ne-eedrofchinajarnees fmeetees 3 
Sentenze runa nopeetnu pateeftbu, un — zeefcham pase-
migi klufu. 

Ja rakstneeze ar nopeetnu gribu ari pee latwee-
fchu literatūras paplafchinafchanas ftahjufees, t. i. ja 
wiņa to b и h t и darijufi, tad ari mehs laikam buhtum 
dabujufchi runāt nopeetnaku walodu, wiņas raschojumus 
apfpreesbami, bet us joku — joks! uf nopeetnu walodu 
tikai nopeetns wahrds! — — 
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Ari „Laime" (zits dsejols) ne-atstahj sliktu eespaidu 
— tam atkal isfazita dsiļi justa pateesiba, rahdita, ta 
sakot, seemeescha pateefa sirds. — — 

Pehz tam lasam tahlak zitus, kur — ,,wiņa" atkal 
skatas tahtunta un mekle „minu", kur „wma skuhpsti ka 
uguns, fa fahles, kas misu ļaunu aisskuhpsta" — kur 
„mirta" lepua pahtdrofchiba pazeļas pahr ziteem zilwekeem 
kur „wiņa" pee „toina" ka us augsta troņa, sent kura 
tontehr at mat's it. t. t. — un us to mums naw atkal 
nekas nopeetns, ko teikt. 

Un tad nahk weens dsejols, kas nepawisam nam is-
protams, ja — negrib taisni srirnols palikt — 

„Wiņa" semi us deewibas altara isleetll, 
bet nesot (t. i. pati semi tad) iskriht, 
saplihst, un tad — nokriht pihschļos nu 
aisklahj maigu. . . . 

Ja, kas tas ihsti ir?! — ka pats sew mar iskrist, 
saplihst uu pehz tam mehl aisklaht maigu?! — — 

Zitur dsejoļos tai dmesele mahja isfalteta nn nomih-
tuft — matam eedomatees mismas: ja dmehsele peem. at 
mehjit (neezigeem pteefeeiit u. t. t.) meeit teef mitinātā, 
ta gala matbitht iskalst ari. — — 

Ar rakstneezeS dsthrnes idealeem dabunam eepasihtees 
is „M au is debess d s e h s ch o t" : Pitmo mectu 
miņai eeņem, „griba dsthmot", tad itahf „mihleftiba" un 
pehz tam miss zits (emanzipazija, patftahmiba u. t. t.) — 
jo miņa saka: 

„Nemāt mihlestibu, man pat tabs nam schehl — 
Atstahiat tik gribu dsthmot mehl". 
„ N a h k o s c h a i s  l a i k m e t s "  —  m e e n s  n o  

jaunakeem dsejoļeem. Bteesmigi bargi т a h r d i schim 
„nahkoschajam laifmetain" — patētiski, lepni, skarbi 
т a h r d i — ka uikni suņi, ispuhrufcheem sareem, teh-
godamees pretim lasttajeem —- nu nii kodis! 

„Peleka migla, bruhmi skati, schaudoschas dsttk-
steles, klaudsoschs muhschibas rats, usleesmojoschs laikmets, 
skali dahrdoscha balss, pahmehrtuscha5 asinis, misa zil-
meze, mehrdsibas pastara gals" u. t. t., u. t. t. — mist 

4* |5) 
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wist tahdi lepni, bahrgi — leksikona aristokrati pafchi 
ween! — knrfch mass zilweks lai tahdu eedrofchinajas 
ņemt mute?! ! 

Ka jau fazijam, fchi dseja ir is Afpasijas jaunaka-
jeem raschojumeem. Nahks tapat Wehl zitas ax Wehl bahr-
g a k e e m  w a h r d e e m !  

W a h r d e e m  —  t r i h s  r e i s  j a u  t o  w a h r d u  e f a m  
pastrihķejufchi. 

Kad putra pahrwahridamäs eet uguni, art breef-
migi tfchurkst un fprehga bet breefntas pee tam ne-
kahdas nenoteek! 

Nu tad — deemschehl — wairak Afpasijas dsejolu 
mums fchim brihscham naw pee rokas.*) Ari Zitu winas 
darbu wairak ne; bet — is lihds fchitn apfkatiteem, do-
mājām, mums teeftbas, issazit domas par Afpasijas wis-
pahrejeem pauahkurneem latweefchu rakstneeziba resp. pa-
nahkumeem, kahdi latweefchu rakstueezibai no Afpasijas 
darbības bijufchi. Eepreekfch tas iffakam, runāsim tomehr 
Wehl pahris wahrdns par Afpasijas walodu un dafcham 
rakftibas ihpafchibam. 

Pirmēja rakstueezei, zaur zattritn ņemot, ir glnda 
un tekofcha. bet ļoti daudf wahrdu un teikumu leeziiia, 
ka rakstueeze latweefchu walodu neprot. Wiņa runā gan 
weikli bet ne pareisi. Wma naw eedsiļinajufecs latweefchu 
walodas gara un ais ta eernefla tai neparasti bands tte-
latwifku walodas figuru; wahzu koitstrukzijas, wispahrigi 
wahzu walodas gars, walda gandrihf wifos winas darbos. 
Weetam tihri waj jādomā, — tas taisni is wahzu walodas 
tulkots ! 

Ne-esam lasijufchi rakstueezes wahzu walodit, bet ue 
azumirki neschaubamees, ka wma wahzifki prot labaki 
itefa latwifki; un tas latweefchu lasitajam ķeras behdigi 
pee duhfchas — pat muhfu rakstneeki uetura par wajadsigu, 
pamatigi eepctsihtees cir muhfu walodu**) kä ue kä. 

*) wisus pat nennnejam, kas ari bij. 
**) Un saturs naw deemschehl tahds, lai ais wiņa walodu 

peemirstu. 



Neskototees us latweefchu gramatikas neprafchanu, 
rakstueeze pat uebihstas pati atwastnat jaunus wahrduS, 
kä peemehram: fafkaņumi, ikdeeuiba, pagahjiba, stingums, 
pehzaudse (wehlaku pa-audschu weeta), pawadiba (Geleit), 
krampigi (krampfhaft) un tamlihdsigus.^) 

Par „gara", „garigs", „garifks", iffchķiribu rakst-
neeze it neka neleekas dsirdejusi (pee tam to itta naw kon-
sekwenta to leetofchatta). Ta faka: 

„garifki spehki" (t. i. gara fpehki), 
„gariga toarone" (— gara toarone jeb warone 

garā), 
„gariga fatikfme, garigi zenteeni it. t1 t. (samai­
nīdama wahzu „geistlich" ar „geistig" nosihmi). 

Tai ari „meestfki spehki" (kur tatfchu katrs lat-
weetis faka „meefas fpehki"). 

Germanifmu peemehri: 
pasihfchauäs peekopt (Bekantfchaften pflegen), 
krampigi fpeest roht, 
pee glahfes alus wifä lueerä. 
Las irtas wifu labakais, 
farunas west, 
tas man ir eemefls wairak (ein Grundmehr) 
wareja ka uedalibueeks apluhkot u. t. L, u. t t. 

it. t. t. 
Dauds teikumi gluschi nesaprotami to aj atkal ļoti 

jo zig i skan, peemehram : 
„Ak mih lakats, ka wait 
Wehl luhkot fehrigi, 
Kad pazēli tu matti 
Uu wifu pasauli — ? 

,,Kā ap duhzoschu spoli skreen laikmeti. 

Atrat jt spehkus muh su (pah rat leela poētiska 
lizenze!) 

uodom« azis — ? 

*) Dauds peemehru ar nodoinu nepeewedam, jo wisus tikpat 
ls Afpasijas raksteem newaram ufkaitit. 

Tartu Ülikooli Raamatukogu 
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smilschanats tukfchums — i 

laikrakstus korrespoudet — ? 

atrahwas weeuatue — 

apinis bes meeta (maikstes) — 

weens otra maldijees (t. i. weens zilweks 
— oträ!) — 

schini kruhti rims ilgoschan' u. t. t . ,  u. L. t. 

Pee weenas reisas aisrahdistm, ka Aspasija loti 
vauds teeta banal us, „uoberstus" salihdsinajumus un 
domu graudus — tahdus ko jau tuhkstoscham retfit esam 
lasijuschi un atlasijufchees wahzu widejos rakstneekos, 
tnhkstofchäm reisu dsirdejuschi ikdeenischkas runas. Pee-
me h mnt: „mihlestibu new ar wahrdeeiu i) teikt", „uguns 
schķihstr", „ laime schķihst ka ptttas", „deewi apskausch", 
„ķehruba sparui ues us augschu" 

Ģchahdas parastas srases rakstneeze zer ar to pa-
darit oriģinelas un zehlakas, ka wisas winas pazeļ aug-
stakä poteuze — leek täm waj nu pahrkazetees pahr wis-
augstakeem Asijas kalneem, waj atkal sa-eet dsiļak par 
lvisdsiļakaut juhras dseltuem — tut ja wehl ar to tte 
peeteek, tad papilda tas ar uguni, lahwu, leesmam un 
tamlihdsigäln bailigäin weelam — pataisa täs td sakot 
Par torpedeem waj pnlwera torneem — lai tikai ueweeus 
lomam ite-eedroschinatos ķertees ftaht un fazit — tas 
ikdeenischkas. Bet ja situazijas prasa zitadu, uebailigu 
materialu — īvina nein reekuscham mirdsoschu pehrļu, 
selta, sihda, dahrgu diinantu u, t. t. 

Aisrahdijaut jau ka geitiali rakstneeki naw tik dewigi 
ar dahrglliueem un breesmu leetam, un ja torni tas 
tomehr dod — tad zitadi apstrahdadami. 

*) Naw gribēts scheit pelt wahzu garu, bet atsrahdit, ka 
latweejchus tehlvjot ja-eewehro latweefchu daba un faivadrbas, 
wahzeefchecm — wahzu. 

Si 
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Minējam wahzu garu rakstncezes walodä — bet 
tahta! nlums Wehl jafafa, fa tahds wahzu gars*) netik-
ween walodä, bet paschu walodu ifarumt) dabä eerau« 
gams. Domāju garas wahzu sarunas (Unterhaltung), 
kuras runātāji weens otram neka nesaka, kur weens ar 
otru runa tamdehļ, ka esot tatschu kaut kas ar-
ween jarunajot. Tahdäs reisäs weens otram faka parastas 
frafes, brihnas bes eemefla, ļoti beeschi issauzas: „waj 
pateest?!" — „waj tas war buht?!" — „kä tas wareja 
notikt?!" — „tas tatfchu neisprotami?!" un, 100 reis u. t. t. 

£atmeetim tas naw fewifchki dabä, ja wmfch ar 
noluhku pee tarn itato peeinahzijees — fuhrt gruhti dauds-
reis puhledarnees. 

Afpasijas raschojuntos ttu leefas, fa wifas winas 
perfonas itf to fewifchki fagatawojufchäs. Wefelas lapas 
pufes täs dauds reis tä peepļahpa (fewifchki atkal waroni 
un warones!), ka weeus otram neka neteiz. 

Sarunas lomai beeschi fahkas: 
„Juhs ītahfat pee manis?" 
„Ja, es nähku pee jums!" un turpinājās ari tā. 

Waj atkal eenahzejs waiza: 
„Kas te ttoteeE?" (kur ffuidti, gaifchi jareds, 
kas noteek). 

waj: „Kas te notizis?" 
„Kas tew, Trihne, notizis?" 
„Kas man notizees?" 
„Kā tas wareja notikt?" 
„Ka wifs tas wareja notikt?" u, t, i. u t t. 

— brihnas, ta fafot, ka behrni — brihnas, kapehz deemt 
gaifchs, kapehz nakti tttmfchs. 

Tamlihdsigas garas isrunaschanās isuahk par eedto-
fchinaschattos, pecmehratn: 

„Ko j Iths eedrofchtnajatees ?" 
„Juhs eedrofchinajatees pa dauds!" 
„Es to ne-eedrofchinajos!" 

waj — „Kamdehļ fchis jantajeens?" 
„Waj teefchaitt ?" 
„Kamdehļ tam jabttht?" u. t. t u. t. t. 
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Preefsch kvnjugazijäs eemahzifchanas tahdas sarunas 
gan warbuht derigas, bet preeksch drāmu skatu peeraksti-
fchanas — ? 

Peetiks tomehr ! Gribējām tik, lai lafttaji eetoehro, 
ka rakstitajas techniskä puse ari wahja. Ta setoischki duras 
azis, ja saturs tahds, ka nefpehj wisu lasitaju usmanibu 
waldsinat. — — — 

Tad — beibfot — mums nu pawisam nopeetni ia-
atkahrto — us ko wisu laiku ar peerahdijumeem aisrah-
d i j a m  —  A s p a h s i  j  a  i t  a  w  t a h d a  r a k s t n e e z e ,  p a r  
k  a  h  d  n  t  a  i s d a u d s i n a t a  —  A  s  p  a  s  i  j  a  i  г  
ļoti to idutoejs talants. Literariske e eksperti 
(kritiķi) liknfchi mnms tizet ļoti nepateefaS siņas, likuschi 
art rakstneezei paschat domāt par sēto i nepareisas domas, 
jeb stingrāki sakot, pamudinajuschi to dauds ko e e d o-
ut a t e e s. 

Kritiķi toarbuht sah kumä bij aisgrahbti, ka Aspasija 
slndiuaja j a it it a s toehstis,^) bij aisgrahbti, ka Aspasija 
mums pirmā s e e to e с t e, kas rakstīja dramas, kas 
bij tik d г о s ch a, bet — „aisgrahbta" kritika ir akla 
kritika, it a to kritika — jannas toehstis tikai apmeerina 
siņkahr ib n, nepateesas ivajadsibas, un ja Aspasija 
bij p i r nt ä scetoeete, kas bij tik drosch ci, sneegtees pehz 
rakstneeku laureem, tad tai setoifehķi bij »vajadsigs 
kritikas padoms, tas pa t ee s i toahrdi un tte glaimi, 
galantērijas un tamlihdsiga aptnuļķinaschaua. Rakstneeze 
tatschu laikam pelna, ka ar to runa nopeetnaki, neka ar 
toeenu otru bruhtes ittahsu toa j kadriļas toaront 

Un ja kritika pciteeft neredseja, fa Afpasijas jaunas 
toehstis tikai reprodnkzijas darbs, pee tam fetoischķi steig-
s c h u s  r e p r o d n z e t s  a r ļ o t i m a s  s a g r e m o t a m ,  d a u d s  n e m ā s  
nesagremotam domam un eeskateem, ahrsemju gara ra-
schojumeem — tad teescham jaw aiza, ar k» tahda kritika 
ihsti nodarbojas pa toaļas brihscheem, waj toiņas siņkah-
riba tad ari mas sneedsas tahlak ka toeetta Kurseines 
gala lihds Eidkuhņeem otrā lihds kalknņeem?! 

*) Idejas. 
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Aspasija tr tn e h ģ i n a j tt f i kustināt jautajeeuus, 

kas lihds schim muhfu rakstueezibä bij mas kustināti — 
i r mehģinajusi darit simpātiskās tahdas idejas, ka peent, 
seeweeschu emanzipaziju/) tt. tt.tr jmt scho to mehģina-
jnsi, bet waj wma ar scho mehģinaschanu kaut ko pa^ 
nahkusi, its to mums jaded — tt e g a t i w a atbilde. 

Ka katrs seeweetis lai nepaleek wehss pret emanzi-
paziju — kad winsch rakstneezes emanzipaziju daudsino-
fchtts rakstus islasijis, tik skaidri un gaifcht reds, ka rakst-
neeze pati, patstahwibu sprediķodama, ik us soļa ilgojas 
atpakaļ pehz wezajeem Ēģiptes gaļas podeem, jaukas wehr-
dsibas pee „wina" sahneem, mihļas besspehzibas pee stipra, 
bagata wihra rokas — ka mute tai runā pa Hi­
malaja kalnu wirsotnem, bet sirds pee Osischa omuli-
gas tehjkattnas, kur tiato neka jadara, kur wehjsch puhsch 
ais loga slehģeem?! 

Nn — nekad tamdehļ uebnhsim weenis prahtis ar 
muhfu kritikas spreedumeent par rakstneezi Aspasiju — ka 
ta tikdauds bijusi züdanta nn slawejama tfaHhdftnot ar 
zitu tntthftt rakstneeku zildifchann resp. pelfchatttt) — ne-
peemirsisim bes tam nekad, ka lihds ar to mnhsu kritika 
naw muhfu rakstneezibas weizinataja, bet kawetaja. To 
wina sewischki peerahdijusi schtttt gadijuma, pahrak deewi-
uadama, kas nedeewinams — peerahdijusi zitus pahrak no­
peldama, kas ne bij tik no peļams. 

Aspasija warbuht buhtu palikusi par eewehrojamaku 
rakstneezi, neka ta pateesiba palikusi, ja kritika tai ne­
bijusi slikts draugs kas tterahda zilwekam zeļu, kad 
tas maldas. 

*) Bes fa eepreeļsch jau ari ziti to pee minus nebuhtu da-
rij Usch i. 

IS 
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^eepajas latweefchu grahmatu if be toe ju beebribas mehrķis 
ir, isdot latweefchu waloda grahiuatas, tiklab oriģinālus 
5a tulkojumus (ft § I), 

Par beebreem war buht tiklab wihreefchi ka feeweefchi 
(isņemot nepilngabigns, fkolu mahzekļus, apakfchkareiwjus 
un personas, kuräm zaur teefas fpreebumu aprobeschotas 
teesibas) (ft. § 2). 

Personas, tas upurejuschas ne masak ka simts rubļus, 
war tikt eewehletas par pastahwigeem beebreem (st. § 7). 

Aktiws beebrs maksa ik gabns beebra naubu ne masak 
par 1 rubli (ft. § 8). 

Pilna beebru sapulze nolikusi 1897. g. gaba maksu 
aktiweem beebreem weeuu rubli, pee kam tee babon 
beebribas tat gab ft if bo tas grahiuatas. 


